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Den rcedselfulde Gjcest.

s to r m e n  bruste gjennem Luften, som et Forbud fo« 
dm ncermende V in te r og drev de sorte Skyer foran sig, 
som nedvceltede pibende og rastende S trom m e a f Regn 
og H agl. —  Stueuhret flog netop syv, da sagde Oberst- 
inde v. G . t i l  sin D a tte r A n g e l i k a :  " V i  komme idag 
t i l  at vcere allene, det onde V e ir strcemmer alle vore 

Venner bort. Jeg snfkede blot, at m in M and vilde 
komme hjem." I  samme Dieblik traadte Ritmester M  o« 
r i t s v .  R . ind a f Doren, og efter ham den unge Ad
vokat, derved sin aandrige, uudtommelige H um or op
livede den Cirkel, som pleiede at samles hver Torsdag i 
Oberstens HuuS, og saaledes var, som A n g e l i k a  strax 
bemcrrkede, en lille huusvant Kreds samlet, som fulde« 
lig  bsdede paa Savnet a f det storre Selskab. —  D e t 
var koldt i Salen, Oberstinden lod lcegge I l d  i K am i
nenen og Theebordct flytte frem. "E d e r, I  tvende 

M a n d ,"  sagde hun nu, "E der, som med en i  Sandhed
A
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ridderlig HeroismuS, ere komne t i l  vs ajennem brusende 
S to rm  og Uveir, bor jeg sikkert ikke anmode om at la» 
ge t i l  Takke med vor flappe bledgjsrende Theevandsdrik; 
i  Steder for den, stal derfor ogsaa Mademoiselle M  s r- 
g r r e r i t e  lave Eder den gode nordiste D r ik , som er den 
kraftigste Modstander a f a lt ondt V e ir" . Francsisen 
M a r g u e r i t e ,  fom deels for Sprogets, deels for an
dre qvindelige Kunstfærdigheders Skyld , var Froken A n 

g e l i k a  s Selstabssoster, hvem hun iovrigr neppe vse 
overlegen ihenseende t i l  A a r, kom, og gjorde, hvad dee 
var hende befalet. —  Punschen dampede, Ild e n  gnistre- 
ge i  Kam inen; og man satte sig teet sammen ved det 
lille Bord. D a  rystede og gyste Alle, og saa muntert og 
hoirostet man i  Begyndelsen havde ta lt, i det man spad
serede op og ned i  S a le n , en ligesaa eieblikkelig S t i l 
hed opstod der-nu, i  hvilken de forunderlige Stemmer, 
S torm en havde vakt i Kaminrorene, peeb og hylede ret 
lydeligen. —  "D e t e r", begyndte D  a g o b e r t ,  den un
ge Advokat endelig: "det er nu eengang afgjort, al E f- 
teraar. S to rm , Kam in ild  og Punsch ganske egentljgett 
hore sammen, t i l  at opvakte den hemmeligste Gysen i  
vort Zndre". —  "M e n  en Gysen, som er ret behagelig"/ 
fa ld t A n g e l i k a  ham i Talen. "Jeg  for m in P a rt 
kjender ingen stjsnnere Fornemmelse, end den sagte K u l
de, som farer gjennem alle kedemode, og i  hvilken man. 
H im len veed hvorledes, med aabne Dine kaster et uven. 
le t ,  hurtig t B lik  ind i den scelsomste Drommeverden." 
"Ganste r ig t ig t" , vedblev D a g  o b e r t ,  "ganske rig tig t. 
Denne behagelige kolde Gysen overfaldt os netop nu 
A lle , og ved det B lik , vi derved uvilkaarlig maatte kaste 

ind i  Drsmmeverdemn, blev? vi en Sm ul? still?' M en,



vel for oS, at den er forbi, og «t v i saasnart rre vendte 
tilbage fra  Drsrnmeverdenen t i l  den ffjsnne Virkelighed, 
svm denne herlige D r ik  frembyder o s !"  Dermed rejste 
han sig op og tomte, i det han med Anstand bukkede fo r 
Oberstinden, det foran ham staaende GlaS. " E t " ,  

sagde nu M  o r i t  s ,  "e i!  hvis D u ,  ligesom Frokenen, 
og ligesom ogsaa jeg, foler den fulde Sodhed a f him 

Gysen, a f hiin drommeagtige Tilstand, hvorfor v il D u  
da ikke gjernc dvcele i ^den?" "T illa d  m ig ", tog D a g  o- 
h e r t  O rdet, " tilla d  m ig , m in D en , at bemoerke, at 
Talen her slet ikke er om h iin t D rom m erie, hvori A an
den forlyster sig selv ved dets vidunderlige forvirrede S p i l :  

Den oegte S to rm v in ds -, Kam in- og Punschegysen er 
ikke andet end det forste, Anfa ld  af h iin  ubegribelige, 
hemmelighedsfulde T ils tand, som er dybtgrundet i den 
menneskelige N a tu r , imod hvilken Aandcn forgjocves 
reiser sig, og hvorfor man vel maa vogte sig. Jeg me
ner det Rcrdselfuldes Tilstand —  Frygten for Gjenfoerd. 
V i  vide alle, at Spogelseaandernes frygtelige Folk kun 
om N atten, men fo rtr in lig  gjerne i Uveir, stiger op fra 
sit dunkle Hjem og begynder sin omflakkende V andring ; 
det er Lerfor b il l ig t ,  at vi paa den T id  vente et eller 
andet rcedselfuldt B e so g ."^  "D e  spogec", sagde Oberst, 
mden, "D e  spoger, D a g o b e r t !  End ikke de t to r jeg 
indromme Dem, at den barnagtige Gysen, hvoraf v i 
oste overfaldes, ganske ubetinget skulde voere grundet i 
vor N a tu r ;  snarere tilregner jeg den de Ammesiueceven- 
ty r  og gale Spsgelsehistorrer, hvormed vore Pleierinder 
have overvældet os fra  vor tidligste B arndom ." " N e i" ,  
raabte D a g o b e r t  levende, "n e i,  m in naadige F ru e ! 

A ldrig  vilde hine W ve n tx r, der dog v«re oS s-m B s rn
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de alle«tkj«reste, gjenlyde saa dybt og evigt i  vor Sjoel, 
hvis ikke de gjentonende Stroenge laae r  vort eget In d re . 
In te t  kan dortncegte den hemmelighedsfulde Asndever, 
den, som omgiver os, og som ofte aabenbarer sig 
fo r os i  s«lsomme Lyd,  ja vidunderlige Visioner. 
F ryg te n s , Forf«rdelsens Gysen kan kun hidrsre 
fra  den jordiske Organismes Trang. Det er den 
fcengslede Aands Vee, som udtaler sig i den." "D e  e r", 
sagde Oberstinden, "en Aandeseer, ligesom alle Menne
sker a f opvakt Phantasie. M e n , om jeg nu ogsaa 
gaaer ind i Deres Idee r, og virkelig troer, at det er en 
ubekjendt Aandcverden tillad t at aabenbare sig for os i  
hsrlige Toner, ja i Visioner, saa indseer jeg dog ikke, 
hvorfor N aturen skulde have stillet Vasallerne a f h iin t 
hemmelighedsfulde Rige saa fjendtlig ligeoverfor os, at 

de ikkun ere i S tand t i l  at bring« Gysen og odeloeggende 
Forsendelse over os." —  "Maaskee", vedblev D a g o 
de r t ,  "maaskee ligger deri nr S t r a f  af hun Moder, 
hvis Pleie og Opdragelse v i vanartede B o rn  unddro- 
ge os. Jeg mener, at i hun gyldne T id , davorSloegt 
endnu levede i den inderligste Samklang med den hele 
N a tu r , da forstyrrede ingen Gysen, ingen Forsendelse 
os, netop fordi der i hele Tilværelsens dybeste Fred og 
saligste Harmonis ikke gives nogen Fjende, som kunde 
bringe flig t over os. Jeg talde om seelsomme Aande- 
flemmer, men hvoraf kommer det da, at alle N aturlyd , 
hvis Oprindelse vi arsie vide at angiv«, tone for os lug 
en ssnderrivende Jam m er og opfylde vor Bryst med den 
dybeste Forfærdelse ? —  Den moerkvoerdigste af hine N a- 
lu rtone r er Luftmusikken eller den saakaldede Djcevlersst 
xaa Ceylon og i de ncerliggende Lande, hvorom S ch u -
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b e r t  taler i  sine "Ansichten von der Nachtseite der 
Naturwiffenschaft". Denne Naturstemme lader sig hore 

i  stille klare Noetter, liig  Tonerne a f en dybt klagende 
Menneskerost, snart ligesom svoevende hid fra det vide, 
vide Fjerne, snart lydende ganske i Noerheden. D e n y t- 
trer en saa dyb V irkn ing  paa det menneskelige Gemyt, 
at de roligste, forstandigste Iagttagere, ikke kunne und
lade at fole den selvsamme dybeste Forfærdelse." "S a a - 

ledes er det,'' afbrod her M o r i t s  sin V e n , "saaledes 
er det virkelig. Jeg har vel aldrig voeret paa Ceylon 
eller de omkringliggende Lande, men dog har jeg hsrt 
h iin  sorscerdelige N a tu rlyd , og ikke jeg allene'. Enhver, 

der horte den, fslte V irkn ingen , ligesom D a g o b e r t  

har beskrevet den." "Saaledes v il D u " ,  svarede D a 
g o b e r t ,  "re t kunne gloede mig og bedst overbevise F ru  
Obersiinden, naar D u  sortoeller, hvorledes A lt  t i l 
drog sig". —  "D e  veed", begyndte M o r i t s ,  " a t  jeg 
fcegtede i Spanien under W e l l i n g t o n  imod de F ran 
ske. Med en Afdeling spansk og engelsk Kavallerie bi- 
vouaqverede jeg for S lager ved V ic to ria  om N atten paa 
aaben M a rk . Jeg var, dodeligen udmattet afMarschen 
Dagen isorveirn, sovet haardt ind, da blev jeg vakt af 
en skarende Jam m crslyd. Jeg soer op, jeg troede ikke 
ondet, end at toet ved mig en Saarer havde seiret xsig, 
hvis Dodssuk jeg ho rte ; inen mine Kameraler snorkede 
Alle omkring mig og jeg horte in te t videre. M orgenro
dens sorste Straalec brode gjennem det tykke M s rk e ; 

jeg siod op og gik, mellem de Sovende, videre frem, i den 
Hensigt maaskee at sinde den Saareoe eller Doende. D et 

var en stille N a t ;  kun sa;;le, sagte begyndte Morgenvin
den at reis? sig og ryste 2svet. D a  gik der andengang
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en lang Klagelyd gjennem Luften, og den tabte sig yuul 
i  det Fjerne. D et var som om de Ih je lfla g n ts  Aander 
svang sig iveiret fra  Valpladsen? og udstsdte deres strcek- 
kelige Veeraab gjennem Himmelens vide Rum . M i t  
B rys t bceveds; jeg blev greben af en dyb, uncevnekig 
Gysen. Hvad var al Jam m er, jeg nogensinde havde 
hort lyde fra en menneskelig S trube imod denne hjerte- 
sonderstidende Lyd! M ine  Kammerater muntrede sig nu 
op af Ssvncn. For tredre Gang opfyldte Jam m ersly- 
dcn end stackere og græsseligere Luften. V i  forstenedes 
i  dyb Forfærdelse; selv Hestene bleve urolige og fnes og 
stampede i Jorden. Flere a f Spanierne sank ned paa 
Kncec og bade hsit. En engelsk Officier forsikrede, at 
han allerede oftere havde bemcsrket dette Pheenomen, 
som avledes i Atmosphceren og var a f elektrisk O p rin 
delse, i sydlige Egne og ar det sandsynligvis vilde drage 
en Forandring a f Vejrliget eftcr sig. Spanierne, tik- 
boielige t i l  at lroe paa det Vidunderlige, hsrte overjor- 
dnste Verseners verldige Aandestcmmer, fom forud bebu
dede alr det Uhyre, som rur vilde tildrage sig. De fandt 
deres Troe stadfæstet, da den felgende Dag Slaget tord
nede frem med alle dets Rcedsler."

"D e h e v e v : '', sagde D a g o b e r t ,  "bchove vi da 
at gaae r i l  Eeylon, eller t i l  Spanien, for at hore N a-

1«

hiin Lone opfylde os med dyb Gysen? —  E i ! vi beho- 
ve job lo t at laane Zlrnsiigt Dre t i l  hiin afsindige Musik, 
som hundrede afskyelige Stemmer orgle her i Kaminen, 
eller lader os kun lytte et D ie ljlik paa den spogelscagNge



?

Schig, som Theemaskinen just uu begynder!'^ —  " O  
h e rlig t!"  raabte Oberstinden, ''ganffe fortroefleligt k 
endogsaa i  Theemaskinen indeflutter vor D a g o b e c t  
Aander, fom skulle aalenbare sig for os i  gyselige K la 
gelyd!"  —  "S a a  ganfie U re t", tog A n g e l i k a  O r 
det, "saa ganske Uret, kjoere M oder! har vor Ven dog 
ikke. Den vidunderlige P iben, Knalden og Hvislen 
i  Kaminen kunde virkelig opvoekke Gysen hos m ig , og 
den S ang, Theemaffinen afspngcr der saa dybtklagende, 
«r saa spogelseagkig for mig, at jeg stcax vil.flukke Lams 
pen, for at den hurtig kan faae Ende." —  A n g e l i k a  
stod op, Torklcedet fa ldt hende a f Haanden. M o r i t s  
bukkede sig hurtig og leverede det tilbage t i l  Frskcnen. 
H un lod sit sjcelfulde B lik  hvile paa ham, han tog hendes 
Haand og trykkede den med Inderlighed t i l  sine Lceber. 
I  samme Dieblik skjoelvede M a r g u e r i t e ,  ligesom 
beror: a f et elektrisk S la g ,  heftig sammen, og lod det 
GlaS med Punsch, hun netop havde syldt for at rakke 
D a g o b e r t ,  falde paa G u lve t, saa at det klirrende 
sprang i tusinde Stykker. Med hor Hulken kastede hun 
sig ned for Oberstinden, kaldte sig selv for en dum, ube
hændig T ing , og bad hende om Tilladelse t i l  at maatte 
forlade Salen og gaae ind i sit Vcerelse. A lt  det, som 
nys var fo rta lt, havde, uagtet hun paa ingen Maade 
havde forstemet det fuldkommen, opvakt en indre Gysen 
hos hende i hendes Angst, her i  Noerheden a f Kaminen, 
var ubeskrivelig, hun folte sig syg, hun vilde gaae t i l  
Sengs —  Og ved disse Ord kyssede hun Oberstindens 
Hoender og voedede dem med de hede Taarer, som styrte
de ud a f hende- D ine. —>



D a g v b r r t  folke det piinligr i drt hele Optrin og Nsd- 
vendigheden at give Sagen et andet Sving. Ogsaa han 
kastede sig, mrd komist Pathvs, for Oberstindens Fadder og 
hsnfaldt hende med den meest grcedefoerdige Stemme, som 
var ham muelig, om Naabe for Forbrydersten, der havde 
fsrdristrt stg t i l  at spilde den kosteligste Drik, som nogen« 
pnde havde voedet en Advokats Tunge og opvarmet hant 
kuldstjoere Hjerte. Hvad Punschkplrtten paa Gulvet an
gik, saa svor han, at han Morgenen efter vilde lade sig 
strue Doxborster under Fsdderne og en heel T im , g ide 
op og nedad Salen i de guddommeligste Toure, som no
gensinde vare komne i en HofdandsemesterS Hoved og 
B een .—  Oberstinder,, som fsrst meget alvorlig havde 
seet paa M a r g u e r i  1 e, blev igjen oprsmt ved D a g  o- 
b e r r s  snilde Foerd. Hun rakte dem smilende hver en 
Haand og sagde: "Reiser Eder og aftorrer EderS Tsa
rer! I  have funden Naade for min stroenge Domstoel. —  
D u  M  a rg  u er i t  e ! har allenr D in  kloge Sagfsrrr og 
hans heroiske Opofrelse i Henseende t il Pletten paa Gul- 
vet, at takke for, at jeg ikke v il paaloegge D in  uhpre For
brydelse nogen svcer S tra f. Men aldeles kan jeg ikse 
fritage Dig. Zeg befaler derfor, at D u , uden at toenke 
paa nogen Sygdom, smukt stal blive her i Salen, stjsenke 
flittigere Punsch for vore Gjcester end h id til, men frem
for A lt ,  at D u ,  t i l  Tegn paa den inderligste Laknem- 
varlighed, stak give D in  Frelser et Kys'i Sallarium !'' —  
"O g saaledrs forbliver Dyden aldrig ubelonnet", dekla
merede D a g v b e r t ,  i  det han greb M a r g u e r i t e s  
Haand. " V i l  De n u " , sagde han, "troe, at der end
nu gives heroiske Juriskonsulter paa Jorden, som uden 
noget Hensyn glade opofre stg for Ustpld og Ret! Dog^-
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lader os nu give efter for vor stroenge Dommer, og fuld* 
byrde Dommen, hvorfra ingen Appellation er m ulig !" 
Med disse Ord trykkede han et flygtigt Kys paa M a r 
g u e r i t e s  Lceber og forte hende meget hsitidelig tilbage 
paa den Plads, hun fsr havde indtaget. M a r g u «r i  t e, 
som var blodrod, loe hsit, medens de klare Taarer end
nu ftode hende i Oinene. "Jeg D aare", sagde hun paa 
fransk, "maa jeg ikke gjsre A lt ,  hvad Fru Oberstinder, 
befaler? N u skal  jeg vare ro lig ; jeg stal ffjcenkePunsch 
og hore tale om Spogelser, uden at blive bange" —  
"B ra v o !"  tog D a g  o b e r t  Ordet, "bravo, min Engel! 
M in  Heroismus har begejstret D ig , pg Dine hulde L«, 
hers Ssdhed har igjen begejstret mig — M in  Phantasie 
haver sig paa friste Vinger og jeg foler mig oplagt t i l  at 
forelcegge det gyseligste af hiint reZno sti x is n to  t il vor 
falleds Underholdning." —  "Zeg tankte", sagde Oberst
inder,, "jeg tcenkte, det var bedst nu at tie med det fatale, 
radselfulde T o ,." "Jeg beder", faldt A n g  el i ka hende 
i Lalen "j-g  beder, kjare Moder! lad vor Ven D a g  o- 
be r t  have sin V illie . Jeg v il gjerne tilstaae, at jeg ee 
ret barnagtig og at jeg intet hellere gider hokt end smukke 
Spogelsehistsrier, som ret kunne isne gjennem alle Lede. 
mode." "O  hvor det glader m ig", raabte D a g  ober t ,  
"hvor det glader mig! In te t er elstvardigere hoS unge 
Piger end naar de holde ret inderlig of at gyse, og jeg 
vilde for Alting i Verden ikke gifte mig med et Fruenlim . 
mer. som ikke var ret dygtig bange for Spogelfer." " D u  
paastod," sagde M o r i t S , "  D u  paastod fsr, kjare D a . 
g o b e r t ,  al man vel maatte vogte fig for hver dromme. 
agtig Gysen, som det forste Anfald af Frygten for Gjen«

B
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fcerb, og Du skylder os endnu Len noermere Forklaring, 
hvorfor?" ''D e t bliver'', svarede D a g o b e r t ,  "naar 
biot Omstændighederne ere tilsvarende, aldrig ved hiir, 
behagelige , drommeagtige Gysen, som det fsrste Anfald 
fremforer. Efter den fslgsr snart Dydsangst, Haarene 
rejse fig paa Hovedet af Forfoerdelse pg saaledrs syne- 
hiin behagelige Fslelse kun at veere den Lokkemad, hvormed 
den roedsomme Aandederden fanger vs. B i talde forst 
om de for os uforklarlige Naturisme og deres groesse- 
lige Virkning paa vore Sandsrr. Men undertiden hore 
vi end soelsommere Lyd, hvis Aarsag er vs aldeles uudfors 
jkelrg og som opvoekke en dyb Roedsel hos os. Alle d«m» 
prnd« Tanker, at et eller andet skjult D y r , at Troekvind 
eller hvad andet ellers kunde frembringe hiin Tone paa en 
ganske naturlig Maave, hj-lpe aldeles ikke. Enhver 
har sikkert erfaret, at om Natten den mindste Larm, som 
gjentages i afmaalte Pauser, forjager al S ovn , og rer- 
fer og forager den indvortes Angst indtil en Forvildelse af 
alle Sandser. —  For nogen Tid siden stod jeg paa en 
Rejse af i en Gjoestgivergaard, hvor Bomen indrsmmede 
mig et hsit, venligt Vcerelse. M id t om Natten vaag- 
nede jeg' pludselig op af min Sovn. Maanen kastede 
sine klare Straaler gjennem de utildoekkede Ruder, saa at 
jeg tydelig kunde stjelne alle Meubler, ja endogsaa den 
mindste Gjenstand i Voerelset. D a hsrte jeg en Lyd, 
som om en Regndraabe faldt ned i et Metalbcekken. Jeg 
lyttede iveiret. Z afmaalte Pauser kom Lyden igjen. 
M in  Hund, som havde leiret sig under Sengen, krsb 
frem , og snusede pibende og stormende omkring i Værel
set og kradsede snart paa Voeggene, snart paa Gulvet. 
Jeg M e  hvorledes Z-sstromme gjennemfore m ig, hvor-



kede- dr kolde Sveeddraaber perlede frem xaa min Pande. 

D og, i det!>jeg med M agt tvg M od ki! mig, raabte jeg 
fsrst ho it, sprang derpaa ud a f Sengen og gik midt ud i 
Wcerriset. D a faldt D raabrn toet foran m ig, ja lige
s o m  igjennem m it Inderste, «ed i M eta lle r, som drs- 

nede med en stjsrende Lyd. Overmandet af drn dybeste 
Forfoerdeise tumlede jeg t i l  Sengen og skjulte mig halv 
afmorgtig under Lapper. D a var det ligesom om den be 
standig endnu i afmaalte Pauser tilbagevendende Tone 
svsevede sagtere vg bestandig sagtere gjenlydende bort i 
Lu ft-n . Z-g faldt i  en haard S o v n , hvoraf jeg fsrst 
vaagnedr ved hoilys Morgen. Hunden havde klynget sig 
toet t i l  mig sg sprang fsrst, da jeg reiste m ig , lystig 
hjeffende ned as Sengen, som om ogsaa nu fsrst al Angst 

var betaget den. Der faldt mig den Tanke ind , at dm  
ganske naturlige Aarsag t i l  hiin vidunderlige Klang maa- 
skee ikkun kunde voere sorbleven skjult for m i g ,  og jeg 

fortalte Vestten m it vigtig- ALventyr, hvis Roedset jeg 
sslts gjrnnem alle Ledemode. Han vilde, sluttede jeg, 
sikkert kunne forklare m>g A lt, og havde gjort Uret i, ikke 
at forberede mig derpaa. Voertrn blegnede og bad mig 
for Himlens S ky ld , dog ,kke at fott-elle Nogen, hvad 
der var htsnder i hunt Borrclse, da han etters stod Fare 
for at miste sin Norring. Flere Reisende, fortalt« han, 
havde allerede fer klaget over hiin Klang, som de havde 
hsrt i maanrklars Ncsrrer. Han havde underssgt alting 
pac, der nsiagrigste, ia selv ladet Gulvet optage i dette 
eg de Madende Veerelser, ligesom og omhyggelige« ef. 

rerforstet i Nabolauget, uden der allerringrste ar komme 
paa Spor efter Aarsagen t i l  hiin gyseUge Lyd. Allerede i  

eroesten et Aar havde det voeret ro lig t, og han havde



troet at voere fr i for det hoeslige Spogerie, der nu , som 
han maatte hsre r il sin store Skrcek, drev sit rcedsettulde 
S p il paa ny. Under ingen Betingelse vild« han kcenger 
herbergere nogen Gjoest i dette berygtede Voerelse!"

' A k "  sagde A n g e l i k a ,  i det hun rystede sig lige, 
som i Feberkulde, "det er gyseligt, beter meget gyseligt! 
Nei, jeg vilde vist doe, hvis noget saadant hcendte mig. 
Det har vel tidt haendtsig, at jeg pludselig er vaagnet op 
af Sovne og fs lt en ubeskrivelig indvortes Angest som 
vm jeg havde erfarer noget forfoerbeligt. Og dog havde 
jeg end ikke den sagteste Ahnelsr derom, ja ikke engang 
Erindringen om en eller anden frygtelig D rom ; snarere 
var det mig som om jeg vaagnede af en fuldkommen jbe, 
vidstlss, Dsden lignende Tilstand." — "Lette  Phceno. 
men kjendee jeg godt" vedblev D ag  ober t .  "Maaffee 
tyder netop det paa Magten af fremmede psychjffe In d 
virkninger, hvilke vi uden Diikaarlighed maae overgive os 
t il;  ligesom Somnambulen aldeles ikke erindrer sig sin som. 
nambule Tilstand og det der har tildraget sig med hende i 
den, saaled.s kan maaffee hun ffrskkei-ge Angst, hvis 
Aarsag forbliver skjult for os, voere Echoer af et eller an.
drt moegrigt Trpllerie, som udrev os fra os selv?_____
"Z«g erindrer m-g", sagde A n  g - r i  ka . "endnu meget le. 
vende, hvorledes jeg, det kan vcsre omtrent sire Aar siden. 
Natten fse mit fjortende Aars Fsdselsdag, vaagnede 
i en saadan Tilstand, hvis Gysen betog mig i sirrr Dage 
derefter. Men forgjoeves kjoempede jeg for at erindre mig 
den D rom , der saaledes havde sorfocrdet mig. Jeg er 
mig lydelig bevidst, at jeg netop ogsaa i Dromme har 
forratt hiln stroekkelige Drom til denne eller hun, men 
fremfor Alle r il min gode Moder; men kun, at leg
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havde fortakt hiiri D rsm , uden at kunne erindr- mig 
dens Indhold, hustede jeg ved min Opvaagnelse." "Le tte  
forunderlige psychrste Phoenvmnr", svarede D a  g oder t ,  
hoengrr noie sammen med det magnetiske P rinc ip ." —  
"D e t bliver da", raabte Oberstinder,, "bestandig galere 
og galere med vor Samtale; r i råbe os i T ing, hvorom 
Tanken blot er m,g umålelig. Jeg opfordrer D em , M e 
r i t s ,  til strop at forkaste noget rer lystig t, galt Tsr, 
paa det at vi bare -engang kunne save Ende paa de ræd
somme Spogelsehistorier." —  "H v o r  gierne" sagde M e 
r i t s ,  ' vil jeg fsie mig ester Deres LcgjLTwg, naar 
D r  vil listade m ig , blot endnu al sortvelle en enejie gp» 
srlig Begivenhed, som allerede laenge har svEver mig paa 
L-eberne. Den opfylder i dette Dirdlik saa ganste og 
aldei's mit hzndre, at det vilde voere forgjceves M sre, at 
tåre om andre, mindst om lystige T ing ." —  "N u  saa ler 
L e  da Deres S ;« l . "  svarede Oberstinder,, " fra  alt det 
Gyselige, den nu engang er be'sessec med. M in  Mand 
maa snart tomme hjem, og da v il jeg , Sandhed ret 
gjerne endnu engang gjrnnemkjckmpe rn ZLglmng med 
Eder, eller hsre ham tale med en ElsterS Enkyusiasmus om 
smukke Heste, for dlor ar komme ud af den SpLndm g, 
hoo»> der jpogrlseaguge T v i, som zeg ikke vil noegre, tzar 
sal mug."

" I d e t  sidste Fe lttog" begyndte M e r i t s ,  "gjorde 
j'g  Bikjendrskad m«d en «ue-jrst Od eMeutenanr. L,si»u» 
b^r af Zodskl og neppe ZO Lar gammel, yvnker, da T .l- 
fLeisec vilde, ak vr , iKngere Lro stodr forenede l'ge over 
for venden, snart blev t il det inderligste Venskab. B o -  
8 i s t a v ,  saa led rs  var Oderstlieurenaurrns Kornavn, 
havde alle Egenstaber t i l  overalt at erhverve sig den hsieste
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Agkelse, ben inderligste Kjserlighed. Han besad en hor, 
Edel F ig u r, e taandrig t, mandigstjsnt Ansigt ,  en sjel- 
ben Uddannelse, han var Godmodigheden selv og dkrhoS 
tapper som sa Love. Han kunde fortrin lig  vcrre meget 
oprsmt ved Fkaffen, men ofte overmandrdes han pludse
lig af Tanken om noget Ferfoerdeligt, som waatke have 
msdl hom, og scm havde efterladt sig Sporene af den 
dybeste Sorg  paa hans Pande. H an blev da stilke, for
lod Selskabet og strerfede eensom omkring. I  Felten 
plejede han om Natten rastlos at ride fra Forpost t i l  
Forpost; kun efter de merst udmattende ArrstrKngelser 
overiod han sig tik Sovsen. Kom endnu hertil, al han 
Uden lrKngende N sd udsatte sig for den meest truende 
Fore, og syntes paa Valpladsen al soge D sd rn , som 
undvrrg ham, da i det haardrste Haandgemsngs ingen 
Kugle , intet Sabelhug tro f ham, saa var det vel vist, 
ar «e eller ander uerstatteligt L a b , ja vel endogsaa en 
rast Daad havde forstyrret hans Livsheld. —  V i toge 
paa fransk Gebeek et dresstet S lo t med S to rm , oz dvK- 
kede et Par Dage for at unde de udmattede Tropper no
gen Hvile. De Vsre lser, hvori B o g i s l a v  havde 
indqvarteret sig, laar kun et Par Skrid t borifjerncde fra 
mine. Om Natten vakkes jeg af en sagte Banken paa 
min Stuedsr. Zeg spurgte; man raabre m it N avn ; 
jeg gjenkjrndte B o g  is !  a vs R sst, stod op og aabnede 
Dsren. D er stod B o g i s l a v  foran mig i Nathabit, 
med Lysestagen med et breendende Voplys i Haanden, 
forvandlet — bleg som Dsden — bWvende over sit hele 
Legeme—  ikke »stand t i l  ar frembringe et Ord-'
For Himlens S ky ld ! hvad er der ffeet? Hvad fattes 
D ig , min dyrcbarrste B  og i s l a v ! saaledes streeg jeg og
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fsrke ben Afmoegtige hen t il en Lsenestoel, stjcenkede ham 
is , tre G las af den sioerke V i in ,  som netop stod paa 
B ordet, holdt hans Haand fast i min og tolde saa tro 
stende Ord som det var mig m uligt, uben at vide Aarsa- 
g e n til hans forfKrbelige T ils tand,—  B o g i s l a v  kom 
efterhaanden t i l  sig selv iglen, sukkede dybt iveirrt og 
begyndte med sagte, huu! Stemme: " N e i ! — nei ! —  
Jeg bliver afsindig, hvis ikke Dsden griber mig —  o 
hvor lsengselfuld kaster jeg mig ikke i dens Arme! —- 
T i l  D ig , min dyrebare M o r i l s ,  vil jeg betror min skræk
kelige Hemmelighed. —  Jeg har allerede sagt D ig , at jeg 
for flere Aar siden befandt mig i Neapel. Der saae ieg 
Datteren af et af de meest anseete Huse, og jeg blev hen
revet af rn glodende Kj«rlighed. Den hulde Engel over
gav sig ganske t il m ig , og begunstiget af Foraldrene blev 
ben Pagt flu tre t, af hvilken jeg haabede al Himlens S a 
lighed. Allerede var Bryllupsdagen bestemt, da kom en 
siciliansk Greve, og krcsngtr sig imellem os, med ivrige 
Bestræbelser for at vinde min B rud. Jeg drog ham t i l  
Regnskab, han sorhaanede mig. V i  flages, jeg stsdte 
ham Kaarden igienmm Livet. N u  ilede jeg ti! min B rud , 
Jeg fandt hende badet i Taarer, hun forbandede mig som 
sin Elskers Morder, stsdte mig fra sig mrd alle Tegn paa 
Afsky, streeg hsit i Vejret i trsstcslos Jammer og sank 
afmcrgrig t il Jorden, ligesom bersrl af rn giftig Skorpion^ 
da jeg greb hendes Haand! —  Hvem skildrer min Zorfoer, 
delsr! For Forceldrrne var deres Datters Sindsforanbrmg 
uforklarlig. Hun havde aldrig laant Dre t i l  Grevens 
Kjcerligheb. Faderen skjulte mig i sit Pailads og drog 
med Kdelmodig Iv e r  Omsorg fo r, at jeg uopvaget kunde 
forlade Neapel, Pidffer af alle Furier flygtede jeg uaf«



brud! ind til jeg kom Li? Petersborg. —  D e! er ikke min 
Elskedes Utrostab, nej ! rn frygtelig Hemmelighed er det, 
fom edeloegger m it Liv ! Fra hun ulykkelige Dag i Neapel 
forsalger Helvedes Roedse! sq Forfoerdelse m ig ! —  L id t 
om Dagen, dog oftere om N atte tid , horer jeg, snart 
langtborte f ra , snart kser ved m ig, en dyb Dsdsstsnnen. 
Det er den drcrbre Greves R ast, som gjennembaever m it 
Inderste med en iisnende Gysen; gjennem Kanonernes 
stoerkeste Torden, gjepnem BatailloneLN-s knaldende M u 
sketild, horer jeg toet for m ineDrcn den græsselige Jam - 
m -rstone, og Afsindighedens hele Raftne og Fortv iv
lelse vaagner i min B a rm ! — Netop denne N a t"  —  B o 
g i s l a v  standsede og jeg blev, ligesom han, greben af 
Forfoerdelse, thi en lang vedholdende, hjertessnderstidende 
Zammerslyd lod sig hore, ligesom op fra Gangen. 
Derpaa var det, som om Nogen rallende og stsnnende 
med M sie rejste sig op fra Gulvet og noermede sig med 
tunge, usikre T rin . D a reiste B o  g is  la v  sig plud
selig, besjKlet af al K ra ft,  op fra Lcenestolen, og raabte, 
med vild t glodrnde B lik  og tordnende Stemme: "Lad 
D ig  see for m ig, Fordomke! hvis D u e r  istand dertil —  
jeg trodser D 'g  og alle de Helvedes Arnder, som staae t i l  
D in  Tjeneste" —  N u  steete der et vmldigt S lag — "  

M o r i t S  forstummede pludselig; thi i sammeDieblik 
sprang D srrn  t il Salen op med et dronendr Bulder. —  

Der traadte en Mand ind i Voerelset, sortkloedt fra 
Top t i l  T aa , bleg af Udseende, med alvorligt, fast B lik . 
Han ncermede sig til'Ooerstinden med den fornemme 
Verdens cedlcste Anstand og bad hende i ziirlige Udtryk 
vm Tilgivelse for ,  at han, omendstjsndt han var ind- 
buden at komme tidligere, kom saa silde; et Bessg, han
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ikke havde kunnet undstaae sig fo r , hsvde imod hans 
D illie  opholdt ham. —  Oberstinden, som ikke var i Stand, 
t i!  at komme sig af den pludselige Skrcek, stammede 
nogle uforstaaelige O rd , som omtrent skulde betyde, at 
den Fremmede kunde tage Plads. Han rykkede en S lo e l 
hen toet ved Siden af Oberstinden, ligeoverfor A n g e 
l i k a ,  satte sig, og lod sit B lik  gjenr.rmlsbe Kredsen. 
Alle vare som forstenede; In g e n  var istand t i l  at frem
bringe et Ord. D a  begyndte den Fremmede: han vac 
dobbelt at undskylde, deels fordi han var kommen saa 
silde og deels fordi han var traadt ind med saamegm 
Larm. M en ikke heller det sidste var hans S ky ld , da 
ikke han, men Tjeneren, hvem han havde truffen i For
salen, havde sisdt .'.oren saa heftig op. Oberstinden, 

som med M oie  bekjoempe-e den rcedselfulde Folelse, hun 
var greben a f ,  spurgte, hvem hun havde den Fornsi- 
else at see hos sig Den Fremmede lod t i l  ikke at hsre 
S psrgsm aale t, i det han lagde Mcerke t i l  M a r g u e 

r i t e ,  der, pludselig forandret i sit Vcefen, loe hsi! 
ive ire t, hoppede hen t i l  den Fremmede og under vcdva, 
rende Latter fo rta lte  paa fransk, at man just havde 

moret sig med de kosteligste Spsgelsehistori. r ,  og yar 
netop et slemt Gjenfcerd skulle lade sig see paa H r. R it -  
mesterens B e fa ling , da han, den Fremmede, traadte 
ind. Oberstinden, som nu folte det Usomm->tige i a! 
sporge den Fremmede, der havde presenteret sig 
som indbuden, om Srand og N a vn , gjentog ikke sir 
S psrgsm aa l, og dadlede ikke heller M a  rg  ue r i  te  for 
en Adfcerd, som ncesten saarede Velanstoendigheden. Den 
Fremmede gjorde en Ende paa M a r g u e r i t e s  S la d 

der, i  det han henvendte sig t i l  Oberstinden og drrpa-a
C
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t i l  de svrige og begyndte at tale om en ligegyldig B e 
givenhed, som netop havde tildraget sig paa Stedet. 
Oberstinden svarede; D a g o b e r t  forsogte at blande 
sig i S am ta len , som endelig mmsommeligen flcebte sig 
frem i enkelte afbrudte Scetninger. Og derimellem t r i l 
lede M a r g u e r i t e  nogle Coupletter afffranske Chan

sons og figurerede, som om hun vilde huske paa de nye
ste Toure a f en G avotte, medens de andre ikke vare 

istand t i l  at bevoege sig. Enhver folte sit Bryst ind« 
sn oevret, paa Enhver virkede den Fremmedes Ncervce- 

relse som et trykkende Uveirs Olvalme, og Ordet dsde 
Enhver paa Lceberne, naar han saae paa den reedsomme 
Gjcests dodblege Ansigt. Og dog havde denne aldeles 
intet useedvanligt i Tone og Gebcrrder, snarere viste hanS 
hele Adfcrrd den velerfarne dannede Verdensmand. Den 
fremmede, skarpe Accent , med hvilken han talde tydsk 
og fransk, lod med Rette s lu tte , at han hverken kunde 

vcere en Tydsker eller en Franskmand.
Glad sandede Oberstinden ive ire t, da man endelig 

hsrte Ridende holde udenfor Huset sg Oberstens Stemme 
.lod sig hsre. —  S tra x  derefter traadte Obersten ind 
i  Salen. Saasnart han fik D ie paa den Fremmede, 
ilede han hen t i l  ham og raabte: "H je rte lig  velkom
men i m it H uus, kjcrre Greve! —  Paa der hjerteligste 
velkommen!" og, r det han vendte sig t i l  Oberstinden: 
"G rev  S — , en dyrebar, trofast V e n , som jeg har 
erhvervet mig i det dybe Nord og gjenfandt i Syden 
Oberstinden, som forst nu var betaget al F ryg t, fo r
sikrede Greven med et venligt S  m ii l ,  at han kun 
havde at bebreide hendes M a n d , der havde undladt at 
forberede hende paa hans Bessg, hvis han maajkee var
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Lleven modtaget noget scelsomt og ikke paa den M aadr 
som den fortrolige Ven kunde vente sig det. Derpaa 

forta lte  hun Obersten, hvorledes Talen den hele A ften 
jgjennem ikke havde dreiet sig om andet end om Spsgerie 
og rcedselfulde Vcesener, hvorlunde M o  r i t  s havde fo r
ta lt  en gyselig H istorie , der havde tildraget sig med 
ham og een as hans Venner, og hvorlunde netop i  det 
O jeb lik , da M o r i t s  havde sagt: nu ffeete der et 
forfærdeligt S la g , Salsdoren var sprungen op og Gre

ven traad' ind. —  "A lle rkæ reste !" raabte Obersten 
med hoi La tte r, "allerkjcereste; man har holdt Dem, 
kjoere Greve! for etSpogelse! Det forekommer mig v ir 
kelig og fta , som om min A n g e l i k a  endnu dcerec 

nogle S po r af Skrcek i Ansigtet, som om Ritmesteren 
endnu ikke ganske er kommen sig efter sin gyselige Histo
rie, ja som om endogsaa D a g p b e r t  har tabt sin M u n . 
terhed. S iig  mig. Greve! ex det dog ikke splittergalt at 

holde Dem for en Nattevandrer eller et Gjenfcerd?" —  
"S ku lde  jeg," svarede Greven med et soelsomt B l ik ,  
"skulde jeg maaffee have noget spsgslseagtigt ved mig?
__M a n  taler jo nu meget om Mennesker, som ere i
S tand t i l  at indvirke paa Andre formedelst et soeregent 
psychisk T ry lle rie , saa at de skulle blive ganske rcedsel- 
fulde t i l  Mode! Maaffee r r  jeg ogsaa mcegtig t i l  saa- 
dant T ry lle rie ." —  "D e  spsger, kjoere Greve!"  tog Oberst, 

inden O rde t, "men sandt er det rig tignok, at man nu 
igjen g jsr Ia g t  paa de vidunderligste Hemmeligheder." —  

"Ligesom m an," svarede Greven, "overhovedet igjen l i 
der af den Sygelighed, Ammestueoeventyr og forunder
lige Indbildninger fore med sig. Gid dog Enhver vilde 

vogte sig for denne besynderlige Epidemie« M en reg
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«fbrsd H r. Ritmester«« i  det tneest spoendende Punkt af 

hans Fortæ lling og jeg to r bede ham at blive ved, da 
sikkert ingen af hanS Tilhorere gjerne vilde savne S lu t 

ningen og Oplosningen a f det Hele"
For Ritmesteren var den fremmede Greve ikke alle- 

«e roedselfuld, men ret i hans inderste Hjerte modbyde
lig . Han fandt derhos noget forhaanende i hans Ord, 
jsoer, da han smulte ret stygt ved dem, og han svarede 
med et flammende B lik  og starp Tone, at han maatte 
befrygte, ved sit Ammeftueoeventyr at forstyrre den 
Munterhed, Greven havde bragt i den saa morkt stemte ' 
C irk . l;  han vilde derfor hellere tie. —  Greven lod r i l  
ikke synderligt at agte paa Nitmesterens Ord. I  det han 
legede med Gulddaasen, som han havde taget i Haan, 
den, vendte han sig om trlObecstinoen, med det Spergs- 
m aa l, om den muntre Dame ikke var fransk af Fodsel?
—  Han meente M a r g u e r i t e ,  som endnu bestandig 

hoppede trallende omkring i Salen. Obersten traadte 
hen t i l  hende og spurgte ha lvho it, om hun var gaaet 
fra  Forstanden? M a r g u e r i t e  listede sig forskroekket 
hen t i l  Theebordet og satte sig stille ned ved det. —  Gre
ven tog nu Ordet og fortalte paa en tiltrækkende M aa- k 
de om Eet og Andet, som nylig havde tildraget sig. —  
D a g o b e r t  var neppe i S tand t i l  at frembringe et 
Ord. M o r i t s  stod, blussende over hele Ansigtet, og 
ventede ligesom S ig na l t i l  Angreb. A n g e l i k a  syntes 
ganske fordybet i det qvindclige Arbeide, hun havde be
gyndt paa; hun loftede ikke Vinene iveiret. —  M an  

skiltes fra hinanden i fuld M ismod.
" D u  er et lykkeligt Menneske!"  raabte D a g o b e r t ,  

da han befandt sig alm r med M o r i r s ,  " tv iv l ikke
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lcengerom, at A n g e l i k a  elsker D-g inderlig? Jeg 

har i Dag lcest dybt i hendes B l ik ,  at hun lever 
ganske i Kjcerlighed for D ig . M en den Onde er a l
tid virksom og saaer sit giftige Ukrud blandt den skjon- 
blomftrende Hvede. M a r g u e r i t e  er opflammet a f 
en afsindig Lidenskab; Hun elffer D ig  med al den 
S m erte , som er istand t i l  at ssnderstrde et vellystigt 
Gemyt. Hendes vanvittige Adfcrrd i Dag var det ube
tvingelige Udbrud af den meest rasende Skinsyge. D a  
A n g e l i k a  tabte sit Torkloede, da D u  rakte hende 
det, da D u  kyste hendes Haand, bemægtigede Helvedes 
Furier sig den arme M a r g u e r i t e  og deri er D u  
selv Skyld. D u  har fo r med a lt m ulig t Galanteris 
sysselsat D ig  med den skisnne Francoise; jeg veed, at 
D u  altid kun »mente A n g e l i k a ,  at alle de Hyldinger 
D u  sdslede paa M a r g u e r i t e  kun gjaldt hende, men 
de falskrettede Lynstraaler tra f og antoendte. N u  er 

Ulykken der og jeg veed i Sandhed ikke hvorledes Sagen 
skal ende, uden en skroekkelig L u m u lt og græsseligt V i r 
v a r ! " —  "Gaae D in  V e i! "  svarede Ritmesteren, "gaae 

D in  V e i med D in  M a r g u e r i t e !  Elsker A n g e l i k a  
mig virkelig —  a k ! og tv iv ler jeg ikke derom endnu —  
saa er jeg lykkelig og salig, og bryder mig ikke om alle 
M a r g u e r i t e r i  Verden med al deres Galskab! M en 
en anden Frygt har paatreengt sig mig. Denne frem
mede rcedselfulde Greve, der traadte ind som en mork 
Hemmelighed, der forstyrrede os A lle : synes ikke han at 

stille sig ret fjendtlig »mellem os? D et er mig, som om 
fraden dybeste Baggrund en E rindring, ncesten kunde jeg 
sige en D ro m , traadte frem , der fremstiller mig denne 

Greve rmder gyselige Omstændigheder; det er mig som



VM der hvor han vender sig hen, et eller andet forfoer- 
deligt Uheld, fremmanet af ham, tilintetgjorende maatte 

lyne frem fra Nattens M srke. Bemcerkede D u  hvor tid t 
hans B lik  hvilede paa A n g e l i k a ,  hvorledes daenflyg, 
tig  Rsdme farvede hans blege Kinder og hurtig forsvandt 

igjcn? D et er min Kjcerlighed, dette Uhyre har lagt 
an paa; derfor klang de Ord, han henvendte t i l  mig, saa 
haanende; men jeg troeder ham imode paa Liv eller 
D s d ! "  D a g o b e r t  kaldte Greven en spogelfeagtig P a
tro n ,  hvem man im idlertid maatte rrcede kjcekt under 
D m cne; dog maastee stak der ogsaa, meente han, meget 
mindre derunder, end man troede, og den hele rcedfel- 
fulde Fslelsi var kun at tilskrive den soeregne Spoending, 
hvori man befandt sig, da Greven Lraadte ind. "Lad os", 
saa sluttede D a g o b e r t " ,  troede a lt h iin t edelceggende 

Boestn imode med roligt S in d , med uforanderlig T i l 
lid t i l  Livet. Ingen  msrk M ag t v il bsie det Hoved, som 

hoever sig kraftig og med frcidigt Mod ive ire t."
Lomgere Tid var sorlsben. Greven havde, j det 

han bestandig oftere og oftere besogte Obersiindens Huus, 

ncesten gjort sig uundværlig. M a n  var enig i, at Be
brejdelsen foren roedselfuld Adfoerd, faldt tilbage paa dem 
der havde gjort ham denne Bebrejdelse. "K unde", sagde 
Oberstinden, "Greven ikke med Rette kalde os selv, med 

vore blege Ansigter, med vor sselsomme Adfoerd, spogelse- 
agtige F o lk? " —  Greven udviklede i hver Samtale en 
S ka t af de riighvlLigste Kundskaber, og, talde han om- 
endstjondt som Ita liene r afFodsel, i en fremmed Accent, 
saa var han dog det meesi Lycde Foredrag fuldkommen 
mcegtig. Hans Fortoellinger henreve urmodsiaaclig med 

en levende I l d , saa at selv M o r i t s  o g D a g  o b e r k .
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saa fjendtlig de endogsaa vare sindede imod den Frem
mede, forglemte a lt H ad, naar han talde og der over 
hans blege, m e n  stjont dannede, udtryksfulde A ns ig t, 
fls i et indtagende S m iil,  og hang ligesom A n g e l i k a  og 
ligesom alle de D vrige , ved de O rd , som flode fra hans 

Loeber.
Oberstens Venskab med Greven vat opstaaet paa 

en Maade, der fremstillede denne som den ædelmodigste 

M and. I  Norden forte T ilfa ld e t begge sammen og 
her hjalp Greven Obersten paa den uegennyttigste 
Maade ud af en Forlegenhed, som, hvad hans Gods 
og Formue, ja hvad hansW re og Rygte ang ik , havde 

kunnet havt de fortrydeligste Folger for ham. Obersten, 

som dybt folte hvad han havde Greven at takke fo r ,  var 
ham, fra dette D jeblik a f, hengiven med Liv og S jcel.

"D e t e r " ,  sagde Obersten en Dag t i l  Oberstinden, 
da de netop befandt sig allene sammen, "det er nu paa 
Tiden at jeg siger D ig ,  hvilken vigtigere Beskaffenhed, 
Grevens Ncervcerelse er a f" . D u  veed, at v i. Greven og 
jeg, sluttede os i P . , hvor jeg opholdt mig for 4 re A ar 
sideri, bestandig toettere og tcettere t i l  hinanden, saa- 
ledcs at v i tilsidst boede sammen i Vcerelser, som stsdte 
t i l  hinanden. D a  hoendte det sig, at Greven engang 
bessgte mig en Morgen tid lig  og paa m it Skriverbord 
fik Die paa det lille M in ia  tu rp o rtra it af A n g e l i k a ,  
som jeg havde taget med. Id e t han noermere betragtede 
det, kom han, paa en soelsom I^aade, ud af al Fa tn ing. 
Ikke istand t i l  at svare mig, stirrede han paa det, han 
kunde ikke mere vende sine Dine fra det, han udraabte 
begejstret, at han aldrig havde seer en stjonnere, herlis 

gere Q vinde, at han aldrig fs r havde fs lt  hvad Kjoer--
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lighed v a r, som fsrst nu var luet iveiret dybt i hans 
Hjerte i lyse Flammer. Jeg spegede med Billedets vid
underlige V irk n in g , jeg kaldte Greven en ny K a l a s  
og onffede ham t i l  Lykke med, at min gode A n g e l i k a  
i det mindste ikke var nogen T u r a n d o t .  Endelig 
gav jeg ham ikke utydelig at forsteme, at denne roman
tiske Maade: saa pludselig at forelste sig i et P o rtra it, 
var mig lid t forunderlig i hans Al- er, da han, omend- 
stjondt just ikke saa meget t i l  Aarene, dog ikke lamger 
kunde kaldes nogen Vngling. M en nu svoer han med 
Hceflighed, ja med alle Tegn paa del lidenskabelige R å 

sene, som er hans N ation  egen, at han elstede A n 
g e l i k a  uudsigelig heir og at jeg, hvis han ikke skulde 
nedstyrts i den dybeste Afgrund a f Fortvivlelse, maatte 
tillade ham, at bestrcebe sig sor at vinde A n g e l i k a  s 
Kjoerlighed og anholde om hendes Haand. D erfor er 
nu Greven kommen herhid og i vort Huus. Han troer 
a t voere vis g)aa A n g e l i k a s  Tilboielighed og har 
rgaar formelig anholdt hos mig om hendes Haand. Hvad 
tcenker D u  om denne S a g ?" —  Oberstinder: vidste selv 
ikke hvorfor Oberstens sidste Ord gjeunembervede hende 
som en pludselig Skrcek. "F o r  Himlens S ky ld ,'' raabte 
hun, "den fremmede Greve ffulde have vor A n g e l i k a " .  
"Fremmede," svarede Obersten med rynket Pande, "den 
M and f r e m m e d ,  hvem jeg har at takke for 2Cre, F r i
hed, ja maaffee selv for m it Liv ? —  Jeg ulsiaaer, at han 
i  sin hore mandige Alder maaffee, med Hensyn t i l  Aa
rene, ikke aldeles passer for var puurunge D atter, men 
han er et crdelt Menneske, og derhos riiq , meget r i ig "—  
"O g  uden at sporge A n g e l i k a ? "  fa lct Orerstinden 

h a mr  T a len ," som maaffee flet ikke ncerer den T il-
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ksielighed for ham, som han i sit forlibte D aarflab inb- 
tilder sig.'' — "H a r  jeg," raabte Obersten, i del han 
sprang op a f S to len  og med glsdende B lik  stillede s ig . 
lige vver for Oberstinder;, "h a r jeg nogensinde givet 
D ig  Anledning t i l  at troe , at jeg som en ty ran
nisk Fader kunde'koble m it B a rn  bort paa en saa 
flammelig Maade? M en bliv mig fra  Livet med 
Eders romanagtige Folsomhed! D et er flet ikke noget 
saa ganske overordentligt,  som forudsoetter tusinde 
phantastifle T in g , naar et P a r gifter sig! A n g e 
l i k a  er lu tte r D re , naar Greven ta le r; hun seer 
paa ham med den venligste Godhed, hun rodmer, naar. 
han trykker hendes H aand, som hutt gjerne lader hvile 

i hans, t i l  sine Lceber. Saaledes udtaler den L ilbs ie - 
lighed sig hos P igen , som i Virkeligheden gjor en 
M and lykkelig. D er beheves ingen rom rrefl Kjcerlig- 
hed, som heelt ofte ret forstyrrende spsger omkring i 
Eders H je rn e r!"  —  "Jeg  tro e t,"  tog Oberstinder; O r 
det , "a t A n g e l i k a s  Hjerte ikke levnger er saa f r i t ,  
at hun maaflee endnu selv v il vcelge."

"H vad?" raabte Obersten opirret »g vilde netop 
bryde los, da i samme Diedlik DsreN gikop og A n g e 

l i k a  traadte ind, med dett sstzeste Uskyldigheds huldeste 
H im m elsm iil.

Obersten, fra hveM pludselig at Harme og Vrede 
veeg, gik hen t i l  Hende, kysde hende paa Panden, tog 
hendes Haand, forte hende hen t i l  S to le n , og sakke stg 
fortro lig  ved Siden af det kjcere B a rn . N u  talde han 
om Greven, roste hans oedle Udseende, hans Forstand og 
Lankemaade og spurgte derpaa, om A n g e l i k a  pet

D



tzimde lide ham? A n g e l i k a  svarede: at Greven vel 
i  Begyndelsen var sorekommet hende heel fremmed oz 
roedsclsuld, men at hun ganske havde overvunden denne 
Kslelse og nu saae ham ret gjerne —  " N u !"  raabte 
Obersten fuld af Glcede , "H im len vcere lakket, at det 
mastte ssie sig saaledes t i l  Trsst og Held for m ig! 
Grev S .,  den cedle Mand, elsker D ig , m it hulde B a rn ! 
as sit inderste H jerte; han anholder om D in  Haand. 
D u  v il ikke kunne ncegte ham den" —  Men neppe havde 
Obersten fremfort disse O rd , fer A n g e l i k a  ligesom 
ssmcegtig sank tilbage med et dybt Suk. Oberstinden 
greb hende i siye Arme, i det hun kastede et betydende 
B lik  hen paa Obersten, fom forstummet stirrede paa 
det dsdblege B arn . —  A n  g e l i k a  kom t i l  sig selv 
jgjen, en Taarestrom styrtede ud af hendes D ine; hun 
raabte med en hjertessnderflidende Rest: "Greven? Den
fircekkelige Greve! —  Nei, ne i! A ld r ig " ------Med al
Blidhed spurgte Obersten een Gang ester den anden, 
hvorfor da Greven var hende saa stroekkelig? Da t i l 
stod A n g e l i k a ,  al i det samme Dieblik, da Obersten 
havde sagt, at Greven elskede hende, var lyslevende den 
frygtelige D rom  traadt for hendes Sjoel, som hun havde 
havt for 4.re Aar siden. Natten for sin fjortende Aars 
Fodselsdag og hvoraf hun varvaagnet i forfoerdelig Dods- 
angst, uden endogsaa i det ringeste at kunne erindre 
sig de Billeder, den fremkaldte. "D e t var m ig," sagde* 
A n g e l  i k a ,  "som om jeg vandrede igjennem en Meget 
yndig Hauge, hvori der stod fremmede Buste og Bloms 
sier. Pludselig siod jeg foran et vidunderligt Troe, med 
dunkle Blade og store, soelsomt duftende Blomster, som 
nsesten lignede Hyldeblomster. Det raslede saa behage-
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lig t med fine Grene og tilvinkede mig ligesom for ak 
indbyde mig t i l  at troede ind under dets Skygge. 
modstaaelig hendraget af en usynlig K ra ft, sank jeg her, 
paa Gr«sset under T roM . D a  var det, som om soek- 
somme Klagekyd soer gjennem Luften og Mg Windpust 
Lerorte Trceet, hvorfra lange S uk gik i Ve ire t. Jeg 
blev greben a f en ubeskrivelig Q v a l,  en dyb Medliden

hed reiste sig i m it B ry s t; selv vidste jeg ikke for hvem- 
D a  soer pludselig en brandende S traa le  i  m it H je rte , 
der ligesom sondersplittede det'. —  D et S k r ig , jeg vilde 
udstede, kunde ikke lssrive fig fra  det af navnloS Q va l 
betyngede B ry s t; det blev t i l  et huukt S u k . M en den 
S tra a le ^  som havde gjennembocet m it H je rte , vav 
B likket a f et Menneskes D ine , fom stirrede paa mig 
fra  den dunkle B u fi.  Paa Dieblikket stode Dmene tak 
foran m ig , og jeg faae en kridhvid Haand, som skrev 
Kredse rundt omkring mig. Og Kredsene bleve bestan
dig snavrere og snavrere og omspandte mig med I ld -  
traade, saa at jeg tilsidst hverken kunde rore eller beva- 
ge m ig 'i det ratte V a v . Dg derhos var det, som om 
nu de forfardeligeDines frygtelrge B lik  greb m it inderste- 
Vasen, og. bemagtigrde sig m in hele Titvarelse; den 

Tanke, ved hvilken denne endnu kun hang, ligesom ved 
en svag Traad, var mig martrende Dodsangst. T ra e t 
bsiede sine Blomster langt ned t i l  mig, og ud a f dem lsd 
en Ynglings kjarlige R ost: A n g e l i k a ,  jeg frelser D ig  l 

—  M e n " --------
A n g e l i k a  blev a fbrudt; man meldte Ritmester 

v. P . , som vilde tale med Obersten i Forretningssager. 
I  det Dieblik A n g e l i k a  horte Ritmesterens N avn 

navne, raabte hun, i  det Taarerne paa ny styrtede «d



Of hendes Dine , meh den meest fpnderflidende Smerte, 
med en Rsst, som ikkun det af den dybeste Kjoexligheds- 
qval saarede Bryst udstsnner: " M o r i t s !  — Ak 
M o r i t s ! "  —

Ritmesteren havde hsrt disse Ord, i det han traadte 
ind« Han saae A n g e l i k a ,  badet i Taarer, udstrcekke 
Armene imod ham. Ligesom ude af sig selv, stodte 
han Casquen af Hovedet, saa at den faldt klirrende ned 
P<ra Gulvet, styrtede for A ng e l i k a s Fsdder, sluttede 
hende, da hun sank ned, overvoeldet af Salighed og 
Smerte, i sine Arme, og trykkede hende med Inderlighed 
vp t il sit Bryst. Obersten hetragtede Gruppen, maal- 
lss af Fyxbqyselse. "Jeg Har ahnet det,'' hvidskede 
Oberstinder; sagte, "jeg har ahnet, at de elste hinan
den; men jeg vidste ifke et Ord derom." — "Ritmester 
v. R .,"  brod nu Obersten los med Vrede, "hvad har 
De for med min Datter?" M o r i t s ,  som hurtig 
kom t il sig selv igjen, lagde den halvdode Ange l i ka  
blidt ned i Locnestplen, tog derpaa Hasquen op fra Gul
vet, traadte, blodrod over heles Ansigtet og med ned
slagne Blik, hen for Obersten og forsikrede paa ZEre, at 
han elfl.de A n g e l i k a  ubeskrivelig og af sit inderste 
Hjerte, men at indtil dette Dieblik end ikke det rin
geste Ord, som lignede en Tilståelse af hans Fslelser, 
var kommet over hans Lorder. Kun altfor meget havde 
han tvivlet om, at A n g e l i k a  kunde besvare hans 
Kjoerlighed. Forst dette Moment, om hvis Anledning 
han ingen Ahnelse havde, hayde aalmet ham cn Himmel 
fuld af Salighed, og han haabede, ikke at blive stodt 
Mage sf dm oedelmodigste Mand, den ommeste Fader-



riaar han bsnfaldt ham om at velsigne en Forenmg, 
som den reneste, inderligste Kæ rlighed havde sluttet.

Obersten maalte Ritmesteren og derefter A n g e 
l i k a  med. morke B l ik ;  derpaa gik han, med Armene 
overkors, taus frem og tilbage i Varelset, som Een, der 
kjermper for ar fatte en Beslutning.

Han blev staaende foran Oberstinden, som havde taget 
A n g e l i k a  i sine Arme og tiltalede hende trsftende.

H v ile n  Hentydning sagde han med tilbageholdt 
V red -, "hvilken Hentydning har D jn  dumme D rsm  
yaa Greven?" —  Da kastede A n g e l i k a  sig for hans 
Fodder, kpsde hans Hoender, vcedede dem med sine Taa- 
xer og sagde med halvqvalt Rost.- "A k  min Fader! m in 
kjcereste Fader! hine forfoerdelige D in e , som grebe m it 

Inderste, det var Grevens D ine ; h a n s  reedsommr 
Haand var del, der omspandt mig med Jldvcyvet.' M en 
den lrsstende Bnglingsstemme, som tilraabte mig fra  
det vidunderlige Trcees duftende Blomster det vap 

M o r i t s ' s  —  m in-M  o r i ts 's  " D  in  M  o r i t  s?" 
raabte Obersten, i del han vendte sig rask om, saa gt 

A n g e l i k a  noer var styrtet t i l  Jorden; derpaa sagde han 
huult hen for sig: "A ltsaa for barnagtige In d b ild n in 

g s , for en hemmelig Kicerlighedsforstaaelse skal Faderens 
vise Beflu tn ing, en cedel Mands Kjoerlighed opofres !"  ^  
Ligesom for gik han nu taus frem og tilbage i Veerelset. 
Endelig blev han staaende foran M o r i t s : "Ritmester 
V. R . ! De veed, hvsr hoit jeg agter D em , jeg havde 
ikke snsket mig nogen kjoerere Svigerson ond Dem, men 
jeg gav m it O rd t i l  Grev v. S . ,  hvem jeg er i saa hej 

Grad forbunden, som noget Menneske kan vcere det 
-ndet. D og , H e maa for alting ikke troe , at jeg vis

29
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spille den egensindige, tyranniske Fader. Jeg iler hen 
tit. Greven, jeg aabenbarer ham Alt« Deres Kjoerlig- 
hed v il koste mig en blodig Kam p, maaskee L ivet, men 

lad saa vcere —  jeg overgiver m ig ! —  Oppebi her 
m in Tilbagekomst!" Ritmesteren forstkkrede med Be. 
geistring, at han hellere hundrede Gange vilde gaae i  
Doden, end taale, at Obersten udsatte sig endog for den 
ringeste Fare. Uden at svare ham, ilede Obersten bort.

Neppe havde OberAen forladt Vcerelset, for de E l
skende i den saligste Henrykkelse styrtede i hinandens 
Favn oz tilsvore hinanden evig, ubrodelig Troskab. 
Derpaa forsikkrcde A n g e l i k a ,  at forst i det Dieblik, 
da Obersten havde gjort hende bekjendt med Grevens 
Hensigter, havde hun fo tt dybt i sin Sjcel, hvor uudsige
lig  hun elstede M o  r i t  s , og at hu» hellere vilde vcere 
istand t i l  at dse, end nogensinde at tilhore nogen anden. 
D et havde vceret for hende, som om hun jo forlcrngst 
vidste, at M o r i t s  ogsaa elstede hende ligesaa hsit. 
N u  erindrede begge sig hvert O ieb lik , hvori de giensidlg 
havde forraadt deres Kjoerlighed og vare henrykte ved 
Tanken derom; de forglemte al Oberstens Modstand, al 
hans Vrede og jublede som glade, salige B o rtt. Oberstin
der:, som forloengst havde bemcerket den fremspirende 
Kjcrrlighed og a f sit ganske Hjerte billigede A n g e l i k a s  
Lilbsieiighed, gav dybt ro rt sit Ord paa, fra sin Side at 
opbyde A lt  for ak formaae Obersten t i l  at afstaae fra 
en Forbindelse, som hun afskyede, hun vidste ikke selv, 

hvorfor.
En Time kunne neppe vcere forloden, da Doren 

aabnedes og Grev S . ,  t i l  Forbauselse for Alle, rraadte 

ind. Efter ham fulgte Obersten med nedslaget B lik .



Greven ncermede sig t i l  A n g e l i k a ,  greb h-ndes Haand 
og saae paa hende med et bi t ter t ,  smerteligt S m iil .  
A n g e l i k a  bcevede sammen og mumlede neppe herlig t, 

sg ncer ved en A fm agt: " A k !  —  disse D in e !"  —  —° 
" L e  b legner", begyndte nu Greven, "D e  blegner, min 
Froken! ligesom da jeg forste Gang traadte ind i 
denne Kreds. E r jeg da virkelig et saa gyseligt Gien- 
fcerd r Deres D ine? N ei, bliv ikke focfcerdet A n g e l i k a !  
F ryg t ikke en uskyldig M and, som elsker Dem med Yng
lingens fulde I l d  og Inderlighed, som ikke vidste, at 
De havde bortstioenket Deres Hjerte og som var daarlig 
nok t i l  at anholde om Deres Haand. N e i! selv Deres 
Faders Ord giver mig ikke den ringeste Ret r i l en S a 
lighed, som D e  kun formaacr ar skjcenke mig. De er 
f r i ,  min F rokrn ! Selv Synet af mig stal ikke mere 
erindre Dem om de morke Dieblikke, jeg har beredet 
Dem. S n a r t ,  maastee allerede i M orgen, vender jeg 

tilbage t i l  m it Foedreland!" —  " M  o r i t  s!  mi n M o 
r r i s ! "  raabte A n g e l i k a  i den heicste Saligheds Jubel 
eg kastede sig op t i l  den Elskedes Bryst. D et focr som 
et Krampetreek giennem alle Grevens Lemmer, hans 
D ine glodede med en uscedvanlig I l d ,  hans L«ber bce. 
vede, han udstedte en sagte, uartikuleret Lyd. I  det 
Han hurtig vendte sig t i l  Obersten med et ligegyldigt 
Spsrgsm aal lykkedes det ham at nedkæmpe sin opbru
sende Foleise. —  M en Obersten raabte eengung efter en 
anden: "H v ilken  Wdelmodighed! hvilken H oihed! o 
hvem ligner denne herlige M a n d ! —  M in  Ven for 
evig! "  —  Dcrpaa trykkede han Ritmesteren, A n g e l i k a ,  
Oberstinden op t i l  sit Hjerte og forsikkrede leende, at 
han ikke vilde vide et Ord mere sm den foele Komplot,
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de nys havde smedet imod ham og at han isv rig t nu haa- 

bede, at A n g e l i k a  for Fremtiden ikke vilde lide mere 
ondt a f spsgelscagtige D ine.

Det var allerede bleven Middag, Obersten indbod 
Ritmesteren og Greven t i l  at spise hos sig. M a n  

sendte Bud t i l  D a g o b e r t ,  som snart indsandt sig, 
fu ld Gloede og Munterhed. —  D a  man vilde scette sig 
t i l  Bords savnede man M a r g u e r i t e .  D et heed, at 
hun havde lukket sig inde i sit Voerelse og erkloeret, at 
hun fs lte  sig syg og ikke var i S tand t i l  at lade sig see 
i  Selskabet. „Je g  veed ikke", sagdeOberstinden, "hvad 
der i nogen T id  har feilet M a r g u e r i t e ;  hun er fuld 
a f de egensindigste Luner, hun groeder og leer uden Aar- 
sag, ja hun kan endogsaa drive en gal, besynderlig I n d 
bildning ud i det Utaalelige." —  " D in  Lykke", hvid
skede D a g o b e r t  R il  mesteren sagte i D ret, " D in  Lykke 
v il droebe M a r g u e r i t e ! "  —  "  D u  Aandeseer! '  sva
rede Ritmesteten ligesaa sagte, " forstyr  dog ikke m itt 
F re d !"

A ld rig  havde Obersten voebtk gladere, aldrig havds 
Oberstinden, som vel mangen Gang havde voeret bekym
ret for sit elfkte B a rn  og nu saae sig f r i  for denne S org , 
fs lt  sig saaledes i sit inderste Hjerte lykkelig. Kom end
nu hertil- at D a g o b e r t  kun aandede i lys Munterhed, 
at' Greven, fotglemmeride det friske S aars Smerte, lod 
sin vidt svede Aand stkaale frem med a lt L iv, faa kunde det 
itke fejle- at Alle sluttede sig om det salige P ar- ligesom 
tn  munter herligblomstceude Krands. —  Tusmorket var 
tndbrudt, den oedleste V iin  perlede i Glassene, man 
drak jublende Brudeparrets Held. D a gik D sren t i l  
Forsalen sagte op og M a  rg  ue r i te  treen vaklende ind,
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i hvid N a td ra g t, med nedhængende H a a r , bleg, og med 
fo r trukne  Trcek, liig  Dsden. " M a r g u e r i t e ,  hvad 

gaaer der a f D ig ?  "  raabte Obersten; men uden at agte 
ham, gik M a r g u e r i t e  langsomt lige hen t i l  R i t 

mesteren, lagde sin »iskolde Haand paa hans B rys t, 

trykkede et sagte Kys paa hans Pande, mumlede med 
huul Rost : "D e n  Doendes Kys bringer den glade B ru d 
gom Held og Velsignelse!" og sank omkuld paa G u lve t.

"D e r  have vi Ulykken," sagde D a g o b e r t  sagte t i l  

Greven, som sad ved S iden af ham , "  hun er fo rlieb t i  
Rrtmesiecen." -  " J e g  veed d e t" svarede Greven i  en 
ligegyldig Tone, "  sandsynligvis har hun drevet sin 

Daarstab saa v id t, at hun har taget G i f t . "  " F o r  
Guds S k y ld !"  streeg D a g o b e r t  forfærdet- sprang op 

og ilte hen t i l  Lånestolen, hvorhen man havde bragt 
den Arme. A n g e l i k a  og Oberstinden vare beskj-ef- 

tigede med at besprcettge hende og gnide hende paa P a n 
den med vellugtende Vande. D a  D a g o b e r t  traadte 

t i l ,  slog hun netop Dinene op. Oberstinden sagde: 
" R o l ig ,  m it kjoere B a rn ! D u  er syg, det gaaec nok 
o ve r." D a  svarede M a r g u e r i t e  med huul R s s tr  

'  J a , det v il snart gaae over —  jeg har taget G i f t . "  —
A n g e l i k a ,  O b e r s t in d e n  skrege hoit iv e irs t, Obersten

raabte v ild : "F o r S a ta n  og alle Djctzvle! Den A fsin
dige'. —  F lyv, send Bud efter en Lage - -  afsted! den 
ssrste d en  bedste! strax h e rh id !"— Tjenerne, D a g o b e r t  

selv vilde ile bort. —  "H o ld t ! "  raabte Greven, som hid* 
i i l  var forbleven ganske rolig og med Velbehag havde tom t 

Pokalen med hans Pndlingsviin , den fyrige Syracuser: 
"H o ld t !  Hvi§ M a c g u e  r i t e  har.taget G if t ,  saa be-

E
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Loves der ingen L«ge, thi jeg er i dette Tilfalde den 
bedste. De vil kunne faae. Lad mig kun raade! "  Han 
trsadte hen t il M  a rgue r i  te,  som la-e i dyb Afmagt 
og kun undertiden blev gjennemfaret af Krampetræknin
ger. Han bsiede sig hen over hende, man bemoerkede, 
at han trak et lille Futteral ud af Lommen, tog noget 
ud deraf, holdt det mellem Fingrene og streg det sagte 
hen over M a r g u e r i t e s  Nakke og Hjertegrube. Der- 
paa sagde Greven, r det han traadte tilbage, t i l  de ovrige t 
"Hun har taget Opium, dog ftaaer hun til-a t frelse ved 
ganfle soeregne M idler, som staae t il min Tjeneste." 
M a r g u e r i t e  blev efter Grevens Onffe bragt op pa<r 
sit Vcerelse, han forblev alene hos hende. — Obersti'n- 
Lens Kammerjomfrus havde imidlertid i M a r g u e r i t e s  
Kammer funden en lille Flaske, hvori nogle Opiums- 
draaber vare, som OberstLnden for nogen Tid siden hav
de brugt af og som den Ulykhelige ganske havde tomt. — 
"Den Greve", sagde D a g  ober t  med en Noget ironisk 
Tone, "den Greve er dog virkelig en vidunderlig Person. 
Han har gjoetter A lt. Da han blot saae M a r g u e r i t e  
vidste haN strax, at hun havde taget G ift, og derpaa vid, 
ste han enLogsaa af hvad Sort og Farve den va r." 
Efter en halv Times Forlob iraadte Greven ind i Salen 
og forsi'kkrede, at al Fare for M a r g u e r i t e s  Liv 
var forbi. Med et Sideblik t il M o r i t s  lllfsiede han, 
at HaN ogsaa haabede, at bortmaNe Grunden t il alt 
det Onde af »,endes Sjoel. Han onskede, at Kammer
jomfruen maatte vaage hos M a r g u e r i t e ;  han vilde 
selv blive Natten over i det tilstedende Vcerelse, for at 
kunne vcere strax ved Haanden ved ethvert Tilfalde^ som 
endnu kunde indlraffe. Men til denne sin Bistand som
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koege snstede han endnu at styrke sig ved et P a r G las 
eedel V i in .  —  Dermed satte han sig hen t i l  Bordet hos 
Moendene, medens A n g e l i k a  og O'berstinden bort

fjernede sig, grebne i deres Inderste over hvad der var 

foregaaet.
Obersten ærgrede sig over den fordomte Narrestreg, 

fom han kaldte M a r g u e r i t e s  G je rn in g ; M o r i l s ,  
D a g  o b e r t  fsite sig forstyrrede paa en rcedselfuld Maade. 
M en jo mere fovstemte disse vare, desto mere lod Greven 
en Lystighed udstromme, som man ellers siet ikke havde 
bemserket hos ham og som i  Sandhed bar noget gyseligt 

ved sig.
'D enne  Greve" sagde D a g o b e r t  t i l  sin Ven, 

ha de gik hjem, "b liver ved at vcere paa en soelsom M a a 
de rcedselfuld for m ig. D et er som oni det havde et eller 

nndet hemmelighedsfuldt Fa.hold med ham." —  " A k , "  
svarede M o r i t s  "d e t ligger centnertung: paa m it 
A rys t den morke Ahnelse om et Uheld, som truer 

M in  Kjcerlighed, opfylder m it In d e rs te !"  —  Endnu i  

den samme N a t blev Obersten vcekket ved en Eoureerfra 
Residenlsen. Morgenen derpaa iraadte han noget bleg 
ind t i l  Oberstinder,. " V i  m a a e ," sagde han med t i l 
tvungen Roelighed, " v i  maae atter stilles fra  hinanden, 
m it kjcere B a rn  l —  Krigen begynder efter kort Roelig
hed, nu paa ny. I  N a t fik jrg Ordre. Saapnnc det 
lader sig gjsxe, maaffee noeste N a t, bryder jeg op med 
Regim entet." Oberftinden blev heftigt forstroekket, hun 
rrdbrsd i Taarer. Obersten sagde trsstende, at han var 
vvcrbryiift om , at dette Feldttag vilde ende ligesaa hce- 
derfuldt som det sidste, at hans freidige M od ikke tillod 

ham at toenke paa noget Uheld, som kunde vederfares
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ham. " D u  kan," fsiede han t i l ,  " im id le rtid  tage med 
A n g e l i k a  t i l  vore Godser, ind til vi paa ny have yd
myget Fjenden og sluttet Fred. Jeg giver Eder en Led
sager med, som v il bringe Eder t i l  at forglemme al 
Eders Opholdssteds Eensomhed og Fraliggenhed. Grev 

S .  folger med E d e r !"  —  "H vorledes," raabteOberst
indere, " f o r  H im lens S k y ld ! Greven stal tage med os? 
Den forsmamve Brudgom ? Den rcrnkesyg? Ita lie n e r, 
som veed at indflutte sit Nag dybt i sit Inderste, for 
ved den bedste Lejlighed igjen at lade det stromme ud med 
a l M ag t?  Denne Greve, der siden jgaa r, jeg veed ikke 

selv hvorfor, paa py er bleven mig mere modbydelig i sit 
hele V«sen epdnogensinde fo r? "  —  " N e i , "  fa ld t Ober
sten hende ind i Talen, "ne i, det er ikke t i l  at holde ud 
med Je r F ruentim m er, med Eders Indb ildn inger oz 
ravgale Hrommc > I  begrihe ikke, t i l  hvilken Sjcelssior- 
hed en M and a f fast Characteer kan have sig! Greven 
har heft forrige N a t ,  som han havde foresat sig, vceret 

i Sjdevyerelset yed M a r g u e r i t e s  Kammer. Han vax 
den fyrste, hvem jeg bxagte Efterretningen om det nye 
Felttog. Hans Tilbagerejse t i l  sit Focdrelsnd cr nu 
neppe muelig, Hap var i Forlegenhed derover. Jeg 

tilbod ham at opholde sig paa mine Godser. E fte r lang 
Voegrmg besluttede han sig dertil og gav mig sit 2Eres- 
Srd paa at opbyde A l t  for at beskærme Eder og at for
korte Eder Skilsmissens T id , saa godt som det staaer j 
hans M agt. D u  veed hvad jeg skylder Greven; mine 
Godser ere nu et Fristed for ham, to r jeg mrgte ham 
d e t t e ? "  — Oberstinden kunde, torde intet svare herpaa.—- 

Obersten holdt O rd. Allerede i den folgende N a t blxy
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der blcest t i l  at bryde op. Skilsm issens hele navnlsse 
Smerte og fonderslidende Jam m er tra f de Elskende.

Faa Dage derefter, d a M a r g u e r i t e  var bleven fu ld 
kommen helbredet, reiste Oberstinden med hende og A  ri

ge l i k a ud paaGodserne, Greven fulgte med flereBetjente. 
Med den meest skaanende Delicatesse lod Greven sig kun 
i  Begyndelsen see hos Fruentimmerne, naar de udtryk
kelig onskede det ; ellers forblev han paa sit Voerelse, 

eller spadserede ene omkring. —  Felttoget syntes i B e 
gyndelsen at vcere gunstigt sor Fienden; men snart ble
ve hcrderfulde Seire tilkæmpede. D a  var Greven a l
tid  den surste, som erholdt Budskab ym Sejrene, jasom 

havde de noiagtigste Efterretninger om det Regiments 
Skjcebne, som Obersten force- I  de blodigste Kampe 
vare hverken Obersten eller Nitmesteren blevne trufne 
a f nogen Kugle eller noget H u g ; de paalideligste Brev? 
fra Hovedqvarteret stadfæstede det. — Saaledes lod Gre

ven sig altid see for Fruentimmerne som et Sendebud 
fra Him len paa S e ir og Lykke. D e rt il kom, at hans 
hele Abfcerd udtalde den inderligste, reneste T ilbo ie lig - 
hed, som han nærede fyr A n g e l i k a ,  saa at han viste 
sig som den ommeste, for hendes Lykke omhyggelige 

Fadex, Beage, Oberstindere og A n g e l i k a , maatte 
tilstgae, at Obersten vistnok havde bedomt den proveds 
Ven rig tig t, og at hiin Fordom imod ham havde vcrret 
den latterligste Indb ildn ing . Oasaa M a r g u e r i t e  
syntes helbredet fra sin daarlige Lidenskab; hun aandede 
jgjen i sin N ations hele Snaksomhed og Munterhed.

E l B rev fra  Obersten t i l  Oberstinden, i hvilket der 
var indesluttet et B rev fra Ritmesteren t i l  A n g e l i 
ka, hortskrocmmede den sidste Levning as Bekymringer.
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Fjendens Hovedstad var indtaget; der var fu t te t  V å 
benstilstand. —  A n g e l i k a  svsmmede i Jubel og S a 

lighed, og bestandig var det Greven, som med henriven
de Livlighed talde om den brave M o r i t s ' s  dristige 
Heltedaad, om den Lykke, som blomstrede den hulde B rud  
jmode. Derpaa greb han A n g e l i k a s  Haand yg 

trykkede den t i l  si't B ryst og spurgte: om han da endnn 
var hende ligefaa forhadt som fo r?  Rsdmende a f Und
seelse og med taarefulde Ome, forsikrede A  n g e l i k a , at 

hun jo aldxjg havde hadet ham, men at hun a ltfo r in 
derlig, a ltfo r stoerkt, med siy hele S j« l  hcmde elsket sin 

M o r i t  s ,  t i l  ikke a l forfcrrdes for Tanken om nogen 
anden Brudgom. Meget alvorlig og hoitidelig sagde da 
Greven: "B e tra g t mig da, A n g e l i k a !  som D in  tro . 
D in  faderlige V e n !"  og han trykkede et sagte Kys paa 
hendes Pande, hvilket det fromme B a rn  gjerne leed, 

da det forekom hende, som om det par hendes Faderselv, 
der plejede at kysse hende paa denne Maade.

M a y  kunde allerede ncestcn haabe, at Obersten, i 
der mindste for kort T id , vilde vende tilbage r i! Fædre
landet, da der kom et Brev fra ham, som indeholdt det 
græsseligste. Ritmcsteren v a r, da han med sin Ride
knægt passerede cn Landsby, bleven anfaldet af bcvoebnede 
B s n d e r, som havde studt ham ned ved Siden a f drn 
vakkre R y tte r, hvem det lykkedes at hugge sig igjennem, 
og stcebt ham bort. —  Saaledes blev den Gloede, der 
besjcelede det hele Huus, pludselig forvandlet tilForfoer-

pelses t i l  dyb Sm erte, t i l  Lrosteslos J a m m e r.---------
*  *  *

Hele Oberstens Huns vax i larmsuld Bevcegelse. 
De i r ig t StadSkjberie pyntede Tjenere lsbe op og ned
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af Trapperne; rastende kjorte Vognene ind i S lo ls -  

 ̂ gaarden med de indbudne Gjcester, hvilke bleve hsirideli- 

! gen modtagne a f Obersten, som havde det nye Hcederstean 
! paa Bryster, det sidste Felttog havde erhvervet ham. " 

Oppe i sit eensi mme Bacelse sad A n Z e l i k a ,  ppn- 

t te l som B rud . prangeuoe i det yppige Ungdomsblomsters 

i fuldendte Skjsnhed, SgOberstinden ved yendeo Side. " D u  
l h a r " ,  sagde Oberstinden, " D u  har, m it kjcere Z a rn ! 
! tned f r i t  V a lg  kaaret Grev S  —  t i l  D in  A KgreM e. 
''Saameget D in  Fader fo r onstede denne F o r b in d ^  
lsaalidet har han n u , efter den ulykkelige M o  r i t  s 's  
i Dod paadrever den. J a , det forekommer mig nu. som 

. vm han deler med mig der; samme smertelige' Folelse, 
i som jeg ikte to r skjule for D ig . D et er og bliver m ig 
tUbegribLligt, hvorledes D u  saa snart kunde forglemme 

:D in  M  o r i t  s. Den afg,orende Time tia rm et sig. 
LD u  skal rakke Greven D in  Haand. P rov  D it  H jerte 
t vel !  Endnu et det L id !  G.d aldrig Erindringen om 
! den Forglemte maa troede frem for D ig  som en mork 
-Skygge og forb ittre D ig  D it  Livs F ry d !"  — "A ld r ig "  

iraabte A n g e l i k a ,  i det Laarerne, lug Dugdraaber 
^perlede i hendes D ine, "a ld rig  sta. leg glemme min M o 
r t i t s !  Ak ,  aldrig v il jeglnogensinde elste som jeg har 
-tls te l ham! Den Folelse, leg noeter sor Greven, maa 

" e l  vare en ganske anden! Jeg veed ikke selv, hvorledes 
-Greven saa aldeles har vunden m in inderligste T ilbo ie - 
Nighed. N e i! jeg elstec ham ikke som jeg elstede M  o- 
r r i t s !  men det er mig, som om jeg flet ikke kunde leve 
ruden ham, ja, som om jeg ene kunde tcenke, fole ved 
stham! En Rost fra  Aandeverdenen tilhvidster mig uop- 
ks hsrlig , at jeg maa flu tte  mig t i l  ham som hans AEgre-
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fs l!e , da Ler ellers ikke gives noget Liv mere herneden 
for mig. —  Jeg folger denne N s s t, som jeg hol er fo r 
Forsynels eget, hemmelighedsfulde S p ro g " ---------Kam 

merjomfruen traadte ind med den E fte rre tn ing , at man 
endnu ikke havde fundet M a r g u e r i t e ,  hvem man 
havde savnet siden tid lig  om M orgenen; dog havde 
Gartneren nys bragt en lille B ille t t i l  Oberstinden, som 
h a n  havde faaet a f M  a r g N e r i t  e, med B o n  at afle

vere den, naar han var fcerdig med sine Forretninger, 

og havde baaret de sidste Blomster op paa S lo tte t.
I  B ille tten , som Oberstinden nu aabnede, stod:

"D e  faaer mig aldrig mere at se--. En msrk Skjceb- 
ne dr ver mig bort fra  Deres Huus. Jeg bonfalder 
D em , Dem, dcr bestandig var mig en dyrebar M oder: 
lad mig ikke efterspore, lad ung ikke bringe tilbage med 
M a g t!  Det ar-del Forsag paa at give mig Doden, v il-   ̂
de lykkes bedre end det forste. —  Gud give, at A  n g e- 
l i k a  i fulde D rag  maa nyde dett Lykke, som gjennem- 

borer m it H jerte, Lev vel for evig, og forglem 
den ulykkelige

M a r g u e r i t  e."

"H vad er dette"? raabte Oberstinden heftig. "H a r : 

da den Afsindige lagt an paa at forstyrre vor Roelighed? ? 
S ka l hun da a ltid  fjendtlig tråde imellem, naar L u  v i l  l 
t«kke Haanden t i l  Pagt med en elsket Wgtcfcelle? S a a  r 
lad hende da drage bort, den utaknemmelige Daare, , , 

hvem jeg ha-, elsket og pleietsom min D a tte r! Lad hende, - 
forlade m ig! Jeg skal ikke bryde mig det ringeste om n 

hende."
A n g e l i  ka udbrod i lydelige Klager over Tabet af > 

sin S o s tc r, men Oberstinden bad hende, f o r  H im len- 4
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Skyld dog ei at overgive fig t i l  Tanken om en Afsindig 
i disse vigtige, afgjorende T im er. —  Selskabet var fo r
samlet i S a le n , fo r ,  da netop den fastsatte T im e flog, 
at begive sig hen t i l  det lille Kapel, hvor en katholsk 

Gejstlig skulde vie Parret. Obersten forte Bruden ind. 
A lle  forbausedes over hendes Skjonhed, som endnu fo r- 

hoiedes ved hendes Paakloednings simple P ra g t. M a n  
ventede Greven. E t Qvarteer forlob efter et andet; 
han lod sig ikke see. Obersten gik hen t i l  hans Veerelse. 

H an tra f paa Kammertjeneren, som meldte, at Greven, 
efterat han var fuldkommen paakloedt, pludselig havde 
fs l t  sig upasselig og var gaaet ud i Lystskoven fo t at ta 

ge f r i f f  L u ft, men forbuden ham. Kammertjeneren, a t 
folge ham. —  Han vidste ikke selv, hvorfor GrevenS 

Adfcrrd fa ldt ham saa tungt paa H je r te . hvorfor den 
Tanke fa ld t ham ind, arder  kunde veere M sdt! Greven 
et eller andet Forfærdeligt. Han lod sige inde, at 
Greven vildo komme om en fsie S tu n d  og lod den be- 

romte Loege, som var med i Selskabet, hemmelig kalde 
ud. Med ham og Kammertjeneren gik han nu ud i  
Lystskoven for at opsoge Greven. I  det de dreiede a f 
fra  Hovedalleen, gik de hen t i l  en af tcette Buske omgi
ven P lads, der, som Obersten erindrede sig, var G re
vens Vndlingssted. L e r  sad Greven, ganske sort kloedt, 
med den funklende Ordensstjerne paa Brystet og sam

menfoldede Hoender, paa en Aroesboenk, med Ryggen ler
net op t i l  en blomstrende Hyldebusk og stirrede uden Ve- 
vcegelse ben paa dem. De boevede tilbage for det grces- 

selige S y n , th i Grevens hule, morktfunklende Dine syn

tes stive. "G re v  S  — ! hvad fattes D em ?" raabt-

Z



Obersten; men inte t S v a r ,  ingen Bevagelse, ikke det 
sagteste Aandedrag! —  D a sprang Lagen t i l ,  rev V e

sten op paa Greven, ^tog H als to rk ladet, Kjolen a fham , 
gn ed ham paa Panden —  men vendte sig t i l  Obersten 
med de O rd : "her er menneskelig H jelp forgjaves! Han 
er dsd ! E t Nerveflag har tru ffe t ham i dette Dieblik 

—  Kammertjeneren brod ud i hoitJam m erskrig. Ober
sten, som med al mandig K ra ft neddoempede sin dybe 
Forfærdelse, befalede ham at vare rolig. —  " V i  drabs 

A n g e l i k a  paa Stedet, hvis v i ikke handle med F o r

sigtighed". Saaledes talde Obersten, tog fat paa Liget, 
bar det ad eensomme Sidestier hen t i l  en fraliggende 
P a v illo n , hvo rtil han havde Neglen hos sig, lod det fo r
blive der under Kammertjenerens O psyn, og begav sig 
tilligemed Loegen tilbage t i l  S lo tte t. Vaklende fra  B e 

slutning t i l  Beslutning vidste han ikke, om han skulde 
fortie  den arme A n g e l i k a  det Forfoerdelige, der var 
hcendet, eller om han skulde vove at sige hende A lt  med 
ro lig  Fatn ing.

D a  han traadte ind i Sa len, fandt han Alle i den 
storste Angst og Bestyrtelse. M id t  under den muntre 
S am ta le  havde A n g e l i k a  pludselig lukket Dinene og 
var nedsjunken i dyb A fm agt. Hun laae paa Sophaen 
i et Tidcvoerelse. Ikke  bleg, ikke vanz ire t! Hoiere, 
friskere end nogensinde fo r, blomstrede Roserne paa hen
des K inder; en ubeskrivelig Unde var udbredt over hen
des, ligesom himmelstforklarede Ansigt. H un syntes 
gjennemtrangt a f den heieste Salighed. —  Lagen fo r
sikrede, efterat have betragtet hende lange med spandt 
Opmarksomhed, at der her ikke var den ringeste Fare 

forhaanden; Frokenm befandt sig, rigtignok paa enube-

42
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gribelig Maade, i en magnetisk Tilstand, Voldsomt at 
vcekke hende, vovede han ikke; hun vilde snart vaagne af 

sig selv. —  Im id le r t id  reiste der sig en hemmeligheds
fuld Hvidsken imellem Gjcesterne. Grevens pludselige 

Dod maatte vcrre bleven bekjendt paa en eller anden 
M aade; Alle bortfjernede sig efterhaanden, morke ogtau- 
se; man horte Vognene rulle bort. —  Oberstinden, som 

stod hcnbsiet over A n g e l i c a ,  opfangede hvert a f hen
des Aandedrag. Det var som om hun hvidskede sagte 
O rd, hvis M ening In g e n  kunde fatte, Lcegen tillo d  
ikke, at man klccdtc A n g e l i k a  af, ja endogsaa ikke, at 
man tog Handskerne af hende-; hver Bersrelse kundevse- 

ce skadelig for hende.
Pludselig slog A n g e l i k a  D im ne op, soer iveiret, 

sprang med det gjennemtrcengen.de S k r ig :  "H a n  er der? 

han er der!"  op fra  Sophaen, rendte i fu ld t Naserie ud 
af D oren , gjennem Forsalen, ned ad Trapperne. 
"H u n  er afsindig l"  ffreeg Obersten forfoerdet: "A lm æ g
tige Gud'. Hun er afsindig! "  — " N c i" ,  trostede Lcegen 

ham, "dette er ikke Afsindighed! M en noget uventet, 
noget uhort, maa have tildraget sig ! "  Og ved disse O rd 

styrtede han efter Frokenen. —  Han saae hvorledes A n .  
g e l i k a  flo i saa hurtig  som en P i i l  gjennem S lo ts p o r
ten ud paa den brede Landevej, med Armene strakte hoit 
i Ve ire t, saa at hendes tynde Klcedebon flagrede i Luften 
og Haaret rev sig los t i l  et S p i l  for Vindene. —  E n 
R ytte r sprcengte hende unode, kastede sig ned as Hesten, 

og da han havde naaet hende, sluttede han hende fast i 
sine .Arme. Tvende andre Ryttere fulgte efter ham, 
standsede og stege af. — Obersten, som i fu ld t Lob var 

styrtet efter Lcegen, stod i maallos Forbauselss foran
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sig Nmage for at fastholde sine Tanker.

D e t var M o r i t s ,  som holdt A n g e l i k a  tcrt 
trykket t i l  sit B ry s t; hos ham stode D a g o b e r t  ogen 

ung , smuk M and i riig  russisk Generalsunisorm. 
" N e i " !  raabte A n g e l i k a  een Gang efter den anden, 
i  det hun klyngede sig op t i l  den Elskede: " N e i J e g  

var D ig  aldrig u tro , min e lffte , m in dyrebare M o 
r i t s ' ' '  Og M o r i t s :  "A k  jeg veed det j o ! Jeg veed 
det jo. D u  hulde Engel! Han har forlokker D ig  ved sa
taniske K unste r!" —  Og nu mere bar end ledsagede han 

A n g e l i k a  t i l  S lo tte t, medens de Andre tause fulgte 

efter. —  Forst i S lo tsporten  sukkede Obersten dybtivei- 
ret, som om han nu forst vandt sin S am ling  igjen og 
raabte, i det han med sporgende B lik  saae sig omkring: 
"G u d ! hvad er der dog skeel? Hvilke Undervoerker!"

"A lt in g  v il opklare s ig !"  sagde D a g o b e r t  og 

forestillede Obersten den Fremmede som den russiske Gene
ra l B o g i s l a v ,  Ritmesterens fortroligste og inder
ligste Ven —  D a  de vare komne op i S lo tte ts  Værel

ser, spurgte M o r i t s ,  uden at loegge Moerke t i l  Oberst- 
indens skroekfulde Forbavselse, med vild t B l ik :  "H vo r 

er Grev S  —  ?" "H o s d e D o d e ', svarede Obersten 
med huul Rost. "F o r en Time siden tra f et Nerveflag 
ham !"  —  A n g e l i k a  boevede sammen. " J a , "  sagde 
hun , "jeg veed det. I  der samme Oieblik han dode, 
var det som o m rt Erystal klingende faldt sammen i m it 
Inderste —  jeg hensank i en besynderlig Tilstand — . 
jeg maa sikkert have fortsat h iin forfoerdelige D ro m , 
th i da jeg kom t i l  Besindelse ig jen, havde de frygtelige 

D ine ingen M a g t lcrtrger over m ig ; Jldvcevet var son-
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derrevet; jeg fo lte mig f r i ! Himmelsalighed omfattede 

mig —  jeg saae M o r i t s  —  mi n M v r i k s !  —  han 
kom —  og jeg flo i ham imode!" —  Og ved disse Ord 
klyngede hun sig med er inderligt Favntag fast t i l  den 
Elskede, som om hun frygtede at tabe ham paa ny.

"G u d  vcrre lo ve t!"  sagde Oberstinder: med Dinene 

vendte mod H immelen, "n u  er Byrden taget fra  m it 

H je rte , som var noerved at senderknuse m ig ! Jeger 
f r i  f orden uudsigelige Angst, der overfaldt mig i det 
O ie ll ik ,  da A n g e l i k a  stulde rcekke den usalige Greve 

Haanden. Bestandig var det for m ig , som om m it 
elskte Ba r n  ved Bruderingen blev viet t i l  Mordets M ag 

le r ."  — General B o  g is  la v  forlangte at ses L ig e t; 
man forte ham derhen. D a man tog Lagnet a f, som 
var lagt over Liget og Generalen saae Grevens, a f D s - 

den stive Aasyn, beroede han tilbage, i det han hoit 
raabte: ''D e t er ham! Ved Gud i H im le n ! D et er 

ham !"
A n g e l i k a  var i Ritmesterens Arme hcnsjunken i 

en blid Sovn. M a n  bragte hende t i l  Roelighed. Lcegen 
meente, at intet kunde komme mere velgjorcnde for 

hende end denne S ovn , der beroligede hendes, in d til Over- 

spKndelse irriterede Livsaander. Saaledes undgrk hun 
sikkert den truende Sygdom.

D er var ingen flere af Gjoesterne i S lo tte t. " N u  

er d e t,"  raabte Obersten, "n u  er det engang T id  at 
oploft de vidunderlige, gaadefulde Hemmeligheder. S u g , 
M o r i t s !  hvilken en Engel fra  Himmelen kaldte D ig  
igjen tilbage t i l  Livet

"D e  veed", begyndte M o r i t s ,  "paa hvilken snig- 

niordisk Maade jeg blev overfaldet i Egnen ved S«, da
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allerede Våbenstilstanden var flu tte t. T ru ffen  a f et 
S kud  sank jeg afsjælet ned a f Hesten. Hvorlcrnge jeg 
kan have ligget i dyb Dsdsafm agt, veed jeg ikke. I  det 

D ieb lik en dunkel Bevidsthed fsrst vaktes i mig fslte jeg, 
at jeg blev k js rt. D et var mork N a t. Flere S tem 

mer hvidstede sagte omkring mig. D et var fransk, hvad 
de talbe. Altsaa haardt saaret og i Fjendens V o ld ! 
Denne Tanke greb mig med al sin Skroek og jeg hensank 
atter i dyb A fm agt. N u  paafulgte en Tilstand, som 
kun har efterladt nogle Momenter a f den heftigste S m er
te i Hovedet som E rind ring . En Morgen vaagnede jeg 
t i l  den klareste Bevidsthed. Jeg befandt mig i en pcrn, 
ncxsten pragtfuld Seng, med Silkegardiner, og smykket 
med store Qvaster og Fryndser. Saaledes var oqsaa 
det hsie Voerelse udstaffere! med Silketapeter og stoerkt 
forgyldte Borde og S to le  ester gammelfranff Mode. 
E t  fremmed Menneske, som stod ganske henboiet over 
m ig, stirrede mig ind i Ansigtet og sprang derpaa hen 

t i l  en Klokkestroeng,hvori han trak heftigt. D et varede 
faa M in u t te r ,  da gik Doren op og tvende Moend lraadte 
ind, a f hvilke den ZEldre bar en gammeldags broderet 
Klædning og Ludvigskorset. Den Angre traadle hen t i l  
m ig, folte m in P u ls  og sagde paa fransk t i l  den ALldre: 
A l  Fare er forbi —  han er frelst! —  N u  angav den 
M ld re  sig for mig at voere en Chevalier v. T . , i hvis 
S lo t  jeg befandt mig. Han befandt sig paa en Reise, 
fo rta lte  han, da han kom igjennem Landsbyen netop i 
det D ieb lik , da de snigmorderste Bsnder havde strakt 
m ig t i l  Jorden og siode i Begreb med at udplyndre mig. 
Han lod mig bringe paa en Vogn og fore t i l  sit S lo t  

. som laae langt bortfje rne t, udenfor al Communication
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med M ilita irve iene. Her paatog hans duelige Huuschst 

rurg sig med Held at curere m it svoere S a a r i Hovedet. 
Han elskede, saa endte han, m in N a tion , som engang i  
Revolutionens forvirrede, truende T id  havde viist ham 

Godt, og glcedede sig over, at han kunde voere den t i l  
N y tte . A lt ,  hvad der kunde tjene t i l  m in Beqvemmelig- 
hed, t i l  m in T rs s t, stod t i l  m in Tjeneste i hans S lo t ,  
og han vilde ikke under nogen Betingelse taale, at jeg 

forlod ham , forend al den Fare, som saavel mine S a a r 
som Vejenes vedvarende Usikkerhed medforte, var forbi. 
H an beklagede is v rig t Umuligheden af for Tiden ar kunne 
give mine Venner E fterretning om m it Opholdssted.

Chevalier T . var Enkemand, hans Sonner vare 
sravoerende, saa at kun han alene, tilligemed Chirurgen 

og et ta lr ig t Tyende, beboede S lo tte t. D et vilde ikkun 
trcette, naar jeg v id tls ftig  fo rta lte , hvorledes jeg best ri- 

dig mere og mere kom t i l  Forligs-ed og Helbred igjen 
under den duelige Chirurgs Hoender; hvorledes Ridderen 
opbod a lt, for at gjore mig m it E rcm itliv  behageligt. 

Hans Underholdning var aandrigere og hans B lik  dybere, 
end man ellers finder det hos hans N a tion . Han talde 
om Kunst og Videnskab, men undgik saameget som det 
var mueligt at udlade sig om de nyere Tildragelser. 
Behover jeg at forsikkre, at m in eneste Tanke var A n 
g e l i k a ,  at det broendte i m in S jc e l, at vide hende 
hensiunken i Sm erte over m in  D o d ! Jeg bad uophsrlig 
Ridderen om sat besorge Breve fra mig t i l  Hovedqvarte- 
ret. H an afslog det, da han ikke kunde indestaae for 
deres rigtige Besorgelsc, og desuden det nye Feldttog var 
saa godt som a fg jort. Han trsstede mig med, at han, 
saasnart jeg kun fuldkommen var helbredet, skulde sorge
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fo r ,  i hvad der end maatte heende, ar bringe msg i  

Velbehold tilbage t i l  m it Fcrdreland. A f  hans Y t t r in -  
ger m aatt- jeg ncesten f lu tte , at Krigen virkelig var be
gyndt paa ny, og dette t i l  Skade for de all erede M agter, 

hvilket han a f Oelicatesft fortaug mig. —  Dog, ,eg be
hover kun at neevne enkelte Momenter, for at retfærdig- 

gjsre de scelsomme Formodninger, D a g o b e r t  noerer.
Jeg var allerede noesten fr i for Feber da jeg paa een- 

gang om N atten hcnfaldt i en ubegribelig drsmmeagtig 
T ilstand, for hvilken jeg endnu bcever, uagtet kunden 
dunkle E rindring om den, er bleven mig levnet. Jeg 

saae A n g e l i k a ,  men det var m ig , som om hendes 
Skikkelse oplsste sig i boevende Glands og forgjceves 
kjcempede jeg efter at holde hende fast. E t andet Voe- 
sen trceNgte sig imellem os og sluttede mig t i l  sit B rys t 

og greb i m it Hjertes Inderste , og, i det jeg gik under 

i den meest glsdende Q v a l,  blev jeg gjennemtrcrngt af 

en fremmed vidunderlig Fslelse a f Salighed, -—  Den 
nceste M orgen fa ld t m it forste B lik  paa et Billede, som 
hang ligeoverfor Sengen, og som jeg aldrig havde bs- 

mcerket der. Jeg blev greben a f en rystende Skrcrk, th i 
det var M a r g u e r i t e ,  som stirrede hen paa mig med 
sine sorte, liv lige D ine. Jeg spurgte Tjeneren, hvorfra 

dette Billede var kommet og hvem det forestillede. Han 

fsrsikkrede, det var Ridderens Niece, M arquist v. T ., 
og Billedet havde a ltid  hoengt der, kun havde jeg h id til 
ikke lagt Moerke t i l  det, fordi det forst igaar var renset 
fra  S teve t. Ridderen bekræftede det. Saasnart jeg 
n u , vaagende eller drommende, vildeste A n g e l i k a ,  

stsd M a r g u e r i t e  for mig. M i t  eget Jeg syntes
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fremmed fo r m ig , en fremmed M a g t bod over m in T i l 
værelse og . den dybe Forfærdelse, som greb m ig , var 

det mig, som om jeg ikke kunde give S l ip  paa M a r 
g u e r i t e .  A ld rig  forglemmer jeg denne gyselige T i l 

stands Q valer. —  En M orgen leenede jeg mig i  V in 
duet og vederqvcegede mig i  de sode D u fte . M orgen

vinden tilviftede m ig ; da klang der Trompetlpd i det 
F je ^ e . —  Jeg gjenkjender det russiske R ytte ries m un

tre Marsch, m it hele H jerte hecver sig i teett Lyst, det er 
m ig, som om venlige Aander paa Tonerne bslge over t i l  
mig med ssdttcsstende Stem m er, som om det gjenvundne 
Liv rcekker mig Haanden for ar reise mig op a f den S a r-  
kophag, hvori en fjendtlig M a g t havde indsiuttet mig i —  

Med Lynets F a rt sprcenge enkelte Ryttere frem —  ittd 
i  S lo tsgaarden! — Jeg seer ned —  B o g t  s l a v !  mi n 
B o  g i s  l a v !  raaber jeg i den hsieste Henrykkelses 

Sa lighed! — Ridderen troeder in d , bleg, forstyrret 
—  stammer om uventet Jndqvarte rm g, en fa ta l Uroe! 

Uden ar agte paa ham, styrter jeg ned og hviler i m in 
B o g i  s l a v s  Arme. —  —  L i t  m in Forbavselse erfoer 

jeg n u , at Freden allerede forlcengst var sluttet vH den 
storste Deel af Tropperne i Foerd med fuld Tilbage- 
warsch. M en dette havde Ridderen fo rtie t for mig 

og holdt m g paa S lo tte t som sin Fang?. Ingen , hver
ken jeg eller B o g i s  l a v ,  kunde ahne noget M o tiv  t i l  
denne Handlemaade, men Enhver folte dunkelt, at en 

eller anden ureen Hensigt maatte vcere med i S p ille t. 
Ridderen var fra  denne S tu n d  af ikke langers den sam

me; knarvorn in d til Uhoflighed kiedede han os med 
Egensindighed og Smaahedsaand, ja , da jeg i den reneste

G



Tsknemmelighedsfolelse med Enthusiasme kalde om 
hvorledes han havde frelst m it L iv , smilede han ret hem
meligt derad og geboerdede sig som en lunefuld G rillen - 
fcenger. —  Ester 48 T im ers Rast brod B o  g i s l a v  op; 

jeg sluttede mig t i l  hann V i  vare glade, da vi havde 
Len gammeldags B o rg , der nu forekom mig som et 
rn s rk t, rcedselfuldt Feengsel, i  Ryggen. — —  M en, 

b liv nu D u  ved, D a g o b e r t !  th i ret egentlig er nu 
Raden t i l  D ig  at fortsoette Traaden a f de soelsomme 
Tildragelser, som have modt o s ."

"Hvorledes kan", begyndte D  ag v b e r t , "hvorledes 
kan man dog betvivle den vidunderlige Ahnelsesevne, som 

ligger dybt i den menneskelige N a tu r . A ld rig  har jeg 
troet paa m in Vens D sd . Den A and , som i Dromme 
ta ler forstaaeligt t i l  os fra vort In d re , sagde m ig , at 
M o r i t s  levede, oga t  hemmelige Baand holdte ham 
omsluttet. A n g e l i k a  s Forbindelse med Greven flå r  

mig i m it Hjerte. —  D a  jeg for nogen T id  siden kom 
hid, da jeg fandt A n g e l i k a  i en S tem ning, som, jeg 
tilstaaer det, opvakte en indvortes Forfærdelse hos mig, 
fordi jeg, ligesom i et magisk S p e il,  troede a t 
see en frygtelig Hemmelighed —  ja !  da modnedes den 
Beslutning hos m ig , at gjennemvandre det fremmede 
Land saaloenge t i l  jeg havde funden min M o r i t s .  —  
Zn te t O rd om min Sa lighed, m in Henrykkelse, da 

jeg allerede i A, paa tpdfl G rund, gjenfandt min M o 
r i t s  og med ham General B o  g i s l a v .  —  Alle Hel* 
vedrs Furier vaagnede i min Bens B ryst, da han horte 
A n g e l i k a s  Forbindelse med Greven. Men alle For
bandelser, -Ue hjertessndersiidende Klager over at A n 

g e l i k a  var bleven ham utroe rang, da jeg forsikkrede



ham, at det stod i hans M a g t,  paa engang at sønder
rive det hele Veev. General B o  g i s l a v  bcevede as en 

pludselig Gysen, ds jeg ncevnte Grevens N a v n , og da 
jeg efter hans Dnske beskrev ham hans Udseende, hans 

F ig u r, udraabte han: Ja  der er ingen T v iv l mere! D e t 

er ham ! Det er h a m !"
"D e  v i l " ,  afbrod her Generalen den Talende, "D e  

V il nu med Forbavselse erfare, at Grev S .  for flere A s r 

siden ved sataniske Kunster, i Neapel berovede mig en 
dyrebar B ru d . J a , i det D ieb lik , da jeg stodte ham 
Kaarden i Livet, bleve hun og jeg grebne af et Helvedes« 

bleendvKrk, som for evig skilts os fra hinanden! —  
Forlcengst vidste jeg, at det S a a r ,  jeg havde bibragt 
ham, ikke engang ^avde vcerel fa r lig t, at han havde an
holdt om m in Gr>eedes H aa n d , a k ! —  at hun den 
samme Dag, da hun skulde vies med ham, blev tru ffen  

a f et Nerveslag og sank dsd t i l  J o rd e n !'
"Netfcerdige G u d !"  raabte Oberstinden, "truede da 

maaskee ikke også '  samme L  kjccAne m it elskede B a rn ?  — - 
D og, hvorledes salder jeg paa at ahne dette ? "  —  "D e t  
e r " ,  sagde D a g o b e r t ,  " det  er hun ahnende Aands 
Rost, som taler t i l  D em ." —  "O g  det greesstlige S y n " ,  
vedblev Oberstinder:, "hvo rom  M o r r i s  forta lte  os
hiin Asten da Greven saa pludselig traadte ind hos os? '
"Lecskee te ", tog M o r r t s  Ordet, "der skeete, som jeg 
dengang fo rta lte , et forfærdeligt S la g ; en iiskotd 
Dodsaande pustede mig unode og det var som om en 
Skikkelse i bcevende, n ppe kiendelige O m rids rastende 

bevsegede sig igjennem Værelset. Med al m in  Aands
kraft betvang jeg mm Forfærdelse. Jeg beholdt S a m 
lingen; m in V o g i s l a v  var greben af Dodsasmagt.



D a  han efter megen M s ie  var bleven bragt t i l  sig selv 
a f den hidkaldte Lcege, rakre han mig veemodig Haanden 
og sagde: S n a r t —  allerede imorgen ende mine Lidel
ser! —  D e t skecte, som han havde fvrudsagt, men, som 

Himmelens evige M agter havde besluttet det, paa en 
ganske anden Maade end han vel havde meent. I  den 
toelteste, meest rasende Kamp den noefte Morgen tra f en 

m at Kattoetskkugle ham paa Brystet og kastede ham af 
Hesten. Den velgjorende Kugle havde splintret Billedet 
a f den U rro , hvilket han endnu bestandig bar paa B ry 

stet, i tusinde Stykker. Contusionen var ler helbreder 
og fra den L id  har m in B o  g i s l a v  aldrig sporet noget 
t i l  h im l Rcrdsilsulde, som saa forstyrrende traadte ind i 
hans L iv . "  —  "Saaledes er de t'B  sagde Generalen, 
"og selv Erindringen om den tabte Elskede opfylder mig 
kun med den milde Smerte, der er saa velgisrende for 
A anB n  i vort In d re . —  Dog lad vor Ven D a g o 
der  r fortcelle^ hvorledes det videre gik med os." —

" V i  ilede", tog D a g o b e c t  Ordet, " bo r t  fra A . 
Id a g  ved det tidligste Daggry ind tra f vi i den lille S tad  
P . ,  sex M ile  herfra V i  agtede at udhvile nogle T i
mer og derpaa at reise videre, ad den lige V e j herhen. 

M en hvorledes bleve M o r i t s  og jeg, tilmode, da fra 
er Voerelse i Aubexget M a r g u e r i t e  styrtede osimode, 

med Afsindigheden i det blege Aasyn. H un faldt for 
Ritmesterens Fsdder, hun omslyngede hylende hans 
Kncee, kaldte stg den sorleste Forbryderske, som hundrede 
Gange havde fortjen t Dsden og donfaldt ham om at 
myrde hende paa Stedet.. M o r i t s  stedte hende fra  
sig med den dybeste Afsky og lob b o rt."  —  " J a " ,  fa ld t 

Ritmesteren sin Ven ind i T a len , " j a ,  da jeg fase
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M a r g u e r i t e  for mine Fodder, kom alle Ovalerne a f 

hun forfoerdellge T ils tand , jeg havde udstaaet i  Ridde

rens S lo t ,  over mig og optcendte et h id til ukjendt 
Raserie hos mig. Jeg var i Begreb med at ville stode 
M a r g u e r i t e  Kaarden i B rys te t, da jeg med M a g t 

tremmede m it Raserie og lob bo rt."  —  "Je g  loftedej,'- 
veddlev D a g o b e r t ,  "  M a r  gue r i te op fra Jorden, 

jeg bar hende ind i  et Veerelse; det lykkedes mig a t bero
lige hende og i  afbrudte Ord at erfare a f hende, bvad 
sig havde ahnet. H un  gav mig et B rev, som hun havde 
faaec af Greven igaar N a t. Her er d e t!"  D a g o b e r t  
tog et B rev frem, aabnede det og loeste:

"F ly , M a r g u e r i t e l  A lt  er ta b t! —  Den F or

hadte noermer sig. A l m in Videnskab er utilstrækkelig 
imod den dunkle ^kjoebne, som griber mig ved m it T i l 

værelses hoieste M a a l. —  M a r g u e r i t e !  jeg har ind
viet L e m  i Hemmeligheder, som vilde have tilin te tg jo rt 
den soedvaylige Qvinde, der vilde strcebe efter deres B e 

siddelse- M e n , udrustet med en soerdeles Aandskraft, 

med en fast, stoerk V illie , blev De den dybterfarne Mesters 
vcerdige Discipelinde. De har staaet mig bi. Ved 

Dem herskede jeg over A n g e l i k a S  S in d ,  over hendes 
hele indvortes Voesen. T i l  Gjengjeld vilde jeg berede 
Dem  Deres Livs Lykke, som den laae for Deres S ja l ,  
og jeg betraadte de hemmelighedsfuldeste, farligste Kredse, 

begyndte O perationer, hvorfor jeg selv tid t forfoerdedes. 

Omsonst! —  F l y ,  eller Deres Undergang er v is ! —  
J n d u l der yderste L ieb lik  troeder jeg den fjendtlige M a g t 

dristig imsde. M e n , jeg foler det, dette OiebUk giver 
mig den bratte D od ! —  Jeg v il komme t i l  at dse een- 

som. N aa r Oieblikket kommer, vandrer jeg hen t i l
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h lin t vidunderlige Trcs, ærinder hvis Skygge jeg tid t talde 
med Dem om de vidunderlige Hemmeligheder, som stode 
t i l  m in Tjeneste. M a r g u e r i t e !  forsag for evig disse 

Hemmeligheder. N aturen, den grusomme Moder, som 

afskyd sine vanartede B s rn ,  kaster et glimrende Legetsi 
hen for de nyfigne Forskere, som med kjcek Haand gribe 

i  hendes S ls r ,  et Legetsi, som forlokker dem og hen
vender sin fordærvelige K ra ft imod dem selv. —  Jeg 
droebte engang en Dvinde, i det D ikblik, da jeg indbildte 

mig at omslynge hende i  m in fulde Kjcerligheds 
hsieste M a a l. Dette flovede m in K ra ft, og dog haabede 
jeg afsindige D aare, endnu paa jordisk Lykke! —  Lev 
vel, M a r g u e r i t e !  —  F ly  tilbage t i l  Deres Fcedre, 
land? —  F ly  r il S .  —  Chevalier T . v il serge for Deres 

Lykke. —  Lev v e l! "
D a  D a g  o b e r t  havde lcest B re ve t, fslte alle sig 

g'Mnembcevede a f en indvortes Gysen. —  "  Saa er det 

da sandt'', begyndte endelig Oberstinden sagte, ''saa maa 
jeg da troe paa T in g , mod hvilke m it Inderste vprsrer 
sig. M en, vist er det, at det blev mig ganske ubegribeligt, 

hvorledes A n g e l i k a  saasnart kunde forglemme sin 
M o r i t s  og ganske overgive sig t i l  Greven. D e t er 
im id lertid  ikke undgaaet m ig , at hun ncrsten bestandig 
befandt sig i en exalteret T ils tand, og netop dette op
fyldte mig med de meest qvcelende Bekymringer. Jeg 
erindrer mig, at A n g e l i k a  s Tilboielighed t i l  Greven 

forst yttrede sig paa en ganske seeregen Maade. Hun 
betroede mig nem lig, hvorledes hun ncesten hver N a t 
dromte meget levcndS og behageligt om Greven."

"Ganske r ig t ig " , tog D  a g o b e r t  Ordet, " M a r 

g u e r i t e  tilstod for mig, at hun, ester Grevens Besa,
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lin g , havde vceret hele N a tte r  hos A n g e l i k a  og 
med sagte, sagte Stemme aander Grevens N avn i hen

des D re. J a ,  Greven selv var tid t ved M idnatstids 
traadt i D sren , havde i flere M in u tte r henvendt sit faste 

B l ik  paa den sovende A n g e l i k a  og derpaa igjen bort
fjernet sig. —  D og, bchsves der vel endnu, da jeg har 

forelast Grevens betydningsfulde B re v , nogen videre 
Kommentar? —  V is t er det, at han lagde an paa, ved 
allehaande hemmelige Kunster at virke psychiff paa det 

indvortes Vasen og at dette lykkedes ham ved en sar
egen N a tu rk ra ft. Han stod i Forbindelse med Chevalier 
L . ,  og horte t i l  h iin  usynlige S ko le, som ta lle r enkelte 
Medlemmer i Frankrig og I ta l ie n  og af hvilken den 
gamle P  — ffe Skole skal vare udsprungen. —  E fte r- 
hans Dnffe holdt Chevalier L .  Ritmesteren fast paa sil 

S lo t,  og svede allehaande hemmeligt E lffovstryllerie  paa 
ham. —  Jeg kunde gaae videre ind i de hemmelighedsfulde 
M id le r, ved hvis K ra ft,G reven vidste at bemestre sig det 
fremmede psychiffe P rinc ip , efter hvad M a r g u e r i t e  
har aabenbaret m ig; jeg kunde forklare meget a f en V i 

denskab, som ikke er mig ubekjendt, men hvis N avn jeg 
ikke v il navne, af F ryg t for at blive misforstaaet — dog
man maa i det mindste for i Dag fritage m g derfor " __

" O ,  for bestandig! "  raabte Oberstinden med Begejstring, 
" la d e r os intet mere hore om h iin t morke, ubekjendt« 
R ig e , i hvis frygtelige S k jo d , Gysen og Forfardels« 
boer! —  Lakket vare H im lens evige M a g te r, som 
have frelst m it elskede B a rn , som have befriet os fra 
den radselsulde G ja s t, d-r paa en saa forsiyrrendr 
Maade traadce ind i vort H u u s ! "  —

»
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Matt besluttede, nceste Dag at vende tilbage t i l  

Staden. Ik ku n  Obersten og D a g o b e r t  bleve tilbage, 
for at bessrge Grevens Begravelse.

A n g e l i k a  var forloengst Ritwesterens lykkelige 
M -g te M e . —  D a hcendte det sig, at Familien paa ey 

stormfuld Novemberssten sad tilligemed D a g o b e r t  
ved den flammende Kam in ild  i den samme S a l-  som 

hiin Gang, da Grev S .  paa saa spsgelseagtig en Maade 
traadte ind a f Lo ren . Ligesom dengang hylede og peeb 
vidunderlige Stemmer mellem hinanden, som S to rm 
vinden havde opffrcekket a f deres Dvale i  Rorene. 
"Husker I  endnu?" spurgte Oberstinden med flammen« 
de B lik . —  "K om  blot ikke igjen med Spogelsehistorier! "  
raabte Obersten; mett A n g e l i k a  og M o r i t s  kalde 
om, hvad de havde fo lt hiin A ften og hvorledes de alle
rede dengang havde baaret ett ubegrcrndset Kjerlighed for 

hmanden, og kunde ikke holde op med at noevne den r in 
geste Omstændighed, som dengang havde tildrager sig, og 
hvorledes i A ltin g  kun deres Kjarligheds rene Lysstcaale 
havde afsp.ile! s ig , hvorledes selv den fede Gysen kun 
havde reist sig fra et elskens, loengsilfuldt B ryst, og 
hvorledes ikkun Len rcedfelfulde Gjcest, bebudet af de 
spsgelseagkige, jamrende Stem m er, havde bragt al For
færdelse over deni« "  t^r det ba ' , sagde A n g e l i k a ,  
"e r  det da ikke. M in elskede M o r i l s ,  som om 
Stormvindens seelsomme To tte r, der nerop lade 

sig hore i dette O ie ll ik ,  med venlig Rest hvidskede 
r i l  os om vor Kjceriighed? "  —  "  Ganjke r ig t ig " ,  tog 
D a g o b e r t  O rde t, "ganske r ig tig ! og felv Theema-
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Mnerrs pibende, klynkmde og hviskende Toner klin- 
rge nu ikke det mindste gyselig lcenger, men, som 
I mig tykkes, omtrent ligesom om en i Maskinen ilde- 
)spcerret, artig lille  Huusaand nynnede, for at hitte

s paa en smuk Vuggevise."
Da skjulte A n g e l i k a  sit i lyse Rosenflammee 

Sb lussende Ansigt ved den lykkelige M o r i t s '  s Barm» 
?Men denne flyngede Armen om den hulde Wgtefeels 
Ne, og hvidstede sagte: "Gives der da paa Jorden 
iriogen hsiere Salighed end m in?"
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S a n d  m a n d e n .

N a t bana  el  t i l  L o t h a r .

ere sikkert Alle heelt uro lige over at jeg i saa 
lang —  lang en T id  ikke har skreven Eder t i l .  M o 
der er vel vred, og C l a r a  troer maastee, at jeg 
lever her i S rtu s  og D un s , og forglemmer m it h u l
de Englebillede, der er saa dybt indpræget m ig i  
H je rte  og S a n d s , ganske og aldeles. —  M en det er 
ikke saa: hver D ag, hver Time teenker jeg paa Eder 
A lle , og i sode Dromme gaaer m in hulde C l a r a S  
venlige Skikkelse fo rb i, og tilsm ile r mig saa yndigt 
med sine lyse D in e , ret ligesom hun vel plejede, 
naar jeg traadte ind t i l  Eder. —  Ak! hvor var jeg i  
S ta n d  t i l  at skrive Eder t i l .  i den forvirrede Aands
stemning, som h id til har forstyrret hver Tanke i m in 
S jc e l! —  D er er traadt noget Forfcerdeligt ind i m it 
L i v ! — D unkle Ahnelser a f en grcesselig Skjcebne, 
som truer m ig, udbrede sig over m in Isse , liig  sorte 
Uvejrsskyer, ugjennemtraengelige fo r hver venlig 
Solstraale. —  N u  skal jeg forteelle D ig , hvad der 
hcendte m ig. Zeg m aa  fortcelle D ig  det: det ind
seer jeg; men naar jeg b lo t tcenker derpaa, fa rer 
det som en v ild  Latter ud a f m it Inderste. —  Ak 
m in  hjertelstede L o t h a r !  hvorledes stal jeg da be^

i
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»Hynde b l o t  p a a  n o g e n  M a a d e  a t  lade D i g  s o l e ,  a t  
H e t ,  der hcendte m i g  f o r  nogle  D a g e  siden ogsaa v i r 
k e l i g  kunde i n d v i r k e  saa f j e n d t l i g ,  saa sdelceggende Pra 
-mi t  L i v !  V a r  D u  b l o t  h e r ,  saa kunde D u  selv see;  
»men n u  h o ld e r  D u  m i g  sikkert sor en Aa n d es e e r .  —  
i K o r t  og g o d t ,  det F o r f æ r d e l i g e ,  som er hcendet m i g ,  
)0g  h v is  drcebende I n d t r y k  jeg forgjcoves bestræber  
i m i g  sor a t  u n d g a a e ,  bef taaer  ikke i  a n d e t ,  end a t  
ssor n o g l e  D a g e  s iden,  n e m l i g  den ZO O c t o b e r ,  o m  
^ M i d d a g e n  K l .  1 2 ,  en B a r o m e t h a n d l e r  t ^ a a d t e  rnd  
i i  m i n  S t u e  og fa lb s d  m i g  sine V a r e r .  J e g  k jsb te  
r r n t e t  d e ra f ,  og t ruede med a t  kaste h a m  ned a f  T r a p 
p e n ,  h v o r p a a  han  i m i d l e r t i d  g ik  b o r t  a f  sig selv .  —
- — D u  a h n e r ,  a t  ikkun ganske sceregnc, dyb t  r m l t  
! L i v  i n d g r i b e n d e  F o r b i n d e l s e r  k u n n e  give denne Hc e n-  
tdelse V i g t i g h e d ,  j a ,  a t  ve l  h u n  u lyk s a l ig e  B a r o -  
r m e t h a n d l e r s  P e r s o n  m a n  virke heel t  sstendtligt p a a  
i m i g .  S a a l e d e s  er del ogsaa v i r k e l i g .  M e d  a l  K r a s t  
j s a m l e r  jeg m i g ,  sor r o l i g  og t a a l m o d i g  a t  fortcel le  
i D i g  saameget  a f  m i n  t id l ig e re  U n g d o m s t i d ,  a t  A l t  
s kan  opgaae k l a r t  og t y d e l i g t  f o r  D i n  vakte  L - a n d s  r
> lysende B i l l e d e r .  I  det jeg v i l  b e g y n d e ,  h o re r  jeg  
l D i g  lee, og k l a r e r  si ge:  D e t  er jo rene B o r n e s t r e -  
, g e r !  —  L e e r ,  jeg beder E d e r ,  leer m i g  re t  h j e r t e l i g

— j . g  b e d e r E d e r  re t  meget  d e r o m !  —  M e n ,  G u d  
, H i m l e n !  H a a r e n e  reise sig p a a  m i t  H o v e d ,  og det
> er  m i g ,  som o m  jeg b o n ^ a l d t  E d e r  o m  a t  lee m i g  
: i l d ,  i  en a fsindia  F o r t v i v l e l s e ,  l igesom F r a n z  M o o r

D a n i e l !  -  -  N u ' r a s k  t i l  S a g e n ! ------- U n d t a g e n  ved
 ̂ M i d d a g s b o r d e t  saae v i ,  jeg og m i n e  S s d f k e n d e ,  F a -  
 ̂ de r  kun  l ide t  om D a g e n .  H a n  m a a t t e  ve l  vcere 

m e g e t  sysselsat med sit E m b e d s .  E f t e r  A f t e n s 
m a d e n ,  som e f te r  g a m m e l  S k i k  a l lerede b le v  sat  
p a a  B o r d e t  K l .  7 ,  gik v i  A l l e s a m m e n ,  M o d e r  
med o s ,  in d  i F a d e r s  A rb e jd s v æ re ls e  og sat te  oS 
o m k r i n g  et r u n d t  B o r d .  F a d e r  smogede T o b a k  og 
drak et stort  G l a s  D U  t i l .  O f t e  f o r t a l t e  h a n  os 
m a n g e  v i d u n d e r l i g e  H i s t o r i e r ,  og geraadede saaledeS
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r Ektase derved, at Piben bestandig gik ud for ham, 
fom jeg da igjen maatte teende ved at holde brænden
de P a p i i r  t i l  den, hvilket var en fo r tr in l ig  S p a s  
fo r  mig. M e n  kidt gav han os Billedboger i Loen- 
derne, sad stum og stiv i sin Loenestoel og blcefte 
stcerke D am vffve r fra sig, saa at v i Alle ligesom 
svommede i Taage. Paa sgadanne Aftener var M o 
der meget bedrovet og ncppe ftog Klokken Y, saa 
sagde hun : N u  B o rn !  —  t i l  S engs ! t i l  Sengs! 
Sandmanden kommer! Jeg horer ham a l t !  —  Birke- 
sig hsrte jeg da hver Gang Noget larme op a f T ra p 
pen med tunge, langsomme T r in ;  det maatte vcere 
Sandmanden. Engang vare hine hule T r in  og Lar
men iscer gyselig for mig i jeg spurgte M o d e r ,  idet 
hun forte os bort: „ E i ,  M a m a ! hvem er dåden 
stemme Sandm and , som a lt id  jager os bort fra  
Papa? —  hvorledes seer han da u d ? "  —  „ D e r  er 
ingen Sandmand t i l ,  m i t  kjcrre B a r n , "  svarede 
M oher, „n a a r  jeg siger. Sandmanden kommer, saa 
v i l  det ikke sige andet, end at I  ere sovnige og kunne 
ikke holde Vinene aabne, som om man havde stroet 
J e r  S and  i dem ." —  Moders S v a r  tilfredsstillede 
m ig ikke, ja i  m it  barnlige Gemyt udfoldede den 
Tanke sig tyde lig , at Moder blot noegtede S a n d 
mandens Tilvcerelse, paa det at v i ikke skulde blive 
bange fo r  h a m ; jeg horte ham jo a lt id  komme op a f 
Trappen. Fu ld  a f Nysgjerrighed efter at erfare 
noget NKrmere om denne Sandmand og haps For
hold t i l  os B s r y ,  spurgte jeg endelig den gamle 
K o n e , som passede min yngste Soster, hvad det var 
fo r  en M and , den Sandmand? „ E i ,  l il le T h a  ne l',  
svarede denne, „veed D u  endnu ikke det? det er en 
stem M a n d , han kommer t i l  B o rn en e , naar de ikke 
ville gaae i Seng og kaster dem Sand i Haandfulde- 
v i is  i D inene, saa at de blodig springe ud a l Hove
det paa dem, derpaa kaster han Vinene i en Soek og 
koerer dem, naar Maanen er halv fu ld ,  bort t i l  
Hakkemad fo r sine smaa B o r n ;  de sidde deroppe i  Re-
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den og have krumme Nceb ligesom Uglerne; med dem 
vikke de de uartige Menncsieborns D ine i  sig. 
Grcesselig udmalte nu Billedet af den gru, omme Sand- 
mand sig i m it  Inderste, og saasnart det »M s t e 
nen larmede op af Trappen, s ta ve d e  leg af Lng 'r  
°g Forfærdelse. Moder kunde ikke bru.ge andet ud 
a f mig end der under Taarer fremstammede R a a v . 
Sandmanden'. Sandmanden'. Jeg lob vervaa ind r 
Sovekammeret, puttede mig under fy r r e n ,  og .)e 
N atten  igjennem qvcelede det frygtelige S y n  as 
Sandmanden mig. —  Jeg var allerede bleven garn- 
mel nok t i l  at indsee, at det vel ikke saa ganste kun. 
de have sin Rigtighed med Sandmanden og dans 
Bsrnerede i Halvmaanen, saaledes som Ammen hav
de fo r ta l t  mig det; im idlertid var og blev Sandman- 
den et fryg te lig t Spsgelse for mig, og Gysen, For- 
foerdk lse greb mig, naar jeg ikke alene herte ham com
me op af Trappen, men vgsaa heftig rive m m F u  
D o r  op og gaae ind r S tu e n  t i l  ham. Mangen Ga g 
varede det leenge inden han kom, derpaa kom han o,- 
tere efter hinanden. Hele A ar varede dette, og leg kun
de ikke vecnne mig t i l  dette radsclfulde E ^ e r r e ,  
den gyselige Sandmands Billede svcekked^s ikke ho. 
mig. Hans Omgang med Fader begyndte bestandig 
mere og mere at sysselsætte m in Phaniasie, fra a 
fpsrge Fader derom holdt en uovervindelig F ryg t mrg 
ti lbage, men Tilboielighedcn t i l  selv —  selv at uo- 
forste Hemmeligheden, og see den fabelagtige S anv - 
mand, spirede mod Aarene bestandig frodigere frem
hos mig. . ^ ^

Sandmanden havde bragt mig ud paa b. 
a f det V idunderlige , E ven ty r l ige , som saa let sø
ster Rede i  det barnlige Gemyt. I n t e t  var mig 
kjcerere, end at hore, eller at lcese gyselige H istorier 
vm Kobo lte r, Hexe, N isser 0. s. ^  l men overst 
stod bestandig Sandmanden, som jeg ridsede af meo 
K r id t  og K u l overalt paa B o rd e , Skabe og Wcegge, 
i-de scelsomfte, afstyeligste F igurer. D a  icg va



bleven t i  A a r gammel, viste Meder mig ud a f B o r -  
nestuen t i l  et eget lille Kammer, som laae paa Cor- 
ridoren, ikke langt fra min Faders Varclse. Endnu 
bestandig maatte v i hurtig  b o r t f j rn e  os, naar ved 
S la g e t ni h iin  Ubekjendte lod sig hore i Huset. I  
m i t  lille Kammer horte jeg, hvorledes han traadte 
ind hos Fader og snart derester var der mig du, som 
vm der udbredte sig en siin, besynderlig lugtende 
D am p gjennem hele Huser. Bestandig voxede med 
Nysgerrigheden m it M od t i l  paa en eller anden 
Maade at gjoce Sandmandens Bekendtskab. O fte 
listede jeg mig hurtig ud paa Eorridvren. naar M o 
der var gaaet forb i, men jeg kunde med al min Ly t
ten ikke hore det ringeste, thi alt id var Sandman- 
dcn allerede inde a f Dsren, naar jeg havde naaet det 
S te d ,  hvor han stulde blive synlig for mig. Ende
l ig  besluttede jeg, dreven a f en uimodstaaelig Trang, 
at sigule mig i Faders eger Vcrrelse og der at bie 
paa Sandmanden.

Paa Faders Taushed, Moders Sorgmodighed 
moerkede jeg en Aften, at Sandmanden vilde komme; 
geg anstillede mig derfor som om jeg var meget rrcet, 
fo r lod  allerede Vcerelset K l .  9, men skjulte mig i en 
K rog  teet ved Doren. Gadedoren knirkede, det gik 
igjennem Gangen, med langsomme, tunge, gjen- 
lydcnde Fodtr in , hen t i l  Trappen. Moder ilede for- 
m mig med mine Sodskende. Sagte —  sagte uåb
nede jeg Faders S tuedor. Han sad, som sædvan
l i g ,  stum og stiv, med Ryggen vendt mod Doren, 
han bemoerkede mig ikke; hurtig  var jeg inde og bag
ved et G a rd in ,  som var trukket for et sirap ved D o 
ren staaende aabent S kab , hvori min Faders Kloeder 
hang. —  Ncermere —  bestandig ncermere drsnede 
Fodtrinene —  det hostede og skrabede sig og brumme
de scelsomt derude. H jerter damede r mig af Angst 
vg Forventning. Teet, toet udenfor Doren et 
skarpt T r in  —  et heftigt Tag paa Grebet, Doren 
springer rastende op! —  I  det jeg med M a g t tog



M od t i l  mig kiggede jeg forsigtig frem. Sakdm an- 
den staser m idt i S tuen  foran min Fader, Lysems 
klare S k in  kroender bam lige i Ansigtet! —  S a n d 
manden, den frygtelige Sandmand er den gamleAd- 
vokat C o p pe l i u s, som undernden spiser t i l  M id 
dag hos o s ! --------------M en den rcesseligste Skikkel
se havde ikke kunnet opvcekke dybere Forfærdelse hos 
mig end netop denne C o p p e l i u s .  —  Toenk D ig  en 
stor, bredskuldret M and med et u fo rm e lig t, tykt 
Hoved, leerguult Ansigt, buskede graa Dienbryne, 
hvorunder et P a r  gronagtige Katteoine gjennembo- 
rende funkle f re m , en stor, stcerk over Overlorden 
fremstaaende Noese. Den skjoeve M u n d  sammen- 
trcekker sig ofte t i l  en ondskabsfuld Latter. Derpaa 
blive et P a r  dunkelrode P le tte r synlige paa Kindbak
kerne, og en soelfom hvislende Tone farer gjennem 
de sammenknebne Toender. C o p p e l i u s  gik a lt id  i  
en gammeldags tilskaaren, askegraa K jo le , en lignende 
Vest og samme Couleur Beenklcrder, men dertil bar 
han sorte S trom per og Skoc med smaa Steenspcen- 
der. Den lille Paryk rakte neppe t i l  over Hoved- 
bvirvelen, Marelokkerne stods hs it over de store rode 
L re n ,  og en bred, lukket Haarpung stod stiv ud fra N ak
ken, saaledes at man saae Sslvspcendet, som lukkede 
den foldede Halsklud. Den hele F igur var overhovedet 
modbydelig og afskyelig; men fremfor a lt  cekledes v i 
B o rn  ved hans store knudrede, haarbegroede Nerver, 
saa at vi flet ikke mere skrottede om, hvad han be- 
rorte med dem. Dette havde han bemcerket, og nn  
var det hans Gloede, under denne eller h iin  Foreven
d ing , at berore et eller andet Stykke Kage, eller en 
sod F ru g t ,  som den gode Moder hemmelig havde 
lag t paa vor Tallerken, saa at v i ,  med de klare 
Lagre r i L inene , a f Wkkelhed og Afsky, ikke mere 
kunde nyde det S l ik k e r is , - som ffulde glcrde os. 
Ligesaadan bar han sig ad, naar Fader paa Festdage 
havde fijceuket et lille G las sod V i in  t i l  os. D a  
soer han hurtig  over det med Haanden, eller bragte
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vel endogsaa Glasset op t i l  sine blaae Laber og loe 
ret d jave lst, naar v i kun ved en sagte Hulken torde 
yttre vor ZErgrelse. H an  plejede bestandig kun at 
kalde os de smaa Baste r; v i torde, naar han var 
ncervcerende, ikke , ve en Lyd fra os, og forbandede 
ret d-m ba-slige, ,, adste M a n d ,  der nted fu ldFor- 
soet dg Hensigt endogsaa fordærvede os den m.ndfte 
Glcedc. Moder syntes ligesom vi at hade den mod
bydelige C o p p e l i u s ;  thi saasnart han viste sig, var 
hendes M un te rhed , hendes glade sorgfri -Basen fo r
vandlet t i l  sorgelig, m o rk A lv o r .  Fader opfort- sig 
imod ham, som om han var et hsiere Vcesen, hvis 
Fcerd man maatte taale, og som man paa hver M a a -  
de maatte holde ved godt Lune. H an behovede kun 
at glsre sagte Hentydninger, og hans Livretter bleve
kogte og sjeldne V ine  kredentsede for ham .--------D a
jeg nu saae denne C o p p e l i u s  opgik det gyseligt 
og fo rfa rde lig t i m in S jo e l,  at jo ingen Anden end 
han kunde vare la n d m a n d e n , men landm anden  
var mig ikke langer h iin  Bussemand fra Ammestue
eventyret, som h-enter Borneoine t i l  sin Uglerede i 
Halvmaanen —  nei> —  et h a s l ig t ,  spsgclseagtigt 
U hyre , som bringer Jammer Nod timelig  
oa evig Fordarvelse allevegne hvor han skrider
f r e m . --------- Jeg var ligesom rcyllet saft t i l  P le tten .
Svavende i Fare fo r at blive opdaget, og som legtyde
l ig  tankte, haardc straffet, blev jegstaaende, med H o 
vedet lyttende strakt frem gjennem Gardinet. M m
Fader modtog C o  pp  e l iU  s hoitidelig. „ O p !  t i l
Barket! "  raabte denne med has, ftrallcnde Stemme 
og kastede K jo len a f sig. Fader tog stille og mork 
sm S lobrok a f og begge ifsrte  sig lange sorte K it le r. 
H vo r fra  de toge disse havde jeg ikke lagt M arke t,k. 
Fader aabnede Floidsren t i l  et Skab paa Baggen, 
men jeg saae, at det, jeg saalange havde holdt for et 
Skab, ikke v a r d e t ,  men snarere en sort H uu lm ng, 
hvori der stod et lil le  Ildsted. C o p p e l i u s  tcaadte 
t i l  og en blån Flamme gnistrede iverret paa
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stedet. A l l e h a a n d e  scelsomme V o e rk to i  siode der
o m k r i n g .  A k ,  G u d !  —  da n u  m i n  g a m l e  F a -  
der bukkede sig ned t i l  I l d e n ,  da saae h a n  ganske 
ander ledes  u d .  E n  grcesselig k r a m p a g t i g  S m e r t e  
syntes  a r  have fo r t ru k ke n  h a n s  b l i v e ,  oerlige T rcek  
t i l  e t h c e s l ig t ,  m o d b y d e l i g t  D j e e v l e s j a s .  H a n  l i g n e 
de E o p p e l i u s .  D e n n e  svingede den g lorode  T a n g  
og henlede dermed ly s b l i n k - n d e  M a s s e r  u d a f  den tyk 
ke Q v a l m ,  paa  hvi lke han  derpaa  med T r a v l h e d  h a m -  
r . d e .  D e t  v a r  m ig  som o m  M e n n e s k e a n s i g t e r  r u n d t 
o m k r i n g  bleve sy n l ig e  f o r  m i g ,  m e n  uden  D i n e  — - 
a f y y e l i g e ,  sorte H u u l n i n g - r  v a r e  der i  S t e d e t .  , ,H id  
med D i n e !  H i d  r m b  D m e  st" r a a b te  E o p p e l i u s  
med h u u l  d roncnde  S t i a  m e .  J e g  streg h o i t  i V e i -  
r e t ,  mcegtig greben a f  v i l d  F o r f æ r d e l s e ,  og styr tede  
ud  a f  m i t  S k j u l ,  og o m k u ld  paa G u l v e t .

I  samme D i e b l i k  greb E o p p e l i u s  m i g : , , D u  
l i l le  Bcest ! —  l -U -  Boest!  " brcegede h a n ,  i det h a n  
viste T a n d e r  —  rev m i g  op f r a  G u l v e t  og kastede 
m i g  paa  I l d s t e d e t ,  saa a t  F l a m m e n  begyndte  a t  
svide m i n e  H a a r .  ,  N u  h a r  v i  D i n e  D i n e  —  et  
stsonne P a r  B a r n e o i n e ! "  S a a U d e s  hvidstede C  o p 
p e  l i u s ,  og greb med N cevern e  i F l a m m e n  g lo r o d e  
K o r a ,  som h a n  v i ld e  siroe m i g  i D m e n e .  D a  l e f 
lede m i n  F a d e r  bort fa ldende sine H e e nd e r  i v e i r a r :  
, , M e s t e r !  M e s t e r !  lud m i n  N a  k h a n  a e !  beholde  
sine D i n e ! lad h a m  beholde dem ! "  E o p p e l i u s  styg 
en g j e n n e m t r « n g m d e  L a t t e r  op sg r a a b r e : , , J H  ! saa  
l a d  da D r e n g e n  beholee sine D i r r e ,  og sit P e n s u m  a f  
L a t t e r  og G r a a d  i V e r d e n ; m e n  n u  v i l le  v i  da re t  
observere M e k a n i s m e n  i h a n s  H c r n d e r  og F s d d e r . "  
O g  dermed Log han  saaledes sat p a a  m i g ,  a t  Lede-  
modene bragede i u l i g ,  og skruede Hcenderne  og F o d 
derne as m i g  og satte dem ind i g j e n ,  s n a r t  hist og 
s n a r t  her.  , , D e t  passer  dog al levegne ikke r i g t i g t ! 
D e t  er godt  saadan som det v a r !  — - D e n  G a m l e  h a r  
sorsiaaet  d e t ! "  S a a l e d e s  hv is lede  og l c o s p e d e E o p -

2
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p e l i u s ;  m e n  a l t  o m k r i n g  m i g  b lev sor t  og m o r k t ,  
e n  p l u d s e l ig  K r a m p e  g j e n n e m f v e r  N e r v e r  og B e e n  

jeg f s l t e  i n t e t  m er e .  —  E n  b l i d ,  v a r m A a n d e  gled  
o v e r  m i t  A n s i g t , jeg v aag n ede  som a f  D o d e n s  
S o v n ,  M o d e r  havde  bo ie t  sig hen over  m i g .  „ E r  
S a n d m a n d e n  der e n d n u ? "  s tammede jeg.  „ N e i ,  
m i n  S o n ,  h a n  h a r  a l t  lcenge,  l a n g e  voeret borte ,  
h a n  g j o r  dig i n g e n  F o r t r e d ! "  —  S a a l e d e s  ta lde  
M o d e r  og kyssede og f a vn e d e  sin g j e n v u n d n e  B n d -  
l i n g .  —  H v o r f o r  s ta l  jeg treette D i g ,  m i n  h j e r t e n s -  
kjcere L o t h a r !  h v o r f o r  skal jeg saa v i d t l s f t i g  s p in 
de det E n k e l t e  ud  f o r  d i g ,  da der dog e n d n u  b l i v e r  
s a a  m e g e t  t i l o v e r s  a t  sige? N o k !  —  jeg v a r  b leven  
o p d a g e t  ved m i t  L u t e r i e ,  og m i s h a n d l e r  a f  C o p p e 
jl i u  s .  A n g s t  og Skrc e k  havde p a a d r a g e t  m i g  en h id 
sig F e b e r ,  h v o r a f  jeg laae  syg i f lere U g e r .  „ E r  
S a n d m a n d e n  der e n d n u ? "  D e t  v a r  m i t  forste O r d ,  
og T e g n e t  p a a  m i n  H e l b r e d e l s e ,  m i n  F r e l s e .  —  
K u n  e n d n u  det skrækkeligste M o m e n t  i m i n e  U n g -  
d o m s a a c  t o r  jeg fortcelle D i g ;  saa v i l  D u  voere 
o verbev i is t  o m ,  a t  det ikke er m i n e  O i n e s  S v a g h e d ,  
n a a r  n u  A l t i n g  f o r e k o m m e r  m i g  farvc<ostV - V e n  a t  
en dunke l  S k j K b n e  v i rk e l i g  h a r  hcengt et S l s r  a f  ,, 
m o r k e  S k y e r  over  m i t  L i v ,  som jeg maasiee  kun  boen
de f o r m a a e r  a t  s o n d e r r iv e .  -------- C o p p e l i u s  lod
sig ikke m e r e  see; det h e e d , h a n  havde f o r l a d t  S t a 
d en .  —  E t  A a r  kunde maaskee vcere f o r l o b e t ,  da  
v i  e f ter  g a m m e l ,  u f o r a n d r e t  S c r d v a n e ,  en A f t e n  
sadde o m k r i n g  det r u n d e  B o r d .  F a d e r  v a r  meget  
o p r s m t  og f o r t a l t e  meget  Lyste l ig t  om de R e i f e r ,  han  
b a vd e  g j o r t  i  sin U n g d o m .  D a  h o r t e  v i ,  i det  
K l o k k e n  slog Y ,  p l u d s e l ig  G a d e d s r e n  knirke i sine 
A n g l e r  og l a n g s o m m e ,  j e r n t u n g e  T r i n  g jen lod  over  
G a n g e n  og kom op a f  T r a p p e n .  —  „ D e t  er C o p p e 
l i u s ! "  sagde m i n  M o d e r  b leg n e n de .  „ J a !  ' 
er  C o p p e l i u s ! "  g j e n t o g  F a d e r  med m a t ,  b r u d t  
S t e m m e .  T a a r e r n e  styrtede m i n  M o d e r  ned a f  D i -  
n e n e .  „ M e n ,  F a d e r ,  F a d e r ! "  raa b te  h u n ,  „ m a a
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det  da n o d v e n d i g  voere s a a l e d e s ? "  , , ^ o r  sidske 
G a n g ; "  g jcn to g  h a n ,  „ f o r  sidste G a n g  k o m m e r  h a n  
t i l  m i g ,  jeg l o v e r  dig det .  G a a e  d å r e ,  gaae med  
B s r n  ne ! —  G a a e ,  A l l e s a m m e n  —  gaae t i l  S e n g s  l 
G o d  N a t ' . "  —  D e t  v a r  m i g  som o m  jeg v a r  i n d 
presse t  i  en t u n g ,  kold S t e e n  —  m i t  A a n d e d r a g  
standsede.  —  M o d e r  greb m i g  ved A r m e n ,  da jeg  
f o r b l e v  staaende u b e v æ g e l ig :  „ K o m ,  N a t h a n a e l l  
k o m  b a r e ! "  —  J e g  lod m i g  fo re  b o r t ,  jeg t r a a d t e  
i n d  i m i t  K a m m e r .  „ V o e r  r o l i g ,  veer r o l i g ,  lceg 
d ig  i  S e n g e n !  —  sov —  s o v ! "  r a a b te  N e o d e r  ester  
U l i g ; m e n  q v a l t  as ubeskr ivel ig  i n d v o r t e s  A n g s t  og 
U r o e  kunde jeg ikke saae et D i e  lukket .  D e n  f o r h a d 
te ,  afskyel ige C  o p p e l i u  s stod f o r  m i g  med f u n k l e n d e  
D i n e  og loe ondskabsfu ld  ad m i g ,  forgjceves t r a g t e 
de jeg e f ter  a t  b l iv e  h a n s  B i l l e d e  q v i t .  D e t  kunde  
v e l  o m t r e n t  vcere M i d n a t ,  da et f o r f æ r d e l i g  K n a l d  
f kee te ,  som n a a r  en K a n o n  b l i v e r  a f f y r e t .  H e l e  
H u s e t  rystede, det ras lede  og puslede  f o r b i  m i n  D s r ,  
G a d e d s r e n b l e v  k l i r re nd e  f l a a e t  i .  „ D e t  er i C o p p e .  
l i n s ! "  ra a b re  jeg f o r f æ r d e t  og s p r a n g  ud a f  S e n 
g e n .  D a  hvinede det rv e i re t  i skjcerende,  t ro s tes ls s  
J a m m e r ;  jeg styrtede afsted t i l  m i n  F a d e r s  Vcere lse ,  
L o r e n  stod a m  e m  en qvcelende D a m p  voeltede sig i m o d  
m i g .  T je n e s t e p ig e n  s t r e g : „ A k ,  H o s b o n d !  —  H o s -  
b o n d ! "  —  M i n  F a d e r  laae  p a a  G u l v e t  f o r a n  det  
rygende  I l d s t e d , d s d , med s or t ,  fo rbrcendt ,  græsse
l i g t  f o r t r u k k e t  A n s i g t ;  o m k r i n g  h a m  hylede og j a m 
rede m i n e  S o s t r e  —  m i n  M o d e r  laae  a fmcegt ig  ved  
S i d e n  a f  h a m  ! —  „ C  o p p e l i u s ,  f o r d o m t e  S a t a n  ! 
D u  h a r  staaet  m i n  F a d e r  i h j e l ! "  —  S a a l e d e s  skreg 
j e g  i v e i r e t ;  m i n e  S a n d s e r  f o r lo d e  m i g .  D a  m a n  
t o  D a g e  ef ter  lagde m i n  F a d e r  i K i s t e n ,  v a re  h a n s  
An s ig ts t rc c k  i g je n  b levne  m i l d e  og b l ide  l igesom de 
v a r e  i h a n s  levende L iv e .  T ros tende  opgik det  i  m i n  
S j c e l ,  a t  h a n s  F o r b u n d  med den djoevelske C o p p e -  
l i u s  ikke kunde have s tyr te t  h a m  i evig Fordcerve lse .  
—  E p p lo s io n e n  havde v a k t  N a b o e r n e ,  Hcende lsen
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ryg tedes  og korn G r  O v n c - H ' d e n ,  som v i ld e  f o rd re  
C L p p e l ! u s  t i l  N e ^ n g  a t .  M m  han v a r  f o r s v u n d . n
f r a  S r e d c t  og brvde  n t» r  S p o r  e f te r lad t  s i g . - - - - - - - - - -
N a a r  jeg n u  smer D i g ,  u . iN  l ie r tenSk iKre  V e n !  
g t  h i i n  B a r o m . l h a n d l e r  ne top  v a r  den iSa kk e l ige  
C  o p p e l r u s ,  saa v i l  D u  ikte sartu-nk.'  m i ^  i ,  ar jeg 
n d t y b e r  h a n s  f j e n d t l i g e  S y n  som et B a r s e l  paa det 
forteste U h e l d .  H a n  v a r  ander ledes klcedt m c n  
C o p p e l i u s ' s  F i g u r  og A n s i g t s t r æ k  ere a l t f o r  dybt  
indprcegede i  m i t  I n d e r s t e  t i l  a t  her  nogen V i l d f a 
relse skulde voere m u e l i g ,  D e s u d e n  h a r  C o p p c l i u s  
ikke e ngang  f o r a n d r e t  sit N a v n .  H a n  u d g i v e r  sig 
h e r ,  som jeg h o r e r ,  f o r . e n  piemontesisk M A a n i k u s  
og k a ld er  sig G  i u s e p p e  C  o p p o  l a .  J e g  h a r  fasi  
b e f l u t . e t  a t  vove det med h a m  cg a t  ^oevne m i n  F a d e r s  
D s d ; det gaae som der v i l .  Fortool  ikke m i n  M o d e r  
n o g e t  o m  det  grcesselige S p s g e l s e s  G j e n k o m s t .  — - 
H i l s  m i n  kjeere h u ld e  C l a r a !  jeg skriver  hende t i l ,  
N g a r  jeg er i r o l ig e re  S i n d s s t e m n i n g .  L e v v e l  LLc.

C l a r a  t i l  N a t  h a n a  e l .

D e l  er s a n d t ,  a t  D u  i r e t  l a n g  T i d  ikke h a r  
skreven m i g  t i l , m en  d e s u a g t e t  r ro e r  jeg,  a t  D u  bce- 
re.r m i g  i H u  og T a n k e : .  T h i  p a a  m i g  tconkte D u  
vist  ret  l e v e n d e ,  da D u  v i lde  sende d i t  sidste B r e v  
t i l  B r o d e r  L o t h a r  b o r t ,  og stilede Udskr i f ten  t i t  
m i g ,  istederfor t i l  h a m .  I c g  brakkede B r e v e t  saa 
g l a d ,  cg f a t ted e  fvrst  m i n  V i l d f a r e l s e  ved de O r d :  
„ A k ,  m i n  h j . r te lskede  L o t h a r : "  —  N u  havde 
j eg  ikke skullet lcrse v i d e r e ,  m e n  g i v e t  m i n  B r o d é r  
B r e v e t .  M e n ,  h a r  D u  ikke ogsaa t i l f o r n  t id t  i 
b a r n a g t i g t  S p o g  forekasiet  m i g ,  a t  jeg havde et saa  
r o l i g t ,  q v i n d e l i g  besindigt  G e m y t ,  a t  jeg,  l igesom  
h i i n  K o n e ,  h v i s  H u s e t  t ruede  med a t  styrte n ed ,  
f n d n u  f o r  den h u r t i g e  F l u g t ,  i  H a s t  v i lde g l a t t e  en  
y r i g t i g  F o l d e  p a a  V i n d u e s g a r - r n e t ,  — - o g  saa t o r  jeg



69

dog ve l  neppe f o r s i k r e ,  a t  B e g y n d e l s e n  a f  D i t  Brev 
rustede m i g  d y b t .  J e g  kunde neppe a a n d e ,  der b l m -  
kede f o r  m  ne D i n e .  —  A k ,  m i n  elstede N a t h a 
n s  e l !  H v a d  v a r  d e t ,  der saa fo r fcerde l ig t  kunde  
trccde i n d  i D i r  L i v !  S k i l s m i s s e  f r a  D i g ,  a l d r i g  a t  
see D i g  i g j e n ,  denne T a n k e  g j e n n e m f o e r  m i g  som et 
glodende Do lk es t ik .  —  J e g  lceste og loestc! —  D i n  
S  k i l d r i n g  a f  den m odb y d e l ig e  d o p p e  l i n s  ergrces-  
selst- . Forsi  n u  h o i t e  jeg,  hvor ledes  din  gode g a m l e  
F a d  r  dsde en jstm forfcerdelrg,  v o ld s o m  D o d .  B r o -  
ti L o  t b  a r ,  hv em  jeg n u  leverede sin d i c n d o m  i  
H o n d e ,  jogte  a t  bero l ige  m i g ,  m en  det lykkedes  
H  n- fU-t. D e n  f a t a l e  B a r o m e t h a n d l e r  G  i u s  < p p e  
d  o p p l i  u s f u l g t e  m i g  r Heelene o v e r a l t ,  og neesten 
srannner  y-a n . ig  v d a t  t i l s taae  d e t ,  a t  h a n  selv  
k-.-stde f o rs ty r re  ru in  s u n d e ,  ellerS saa r o l i g e  S s v n ,  
i  >' .baa i .de  v ld u i rd e - l ig e  D c o m m e b i l l e d e r .  M e n  
s n a r t ,  al lerede den nagle D a g .  havde a l t i n g  f o r m e t  
sig ander ledes hos m i g .  B a r  b l o t  ikke vred p a a  
m i g ,  m  n i n d . r l M )  dl st st de, h v is  L o t h a r  maaskee 
m a a t r e  stge A r g ,  at  j e g ,  t ro d s  D i n  scrlsomme  
A h n e ls e ,  a t  d  c p p e l i n s  v i l  g jore  D i g  n o g e t  O n d t ,  
er ganst? m u u r c r ,  ved u f o - s t p - r e t  L u n e  j o m  bestandig.  
J e g  v i l  trlstaae det r c e n t u d ,  a t  ester m i n  M e n i n g ,  
a l t  det F o r f æ r d e l i g e  og S k r æ k k e l i g e ,  D u  t a l e r  o m ,  
k u n  fo reg ik  i D i t  I n d . ? ,  m n -et den s a n d e ,  v i rk e 
l i g e  P d r e v e r d e n  k u n  h a r  yavo l iden  D e e l  derr .  
D e n  g a m l e  d o p p e l i u s  kan have v a ' re t  m o d b y d e l ig  
n o k ,  m e n  a t  h a n  hadede B o r n ,  det  f r e m b r a g t e  hos  
J e r  B o r n  sand A f j k y  f o r  h a m .  N a t u r l i g  s a m m e n 
k nyt tede  n u  i det b a r n l i g e  S i n d  den strcokkelige 
S a n d m a n d  f r a  A m m e s t u e e v e n t y r e n e  s igmed den g a m l e  
d o p p e l i u s ,  der,  om  D u  end i .ke t ro  de paa S a n d 
m a n d e n ,  dog b lev er spogc lseagt igt ,  f o r  B s r n  f o r 
t r i n l i g  f a r l i g t  Bcefcn f o r  D i g .  D e n  r u d s e l f u l d e  
-Fcerd med D i n  F a d e r  ved N a t t e t i d e  v a r  ve l  i n t e t  
a n d e t ø  end a t  begge h e m m e l ig  g jorde  alchymist iste  
F o r s o g ,  h v o r m e d  D i n  M o d e r  ikke kunde ve^re t i l -



f r e d s ,  da sikkert m a n g e  P e n g e  u n y t t i g  bleve kastede 
b o r t ;  og o v e n i k j o b c r ,  som det bestandig stal  v are 
L i i f e e l d e t  med saadanne  L a b o r a n t e r s ,  D i n  F a d e r s  
H u ,  g a n f l e  o p f y l d t  a f  den skuffende T r a n g  e f te r  
hor B r i s d o m ,  vendtes  b o r t  h a n s  F a m i l i e .  D i n  F a 
der  h a r  sikkert ved egen U fo rs ig t ig h e d  p a ad ra g e t  sig 
s i n D o d ,  og C o p p e l i u s  er ikke S k y l d  der i .  T r o e r  
D u  v e l ,  a t  jeg i g a a r  s p u r g te  v o r  e r f a rn e  N a d o e  
A p o t h e k e r e n ,  o m  vel  en saad a n  oieblrkkel lg drcebende 
E r p i o s i o n  v a r  m u e l r g  ved chemif fe F o r s o g ?  Han 
s a g d e :  I h ,  ganske v is t !  og beskrev m i g  e f ter  sin
M a a d e  heel t  v i d t l o s t i g t  og omstcende l ig t ,  hvor ledes  
dec kunde gaae t i l ,  og noevnre derhos s a a m a n g e  be
s y n d e r l i g t  k l ingende  N a v n e ,  som jeg siet ikke v a r  
is tand  u l  a t  beholde i H u k o m m e l s e n .  N u  v i l  D u  
v e l  b l ive  u t i l f r e d s  med D i n  C l a r a ;  D u  v i l  sige: 
I  dette kolde G e m y t  iu d t r c r n g e r  in g e n  S t r a a l e  a f  
det  H e m m e l i g h e d s f u l d e ,  som of te  o m f a t t e r  M e n n e -  
s tcne 'm ed  u s yn l ig e  A r m e ;  h u n  seer kun  den brogede  
O v e r f l a d e  a f  V e r d e n  og glceder sig l igesom det b a r n 
a g t i g e  B a r n  over  den g u ld g l m d s e n d e  S k a l ,  i h v i s  
Listerne drcebende G i f t  er sk ju l t .  —  A k ,  m i n  h j e r t -  
vlstede N a t h a  n a e l !  t r o e r  D u  da ikke, a t  der og-  
s a a  i m u n t r e ,  s o rg f r ie  G e m y t t e r  kan boe A h n e ls e n  
v m  en dunke l  M a g t ,  som fstendtl ig sircrber' a t  sor-  
dcerve os r v o r t  e g e t - S e l v ?  —  M e n ,  t i l g i v  m i g ,  
n a a r  jeg eenfo ld ige  P i g e  u n de rs ta a er  m i g  t i l  paa  en 
e l le r  anden  V i i s  a r  a n t y d e  f o r  m i g / e l v ,  h vad  jeg 
e g e n t l i g  t r o e r  om  saadan K a m p  i v o r t  I n d r e .  - 
J e g  sinder ve l  endog t i l  S l u t n i n g e n  ikke de ret te  

' L i r d ,  og D u  leer  m i g  u d ,  ikke f o r d i  jeg m e n e r  noget  
d ' u m r ,  m e n  f o r d i  jeg boeter m i g  saa klodset  ad med 
<u sige det. —

Ey is te rc r  der  en dunke l  M a g t ,  som stråledes, ret  
f j e n d t l i g  og forroeder ist ,  loegger en T r a a d  dybt  i v o r t  
I n d e r s t e ,  h vorved  den siden g r i b e r  f a t  i os og trcer-  

i E e m o s  b o r t  p a a  en fa r l ig ,  fordoervelrg Vei, j o m  vi 
e l le rs  ikke v i ld e  have b e t r a a d t  —  existerer der en



saadan  M a g t ,  saa m a a  den f o r m e  sig i o s ,  som v i  
s e l v ,  j a  den m a n  v o rd e  v o r t  eget S e l v ;  t h i  i kkun  
s a a l e d e s  t r o r  v i  p a a  den og i n d r s m m e  den den  
P l a d s ,  den behover ,  s o r a t  f u l d b y r d e  h i i n t h e m m e l i g e  
V c e rk .  H a v e  v i  en saa f a s t ,  g j e n n e m  det k lare  L i v  
styrket  S a n d s ,  a t  v i  stedse ere i S t a n d  t i l  a t  er -  
k jende  f r e m m e d ,  f j e n d t l i g  I n d v i r k n i n g  som s a a d a n ,  
og med r o l i g  G a n g  ar  f o r f s l g e  den V e i ,  T i l b ø j e l i g 
hed og K a l d  have skudt os ind  i ,  saa m a a  v e l  h u n  
rcedselsulhe M a g t  gaae u n d e r  i den forgjceves K a m p  
e f t e r  a t  erholde den F o r m ,  som skulde vcrre v o r t  
eget S p e j l b i l l e d e .  D e *  er ogsaa v i f t ,  t i l f s i e r  
L o t h a r ,  a t  den du nk le  psychiske M a g t ,  n a a r  v i  
ved os selv have h e n g i v e r  os t i l  d e n ,  of te  d r a g e r  
f r e m m e d e  G e s t a l t e r ,  som U d r e v e r d e n e n  kaster i V e i e n  
f o r  o s ,  ind  i v o r t  I n d r e ,  s a a l e d e s ,  a t  v i  selv k u n  
anroende U a n d e n ,  d e r ,  som v i  i v i d u n d e r l i g  S k u f f e l 
se t roe ,  t a l e r  u d a f  h u n  G e s t a l t .  D e t  er r v r t  eget  
J e g s  P h a n t o m ,  h v i s  i n d e r l i g e  S leeg tskab  m e d ,  og  
h v i s  dybe I n d v i r k n i n g  p a a  v o r t  G e m y t ,  nedkaster: 
os i  H e l v e d e ,  etter h e n t r y l l e r  os i H i m l e n .  —  D u  
m c e r k e r ,  m i n  hjertelskede N a t h a n e r  e l !  a t  v i ,  
j e g  og B r o d e r  L o t h a r ,  r e t  as H j e r t e n s  G r u n d  
h a v e  u d t a l t  os i M a t e r i e n  o m  de dunk le  M a g t e r  og 
deres I n d v i r k n i n g e r ,  en M a t e r i e ,  der n u ,  e f t e r a t  
j e g  ikke ud en  M s i e  h a r  opskrevet H o v e d m o m e n t e r n e ,  
o r d e n t l i g  f o r e k o m m e r  m i g  dybsindig .  L o t h a r s  
sidste O r d  fo rs taa e r  jeg ikke ganske,  jeg a h n e r  k u n  
h v a d  h a n  m e n e r ,  og dog er det m i g  som o m  det  
A l t s a m m e n  v a r  meget  s a n d t .  J e g  beder D i g : staae  
den hceslige A d v o k a t  C  o p p e l i u s  o g B a r o m e t h a n d l e -  
r e n  G j u s e p p e  C o p p o l a  ganske ud a f  D i r  S i n d .  
V e e r  o v e r ty d e t  o m ,  a t  disse f r e m m e d e  G e s t a l t e r  i n t e t  
s o r m a a e  over  D i g ;  ikkun T r o e n  p a a  deres f j e n d t l i g e  
M a g t  kan i V i r k e l i g h e d e n  g jo re  dem f j e n d t l i g e  koc 
D i g .  H v i s  der ikke a f  h ver  L i n i e  r D i t  B r e v  u d -  
t a l d e  sig det dybeste O p r o r  i D i t  G e m y t ,  h v is  ikke 
D i n  T i l s t a n d  smertede m i g  ret  i m i n  inderste S j c r l  i
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S a n d h e d ,  saa kunde jeg dr ive  S p a s  med denne A d v o 
k a t  S a n d m a n d  og B a r o m e t h a n d l e r  C o p p e l i u s .  
L o e r  m u n t e r ,  vcer ved f r i t  M o d !  —  J e g  h a r  f o r e 
sat  m i g ,  a t  lade m i g  see hos D i g  som D i n  S k y t s -  
a a n d ,  og med hoi  L a t t e r  a t  b o r t m a n e  den hceslige 
C o p p e l i u s ,  h v is  h a n  maaskse skulde faae det I n d 
f a l d ,  a t  f a lde  D i g  besvcerl'g i D r v m m e .  J e g  er 
ikke den ringeste S m u l e  bange f o r  h a m  eller f o r  hans  
stygge N o e v e r ;  han  stal  hverken som A d v o k a t  f o r 
dærve n o g e t  S l i k k e n e ,  eller som Sandmaud m i n e  
D i n e  f o r  m i g .  —  E v i  , m i n  i n d n l i g  elskede 
N a t h a n a e l .  D i n  8cc ,

N a t h a  n a e l  t i l  L o t h a r .
D e t  er mig-  m eg e t  u k jc o r t ,  a t  C l a r a  n y l i g ,  

a f  en vistnok ved m i n  Adspredelse f o r a n l e d i g e t  V i l d 
f a r e l s e ,  brod og laste B r e v e t  t i l  D i g .  H u n  h a r  
skreven m i g  et meget  dybsindigt  p h i l o f o p h i s t  B r e v  t i l ,  
h v o r i  h u n  u d f o r l i g  beviser,  a r  C  o p p e l i u s og C o p -  
p o l a  k u n  exiftere i m i t  I n d r e  og ere P h a n t o m e r  a f  
m i t  eget J e g ,  som oiebl ikkel ig fa lde  t iebage i deres I n 
t e t ,  n a a r  jeg erk jender  dem f o m  faadanne«  
S a n d h e d ,  m a n  skulde ikke t r o e ,  a t  den A a n d , der  
l y s e r u d  a f  et s a a d a n t  P a r  k l a r e ,  h u ld t s n n l e n d .  B a r -  
N e s i n e , - - n d r  re t  l igesom  en elskværdig sod D r o m , —  
kunde  dist inguere  saa heel t  f o r s t a n d i g ,  saa Niagister-  
mcessig. H u n  beraaber  sig p a a  D i g .  I  have t a l t  
s a m m e n  o m  m i g .  D u  leeser ve l  logiske C o i iegm  
f o r  h e n d e ,  p a a  det a t  h u n  kan l « r e  a t  sigte o m 
st i l le A l t  ret  s i in t .  —  Lad L u  det v a n !  - -  J o v -  
r i g t e r d e r v e l  vist ,  a t  B a r o m e c h a n d l e r e n  ( ^ j u s e p p e  
C v p p o l a  p a a  in g e n  M u a d e  er den game A v m c a t  
C o p p e l i u s .  J e g  h m e r  C o l leg ie r  hos o m  »ypig  
a n k o m n e  P r o f e s s o r  r P h y s t k k - n , 0e r ,  U g n o m  y r rn  
b e r o m t e N a t u r f v r s t e r ,  hedder S  p a l a n r--  n i ,  og er  
a f  i ta l iensk H e r k o m s t .  H a n  h a r  m.erede rsiendt



C  o P p o l a i  m a n g e  A a r ,  og desuden h o re r  m a n  vgsaK 
paa h a n s  U d t a l e ,  ar  han v i r k e l i g  er P i e m o n t  ser.  
C  o v p e l i u s  v a r  en T y d s t e r ,  m e n  som der tykkes m i g ,  
i n g e n  cerl ig L a n d s m a n d .  G a n s ke  b e ro l ig e t  er jeg ikke.  
H o l d  I -  D u  og C l a r a ,  m i g ' k u n  bestandig f o r e n  
m s r k  D r e m m e r ,  m e n  jeg kan ikke b l iv e  det  I n d t r y k  
q v i t ,  C  o p p e l i u s ' s  fo rdont te  A n s i g t  g j o r  p a a  m i g .  
J e g  er g lad o v e r ,  ar  ban  er borte f r a  S t a d e n  s om  
S p a l a n z a n i  siger m i g .  —  D e n n e  P r o f e s s o r  er en  
f o r u n d e r l i g  F u g l .  E n  l i l le  r u n d a g t i g  M a n d , med  
tzt A n s i g t  med storke K i n d b a k k e r ,  en l i l le  Noese, f r e m -  
staaende Lcrber ,  smaae g j d n n e m b o re n d e  D i n e .  M e n  
bedce end i enhv e r  Beskr ive lse  seer D u  h a m ,  n a a v  
Du b e t r a g t e r  C a g l i v s t r o  som h a n  P a a e r  a f b i l d e t  a f  
Ehodowieck i  i en B e r l i n s k  L o m m e k a l e n d e r .  —  S a a -  
ledes seer S p a l a n z a n i  ud.  —  N y l i g  g a a e r  jeg  
op a f  T r a p p e n  og lcegger Mc e rk e  t : l ,  a t  det e l lers  
ieet  f o r  en G l a s d v r  t ru k n e  G a r d i n  p a a  den ene S i d e  
havde  en l i l le  A a b n i n g .  J e g  veed ikke selv h v o r l e 
des jeg kom t i l  n y s g l e r r i g  a t  see d e r i g j e n n e m .  E t  
h o i t ,  meget  r a n k t  i den reneste S y m m e t r i s  vopen,  
h e r l i g  klcedt F r u e n t i m m e r  sad inde i Vcere lse t  f o r a n  
et  l i l le  B o r d ,  h v o r p a a  h u n  havde l a g t  begge A r m e n e ,  
med Hoenderne sammcnsoldede .  H u n  sad l i g e o v e r -  
sor D o r e n ,  saaledes a t  jeg ganste kunde see bendes  
engleskjonne A n s i g t .  H u n  lod t i l  ikke a t  bemcerke 
M i g , og overhovedet  havde hendes D i n e  n o g e t  s t i r 
r e n d e ,  no ge t  s t i s t ; ilcesien kunde ieg sige, de havde  
i n g e n  S e e k r a s t ;  det v a r  m i g  som om  h u n  sov med  
aabn e  D i n e .  J e g  blev ganske u n d e r l i g  t ' . lmode oa 
d e r f o r  l istede jeg m i g  sagte b o r t ,  og in d  r A u d i t o r i e t ,  
som l igg e r  ved S i d e n  a f .  S i d e n  er farede j e g ,  a t  
den F i g u r  jeg havde seet ,  v a r  S p a l a n z a u ' s  
D a t t e r ,  O l r m p i a ,  som han inoespoerrec paa  en be
s y n d e r l ig  og siet M a a d e ,  saaledes ar  a l d r i g  er M e n .  
veste t o r  k o mm e hende n « r .  - — s i .aa r  a l t  k o m m e r  
t i l  a l t  stikker der vel  noget  u n d e r ,  b u n  er maastee

K
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rkke r i g t i g  i  H o v e d e t ,  eller f a t tes  ellerS n o g e t .  —  
M e n  h v o r f o r  s t r i v e r  jeg a l t  dette t i l  D i g ?  J e g  h a v 
de k u n n e t  fortcr l le  D i g  der bedre og u d f o r l i g e r e  
m u n d t l i g .  D u  m a a  n e m l i g  v i d e ,  a t  jeg om 1 4  D a 
ge er hos E d e r .  J e g  m a a  see m i t  sode,  kjoere E n g -  
t e b i l l e d e ,  m i n  C l a r a  i g j c n .  D e n  Forstemthed v i l  
da h u r t i g  vcere b o r t a a n d e t ,  der ( jeg m a a  t i lstaae det)  
v a r  noerved a t  bemestre sig m i g  e f te r  det f a t a l e  
fo rs t a n d i g e  B r e v .  D e r f o r  s t r i v e r  jeg ikke heller  
i d a g  t i l  hende.  T u s i n d e  H i l s e n e r  8cc.

4 *  *

S o e l s o m m e r e  cg v i d u n d e r l i g e r e  kan i n t e t  opsi'N- 
d e s ,  end det  e r ,  der h a r  t i l d r a g e t  sig med m i n  a r m e  
V e n ,  den un ge  S t u d e n r  N a t  h a n  a e l ,  og som  
j e g  h a r  p a a t a g e t  m i g  a t  fortcr l le D i g ,  gunst ige Lceser! 
—  H a r  D u ,  K j c e r e !  vel  nogensinde o p le v e t  n o g e t ,  
s o m . g a n s k e  og a lde les  o p f y ld t e  D i t  B r y s t ,  D i n  
S a n d s  og D i n e  T a n k e r^  og fo r t rc rn g te  'A l t  a n d e t  a f  
d-em ? D e t  gjcerede og  kogte i D i g ;  B l o d e t  s p ra n g  
g j e n n e m  D i n e  A a r e r ,  optcrndt  t i l  en sydende G l o d ,  
og f a rv ed e  D i n e  K i n d e r  med en hol R o d m e .  D i t  
B l i k  v a r  saa scelsomt,  som om det v i ld e  gr ibe G e 
s t a l t e r ,  der  ikke ere sonl ige  f o r  nogen  andens  D i e ,  i 
det  t o m m e  R u m , og T a l e n  hensiod r dunk le  S u k .  
D a  s p u r g t e  D i n e  V e n n e r  D i g :  H v a d  f a t t e s  D e m ,  
D p r c b a r e ?  —  H v o r l e d e s  b a r  det s ig,  K joere?  —  
O g  n u  v i ld o  D u  u d t a l e  B i l l e d e t  i D i t  I n d r e  med  
al le  dets  g lodende F a r v e r  og S k y g g e -  og Lyss ta t te -  
r i n g t r ,  og anstroenge D i g  f o r  a t  sinde O r d ,  f o r  
b l o t  a t  k o m m e  t i l  a t  begynde.  M e n  det v a r  D i g ,  
s om  om  D u  NU strax i det forste O r d  ret  m a a t t e  
s a m m e n g r i b e  A l t  det V i d u n d e r l i g e , H e r l i g e ,  F o r 
f æ r d e l i g e ,  L y s t i g e ,  N c e d s c l f t t l d e , som havde t i l d r a 
get  s ig ,  saaledes at  det t r a f  A l l e  l igesom et elektrisk 
S t o d .  M e n  h v e r t  O r d ,  A l t  hvad T a l e  f o r m a a e r -  
synte s  D i g  f a r v e l o s t ,  ko ld t  og dodt .  D u  soger og
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s e g e r ,  og la t ter  og s t a m m e r ,  og D i n e  V e n n e r s  
cedruel ige S p o r g s m a a l  f laae  som i i sn e n d e  V i n d p u g t  
i n d  i D i n  i n d v o r t e s  F l a m m e ,  i n d t i l  den e r  noer ved 
a t  udslukkes.  M e n  dersom D u ,  som en kjeek M a 
l e r ,  forst  med n o g le  f o r v o v n e  S t r s g  havde henkastet  
k o n t u r e n  t i l  D i t  i n d v o r t e s  V i k l e d e ,  j a a  kunde D u  
m e d  le t  M o r e  loegge F a r v e r n e  bestandig m e r e  og m e r e  
g l s d e n d e p a a ,  og den l i v l i g e  V r i m m e l  a f  m a n g f o l 
d ige G e s t a l t e r  rev da D i n e  V e n n e r  b o r t  med s ig,  og 
de saae s ig,  l igesom D u , ,  selv m i d t  i B i l l e d e t ,  som  
v a r  g a ae t  ud dybt  f r a  D i n  S j c e l !  —  M i g  h a r ,  
s o m  jeg, m a a  tstsiaae D i g ,  gunst ige Last er !  e g e n t l i g  
siet  in g e n  s p u r g t  o m  den u n g e  I I  a t h a n a e l  s H i s t o 
r i e ; m e n  D u .  veed jo v e l ,  a t  jeg h o re r  t i l  den v i d 
u n d e r l i g e  S l c e g t  as A u t o r e r ,  d e r ,  n a a r  de boere 
n o g e t  saaledes i s ig,  som jeg o v e n f o r  beskrev det ,  
b l i v e  t i l  M o d e  som om E n h v e r ,  der kom dem nccr,  
og ve l  e n d n u  den hele V e r d e n  o v e n i k j o b e t ,  s p u r g te  
d e m :  H v a d  sattes D e m  d a ?  For to e l  dog.,  K j c e r e ! —  
S a a l e d e s  drev det m i g  da heel t  mgegt ig t  t i l  a t  t a l e  
t i l  D i g  om  N a t  h a n a  e l s meerkvoerdig.e L i v .  D e t  
V i d u n d e r l i g e ,  S c e l s o m m e  deri  o p f y l d t e  m i n  .hele 
S j c e l ;  m e n  just  d e r f o r , ,  og fordi ,  jeg m a a t t e  g j s r e  
D i g ,  m i n  Lceser!  strax n lb s i .e l ig  ti l . a t  f o r d r a g e  n o g e t  
V i d u n d e r l i g t ,  som ikke er r i n g e ,  qvcelcde j e g  m i g  
r e t  f o r  a t  begynde N a t h a n a  e l s  H i s t o r i e ,  b e t y 
dende,  o r i g i n a l ,  in d g r ib e n d e .  —  , , D e r  v a r  e n g a n g "  
—  den skjonneste B e g y n d e l s e  t i l  en hv e r  F o r t æ l l i n g ,  
a l t f o r  n y k t e r n !  —  „ I  den l i l l e  P r o v i n d s s t a d  S .  l e 
v e d e ^ '— n o g e t  bedre,  kunde i det  mindste bane  V e i e n  
t i l  en K l i m a x .  —  E l l e r  strax m s c i i a s  i n  r e s :  , , P a k  
h a n  sig F a n d e n  i V o l d ,  r a a b re  S t u d e n t e n  N a t h a n  
n a  e l ,  med R å s e n e  og F o r f æ r d e l s e  i det v i ld e  B l i k ,  
da B a r o m e t h a n d l e r e n  G j u s e p p e  C o p p o l a "  —  
D e t t e  havde jeg v i rk e l ig  vgsaa nedskreven,  da jeg t roede  
a t  spore n o g e t  p u v , e c r l i g t  i S t u d e n t e n  N a t h a -  
n a e l s  v i ld e  B l i k ;  m e n  H i s t o r i e n  er slet ikke p u d -  
seer lrg.  —  D e r  f a l d t  m i g  ikke er O r d  i n d ,  som k u n
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p a a  m indste  M a a d e  f o n t e s  a t  afspei le n o g e t  a f  dek 
i n d v o r t e s  B i l l e d e s  F a r v e g l a n d s .  J e g  besluttede  
f l e t  rkke a t  begynde.  -  L a g  n u ,  M n s t i g e ^ f i N  
de t re  B r e v e ,  j o m  m i n  V e n  L o t h a r  v a r  saa god  
s t  medde le  m i g ,  f o r  O m r i d s e t  a f  B i l l e d e t ,  i h v i l ,  
ket jeg n u  sortcellende stal  bestrcrbe m i g  f o r  bestandig 
m e r e  og m ere  a t  k o m m e  L i v  og F a r v e .  M a a s t e e  lyk
kes det m i g ' ,  l igesom en god P o r t r a i t m a l e r , a t  op
f a t t e  m a n g e n  G e s t a l t  saaledes,  a t  D u  f i n d e r ,  den 
l i g n e r ,  uden  a t  kjende O r i g i n a l e n ,  j a  a t  det er 
D i g ,  som c m  D u  al lerede ret  t i v t  havdo seet P e r s o 
n e n  ganske l i v a g t i g  f o r  D i g .  M a a s t e e  v i l  D u  ,  o m i n  
Lcrser!  dg t r o e ,  a t  der er  i n t e t  v i d u n d e r l ig e r e  og 
g a le r e  end der v i rk e l i g e  L i v ,  og a t  D i g t e r e n  dog 
t u n s  kunde o p f a t t e  det te l igesom i et m a t f l e b m t  
S p e i l s  dunkle  G j e n f f i n .  —  P a a  d e r ,  a t  det kan  
b l i v e  k l a r e r e ,  hvad  der  er n o d v c n d i g t  ar  v ide f i r a x  
i  B e g y n d e l s e n ,  m a a  der e n d n u  svies t i l  h ine  B r e v e ,  
a t  strax e f te r  a t  N a t  h a n a e l s  F a d e r  v a r  dod, v a 
re C l a r a  og L o t h a r ,  B o r n  a f  en l a n g t  ude  
B e f l c r g t e r ,  som l ige ledes v a r  dod og havde e f t e r l a d t  
dem uden F o r c e l d r e ,  b leone tagne  i H u s e r a f  N a 
t h a n  a e l s  M o d e r .  C l a r a  og N a r h a n a e l  
f a t t e d e  en hoeftig T i l b o i e l i g h e d  f o r  h i n a n d e n -  h v o r 
i m o d  i n t e t  M e n n e sk e  p a a  J o r d e n  havde no get  a t  i n d 
v e n d e r  d e v a r e  d e r f o r  F o r l o v e d e ,  da N a t h a n a e l  
f o r l o d  S t e d e t ,  f o r  a t  fortscette fine S t u d i e r  i G — . 
D e r  er han  n u  i f i t  sidste B r e v  og horer  Co l leg ie r  hos  
den b eromte  P r o f e s s o r  P h y f ic e s  S p a l a n z a n i .  —  
N u  kunde jeg t rss t iq  vedbl ive  r m i n  F o r to e l l in g  r m e n  
i  det te D i e b l i k  staaer C l a r a  s B i l l e d e  m i g  saa le
vende f o r  D i e ,  a t  jeg ikke kan vende det b o r t  d e r f r a ,  
s o m  det  a l t i d  h a r  heevdet, n a a r  h u n  sgae p a a  m i g  med, 
sit hu lde  E n g l e s m i i l .  —  F o r  s t jon  kunde C l a r a  
p a a  in g e n  M a a d e  p a ss e re ;  det m eente  A l l e ,  som. 
p a a  E m b e o s y e g n e  forstade sig p a a  S k j o n h e d .  D o g  
roste A r k i t e k t e r n e  hendes ranke V c r x t s  rene s y m m e 
triske F o . h o l d ;  M a l e r n e  f a n d t  N a k k e ,  S k u l d r e  ost
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B r y s t  nersien a l t f o r  kydst f o r m e d e ,  forelstede sig de?- 
i m o d  s a m t l i g e  i det v i d u n d e r l ig e  M a g d a l e n e h a a r ,  og 
f ladrede o v erhovedet  meget  o m  B a t t o n i f f  C o l o r i t .  
M e n  een a f  d e m ,  en v i rk e l i g  P h a n t a s t ,  s a m m e n l i g 
nede p a a  en hoist scelsom M a a d e  C  l a r a s  D i n e  
m ed  en S o e  a f  N u i s d a e l ,  h v o r i  den skyfri  H i m m e l s  
rene  A z u r ,  S k o v -  og B l o m s t e r f l o r ,  det  r ige l a n d 
skabs hele f a r v e b l a n d e d ? ,  m u n t r e  L i v  sperlcr sig.  
M e n  D i g t e r e  og M e s t e r s  gik v idere og sagde - H v a d  
S s e  —  "hvad S p c i U  —  E r e  v i  da r S t a n d  t r l  a t  
see p a a  P i g e n ,  uden  a t  der f t g  hendes B l i k  s t raa le  
os v i d u n d e r l i g e ,  h immelske  S a n g e  og T o n e r  i m o d e ,  
s o m  trcrnge in d  i v o r t  T n d ? r s t e ,  saa a t  A l t  der inde  
b l i v e r  v a a g e n t  og m u n t e r t ^  N a n r  v i  da selv ikke 
synge  n o g e t  v i r k e l i g  k l o g t i g t  og s m u k t ,  saa er der i  
G r u n d s «  ikke m eg e t  ved y s ,  og det lcese v l  da ogsaa  
l y d e l i g  i det sine S m i f t ,  som svcrver o m  C l a r a  s 
Lceber ,  n a a r  v i  understaae os t i l ,  a t  soreqv inke lere  
b e n d e n o g e t ,  der v r l  lade som o m  det v a r  S a n g ,  u a g t e t  
k u n  enkelte T o n e r  spr inge  f o r v i r r e t  i m e l le m  h i n a n d e n . —  
D e t  v a r  saaledes-  C l a r a  havde det m u n t r e ,  usky l 
d i g e ,  b a r n l i g e  B a r n s  l i v s k r a f t i g e  P h a n t a s i e ,  et dydt, ,  
q v i n d e l i g s i i n t  G e m y f ,  en f u l d k o m m e n  k l a r  og s t a r p t -  
adst i l lende F o r s t a n d .  D e  i l u t t e r  D u f t e  og T a a g e r  
svævende N a t u r e r  havde det f l e m t  f a t  hos hende;  t h i  
u d e n  a t  t a l e  m e g e t ,  som overhovedet  ikke laae  i  
C  l a r a s  i sig selv i n d f l u t t e d e  S i n d ,  sagde det lyss 
B l i k  og h i i n t  sine i roniske S m i i l  dem h ee l t  t y d e l i g -  
Kjcere  V e n n e r !  h v o r  kan I  da t roe  om  m i g ,  a t  j e g  
skulde ansee E d e r s  henf lydende S k y g g e b i l l e d e r  f o r  
sande V e rs e n e r  med L i v  og Beveegelse? —  C l a r a  
b l?v  d e r fo r  a f  m a n g e  skje ldf t  f o r  a t  veere k o l d ,  so- 
l e s l o s ,  p r o s a i s t ;  m e n  A n d r e ,  som havde  o p f a t t e t  
L i v e t  i k l a r  D y b d e ,  h o ld t  u a l m i n d e l i g  m eg e t  a f  den  
s i n d r i g e ,  fo rs tan d ig e ,  b a r n l i g e  P i g e ;  dog I n g e n  saa 
m e g e t  som N a t h a n a e l ,  der bevcegede sig k r a f t i g  
og m u n t e r  i  V i d e n s t a b  og K u n s t .  C l a r a  h a n g  ved, 
den E ls tede med sin hele S j a l ;  de fsrste d u n k lL
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S k y g g e r  droge g j e n n e m  hendes L i v ,  ha h a n  sti lkes  
f r a  hende.  M e d  hv i lken  Henrykke lse  f loi  h u n  i h a n s  
A r m e ,  da h a n  n u ,  som h a n  havde l a v e t  i sit sidste 
B r e v  t i l  L o t h a r ,  v i r k e l i g  t r a a d t e  ind i s i n M o d e r s  
Wcerelse i sin F o  de by., — - D e r  hcendte sig saaledes som  
N a t h a n a e l  havde t r o e t ,  t h i  i det D i e b l i k ,  h a n  
saae C l a r a  i g j e n ,  tcenkte h a n  hverken paa  A d v o k a t  
C o p p e l i r t s ,  el ler  p a a  C  l a r a s fors tandige  B r e v ; 
h v e r  f o rs tem t  S t r c e n g  i h a n s  S j c e l  tabte 's ig  i Gloe
dens reneste A e c o r d e r .  —  —  M e n  N a t h a  n a  e l  
ha vd e  dog U e t ,  da  h a n  skrev t i l  sin V e n  L o t h a r ,  at  
den m o d b y d e l ig e  B a r o m e t h a n d l e r  C o p p o l a s  S k i k 
kelse v a r  t r a a d t  re t  f j e n d t l i g  i n d  s h a n s  L i v .  A l l e  
f o l t e  d e r ,  dg N a t h a n a e l ,  stray i de ssrste D a g e  
viste sig a lde les  f o r a n d r e t  i sit hele Vcescn.  H a n  
he sank i mocke D r s n u n e r i e r .  og fcerdedes s n a r t  sag 
besyndersig som m a n  a l d r i g  havde  voeret v a n t  t i l  a f  
h a m .  A l t i n g ,  det hele L i v  v a r  b leven  D r o m  og 
M n e l s e  f o r  h a m r  bestandig t a l d e  h a n  o m ,  h v o r le d e s  
e t h v e r t  M e n n e s k e ,  i det h a n  i n d b i l d t e  sig ar  vcers 
f r a ,  ik ku n  t j e n t e  t i l  et g r u s o m t  S p i l  f o r  dunkhe 
M a g t e r ;  forgjcyves sat te  man.  sig im od  d e m ,  m a n  
m a a t t e  y d m y g  fo ie  sig i yvgd  Sk ice b n e n  havde be
st ikket.  H a n  g i r  sag v i d t ,  ah h a n  p a a s t o d ,  a t  det  
p a r  d a a r l i g t ,  n a a r  m a n  troede a t  ku nn e  i V id en s k a b  
og K u n s t  skabe esser se lvv i rksom V i l k å r l i g h e d ;  th i  
den B e g e i s t r i n g ,  h v o r i  m a n  ikkun v a r  istand t i l  a t  
s t a b e ,  u d s p r a n g  ikke a f  v o r t  eget  I n d r e ,  m e n  v a r  
I n d v i r k n i n g e n  a f  et eller a n d e t  u d e n f o r  oS selv l i g 
g e n d e ,  hs-ere  P r i n c i p .  —  F o r  den f o r s t a n d i g e  
C l a r a  v a r  dette mystiske S v c e r n r e r i e  i hoieste G r a d  
H a s t e  h e n d e ,  dog s y m e s  det  forgjceves a t  i n d l a d e  sig, 
p a a  a t  bestride det .  I k k u n  n a a r  N a t h a n a e l  be- 
h i s ie ,  a t  C o x p e l i r r s  v a r  det onde P r i n c i p ,  som havde  
grehet  d a m  i. det D i e h l i k ,  da  h a n  lurede bagved G a r -  
tzupet,  og a t  henne M o d b y d e l i g e  D a m o n  paa  en f o r -  
sig?, de sig M a a d e  v i l d e  f o r s t y r r e  deres K j a r l i g h e d s l y k -  

da. b lev C l a r a  meget,  a l v o r l i g  og s a M :  „ J a , ,



N a t h a n a e l !  D u  h a r  R e t .  C o p p e l i u s  er et o n d t ,  
f j e n d t l i g t  P r i n c i p ,  h a n  kan f r e m v i r k e  Roedsier  l i g e 
som en djcevelst M a g t ,  der trceder s y n l ig  i n d  i L i 
ve t ,  m e n  h a n  k a n  det  k u n ,  n a a r  D u  ikke b o r t m a n e r  
h a m  a f  S i n d  og T a n k e r .  S a a l c e n g e  D u  t r o e r  p a a  
h a m ,  existerer h a n  ogsaa,  og v i r k e r ;  i k k u n  D i n  T r o  
n d g j o r  h a n s  M a g t . "  —  N a t h a n a e l ,  ganske op
i r r e t  over  a t  C l a r a  kun  statuerede D o u n o n e n s  T i l -  
vcer lse i ha l ls  eget I n d r e ,  v i ld e  n u  rykke f r e m  med  
den hele mystiske Lcere o m  D j c r v l e  og rerdsel fu lde  
M a g t e r ;  m e n  C l a r a  asbrsd fo r t rc e d e l ig ,  i det h u n ,  
t i l  ikke l iden W r g r e l s e  f o r  N a t h a n a e l ,  st jod et  
eller a n d e t  L i g e g y l d i g t  i m e l l e m .  D e n n e  tcenkte:  
k o ld e ,  u re c e p t iv e  G e m y t t e r  t i l lukke stg f o r  s a a d a n n e  
dybe H e m m e l i g h e d e r ,  —  uden  a t  vcere sig t y d e l i g  be
v i d s t ,  a t  h a n  ne top  regnede C l a r a  med t i l  saa-  
d a n u e  u n de ro rd n e d e  N a t u r e r ,  h v o r f o r  h a n  ikke 
hel ler  standsede med F o r j o g  p a a  a t  i n d v ie  hende i  
l ine  H e m m e l i g h e d e r .  T i d l i g  o m  M o r g e n e n ,  n a a r  
C l a r a  h j a l p  t i l  m d  K a f f e b o r d e t  ,  stod h a n  a l lerede  
hos hende og lceste f o r  hende a f  a l le h a a n d e  mystiske 
B o g e r ,  saa a t  C l a r a  bad h a m :  - , M e n k s - e r e  N a 
t h a n a e l ,  h v is  jeg n u  v i ld e  st jelde D i g  ud f o r  
det  onde P r i n c i p ,  som v i rk e r  f j e n d t l i g  p a .  W i n  K a f 
fe?  - -  L h r  d e r s o m ; e g ,  som D u  v i l ,  s ta l  lade a l 
t i n g  staae og l i g g e ,  og fee D i g  i n ^  i D i n e n e  m e 
dens D u  l a f f e r ,  saa koger K a f f e e n  i I l d e n  f o r  m i g  
og der er in g e n  a f  os som f a a e r  ' n o g e t ! "  —  N a t h a 
n a e l  f log B o g e n  h e f t i g  i og lob f u l d  a f  H a r m e  op 
p a a  sit V e e r e ls e .  —  E l l e r s  havde b a n  en scerdelcs 
S t y r k e  i b e h a g e l ig e -  l i v l i g e  F e r t o e l l i n g e r ,  som h a n  
sat te  paa  P a p i r e t  og p a a  hvi lke  C l a r a  h s r t e  m - S  
den inder l igste  F o r n o i e l s e ;  n u  v a re  h a n s  D i g t n i n g e r  
mork« ' ,  u s o r s t a a e l i g e ,  f o r m l s s e ,  saa a t  h a n ,  o m -  
endst ;ondt  C l a r a  a f  S k a a n s e l  ikke sagde d e t ,  dog 
ve l  f o l t e ,  h v o r  l ide t  de g jorde  I n d t r y k  p a a  hende» 
I n t e t  v a r  mere  drcebende f o r  C l a r a ,  end det K e d 
s o m m e l i g e ;  i B l i k  og T a l e  u d t r y k t e  h u n  da sin
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u o v e r v i n d e l i g e  aa nd o l ige  Dosi 'ghed.  N a t h a t r a o l s  
D i g t n i n g e r  v a r e  v i rk e l i g  m e g e t  k jedsommel ige .  H a n s  
F o r t r æ d e l i g h e d  over  C  l a  r a s  k o ld e ,  prosaiske G e 
m y t  steeg h o i e r e ;  C l a r a  kunde ikke overv inde  fru  
H a r m e  o ver  N a t h a n  a e l s  d u n k l e ,  m o r k e ,  kjed-  
s o m m e l rg e  M y s t i k ,  og saaledeS b o r t f j e r n e d e  begge sig 
i n d v o re e s  bestandig m e r e  og m ere  f r a  h i n a n d e n ,  uden  
selv a t  bemcrrke oet. D e n  hceslige C  o p p e l i u s ' s  
S k ikk e ls e  v a r ,  som N a t h a n a e l  m a a r t e  t i ls taae  
det  f o r  sig selv ,  b leven  svagere i h a n s  P h a n t a s i e ,  og 
det  kostede h a m  of te  M o i e ,  a t  c o l o r . r e  h a m  ret  le
vende  i sine D i g t n i n g e r ,  h v o r  h a n  t r a a d t e  op som  
S k j c e b n e n s  gysel ige B u s s e m a n d .

D e t  f a l d t  h a m  endel ig  in d  a t  g jo r e  h i i n  msrks  
A h n e l s e ,  a t  C  o p p e  l i n s  v i ld e  fo rs ty r re  h a n s  K jcer -  
l i g h e d s ly k k e ,  t i l  G j e n s t a n d  f o r  et D i g t .  H a n  f r e m 
stil lede sig og C l a r a ,  forenede i t ro  Kstoerl igheb; 
m e n  n u  og da v a r  det som om  en sort  H a a n d  greb 
i n d  i deres L i v  og b o r t re v  en eller anden G lo e d e ,  som  
havd e  o m s ly n g e t  dem.  E n d e l i g  da dr nl lerede staae 
ved A l t e r e t ,  l a d e r  den forsoerdel ige C o p p e l i u s  
sig see,  og b ero re r  C l  a r a s  h u ld e  D i n e ;  d i e s e  
sp r in g e  ned dybt  i N a t h a n a e l s  B r y s t  og svide  
og brcende som b lodige  G n i s t e r ,  C o p p e l i u s  g r i 
ber  h a m  og kaster h a m  i en f l a m m e n d e  I l d k r e d s ,  
der d re ie r  sig med S t o r m e n s  H u r t i g h e d  og r i v e r  h a m  
susende og brusende afsted med sig. D e r  er en L a r m e n 
som n a a r  O r k a n e n  h a r m f u l d  pidster  in d  i  H a v e t s  
skum m end e  B o l g e r ,  der som sorte K jc e m p e r  med  
sneehvide H o v e d e r  reise sig i v e i r e r  og styrte t i lb a g e  i 
ben rasende K a m p .  M e n  g j e n n e m  denne v i lde  L a r m  
h o re r  h a n  C  l a  r a s  R o s t :  , , K a n  D u  da ikke see 
m i g ? C o p p e l i u s  h a r  skuffet D i g ;  det v a r  jo ikke 
m i n e  D i n e ,  der brcrndte saaledes i D i t  B r y s t ,  det 
v a r  jo g lodende D r a a b e r  a f  D i t  e get  H j e r t e b l o d  
jeg  b a r  jo m i n e  D i n e ,  saa see dog paa  m i g . "  
N a t h a n a e l  teenker:  det er C l a r a ,  og jeg cr  
hendes f o r  ev ig .  -—  D a  er d e t ,  som om denne l-L^rn-



ke gr iber  E g t , ' g  i n d  i I l d k r e d s e n ,  saa a t  dett b l i v e r  
siaaende og L a r m e n  tab er  sig h u u l t  dybt  nede i  den sor te  
A f g r u n o .  N a t h a n  a e l  seer ind  i C l  a r a s  D i n e ,  
N E  —  det  er D s d e n ,  som seer v e n l i g  p a a  h a m  m e d  
C l a r a s  m i l d e  B l i k .  - -  M e d e n s  N a t h a n a e l  
digtede dette v a r  han  m eget  r o l i g  og bes ind ig ,  h a n  
f i lede og forbedrede p a a  hver  L i n i e ,  og da h a n  h a vd e  
Underkasie t  sig den metr iske T v a n g ,  h v i l t e  h a n  ikke 
f s r e n d  A l t  fsiede sig reent  og v e lk l i n g c n d e .  D a  h a n  
n u  endcl  g v a r  b leven fcerdig og lceste D i g t e t  h o i t  sop 
sig s e l v ,  da blev h a n  greben a f  G y s e n  og v i l d  F o r s  
scerdelse, og han  s t r e g - h s i t  i v e i r e r :  H v i s  er dog  
denne rcedselfulde N s s t ?  —  M e n  s n a r t  f o re ko m  dog  
i g j e n  det H e l e  h a m  k u n  a t  vcere en m e g e t  h e ld i g  
D i g t n i n a -  og det  v a r  h a m -  som o m  C l a r a S  kolde  
S i n d  m a a t t e  o p i ld n e s  ved d e n ,  o m e n d s t js n d t  hard 
ikke t y d e l i g  rcenkte s ig ,  h v o r t i l  da C l a r a  s tu ld e  
o p i l d n e s ,  og h v o r t i l  det n u  eg en t l ig  stulde f o r e ,  a t  
cengste hende med h ine  gysel ige B i l l e d e r ,  som v a r s l e 
de en forscerdel ig , f o r  deres K j o e r l i g l  ed sdeloeggende  
S k j c e b n e .  —  N a t h a n a e l  og C l a r a  sadde i  
h a n s  M o d e r s  l i l le  H a u g e ,  C l a r a  v a r  meget  o p -  
r s m t ,  fo rd i  N a t h a n a e l  ikke i de t re  D a g e ,  i  
hvi lke  b a k  skrev p a a  h i i n  D i g t n i n g ,  havde p l a g e t  
hende med sine D r o m m e  og A h n c l s e r .  D g s a a  N a 
t h a n a e l  t a lde  m u n t e r  dg g lad  o m  lyst ige T i n g  
s om  t i l f o r n ,  saa a t  C l a r a  sagde:  „ N u  fsrst  h a r  
j e g D i g  ganske i g j e n ;  seer D u  v e l ,  h v or ledes  v i  h a v e  
f o r d r e v e t  den hoeslige C o p p e l i n s ? "  D a  f a l d t  det  
N a  t h a  i l a e l  i n d ,  a t  h a n  jo b a r  det D i g t  i L o m 
men, h a n  havde M i l e r  forelcese. H a n  t o g  v g i a a  
strax B l a d e n e  f r e m  og begyndte  a t  lcese  ̂ C l a r a ,  
L e r  formodede  n o g e t  K j e d s o m m e l i g t  som soedvanl ig i ,  
Lg som v i lde  sinde sig der i ,  begyndte  n U  r o l i g  a i  b l iv e  
ved a t  strikke. M e n  a l t  som den m s r k e  S k y  fteeg 
sortere  og sortere i V e i r e t ,  lsd  hirn sin S t r o m p e  
synke ned i S k j s d e t ,  og saae N a t  h a l l  a e l  si i vt
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i n d  i D i e t .  H a n  b lev  u im odstaae l rg  h e n r e v e t  a f  
stn D i g t n i n g ,  den i n d v o r t e s  F l a m m e  fa rvede  h a n s  
K i n d  med hs i  R s d w e ,  Z a a r e r  strommede ud a f  h a n s  
S i n e  —  endel ig  v a r  h a n  t i l  E n d e ,  han  stormede i 
dyb U d m a t t e l s e  —  h a n  greb C l a r a  s H a a n d ,  og 
s u k k e d e ,  l ige s o m  o p lo f t  i  t ros tes lss  I m u m e c :  „A k t  
.—  C l a r a  —  C l a r  a . "  —  C l a r a  trykkede h a m  
b l i d t  op t i l  sit B r y s t ,  og hvidstede s a g t e ,  m e n  meget  
l a n g s o m t  og a l v o r l i g t :  „ N a t h a n  a e l  —  m i n
h je r te l f te d e  N a t  h a n a e l !  kast oog oet ga le  —  afs in
d ige  —  E v e n t y r  i I l d e n . "  —  D a  sprang  N a t h a 
n a e  l h a r m f u l d  i V e i r e t  og r a a d t e ,  i der h a n  f todte  
C l a r a  b o r t  sra sig: „ D u  U v i s s e ,  f o r d s m t e  A u t o -  
m a N "  H a n  lob a f f t c d ;  den dybtsaarcde C l a r a  
u d g j o d  b i t t r e  L a a r e r .  „ A k ,  h a n  h a r  a l d r i g  elsket 
m i g ,  t h i  han  sorstaaer m i g  i k k e , "  hulkede h u n  h o i t .  
—  L o t h a r  t r a a d t e  i n d  i L y s t h u s e t ;  C l a r a  
m a a r t e  forrcelle h a m ,  hvad  oer v a r  p a s s e re t ;  h a n  e l 
stede sin S o s e r  med L i v  og V j c e l ,  h v e r t  O r d  a f  
hendes A n k l a g e  f a l d t  som en G n i s t  i h a n s  I n d e r s t e ,  
saa a t  den H a r m e ,  h a n  l a n g e  havde baare t  i H j e r t e t  
i m o d  D r o m m e r n  N a t h a n  a e l ,  antcendtes t i l  bes
t i g  V r e d e .  H a n  lob ben t i l  N a  t h a n  a e l ,  h a l t  
f o r k a s t e d e  h a m  h a n s  rasende Frem fcerd  im o d  den  
elskede S o s t e r ,  i haarbe O r d ,  som o r .  opbrusende  
N a t h a n . :  e l  besvarede p a a  samm e M a a d e .  E n  
p h a n t a s t l s t ,  a fsindig Gjoek blev rep l icere t  i m d  et  
m i s e r a b e l t ,  s impe l t  H v e r d a g s r m - n e , r .  C n  . r  e- 
k a m p  v a r  u u n d g a a c l i g .  D e  bes iur rede ,  a t  f laaeS  
med h i n a n d e n  den naste M o r g e n  bagved H a u g e n ,  
e f te r  lden derværende akademiste S k i k ,  med p a r p t  
stebne R a p p i e r .  S t u m m e  og morke  listede de sig 
o m k r i n g ,  C l a r a  havde h s r r  den hef t ige S t r i d s  og 
s e e t ,  a t  Foegtemesteren i S k u m r i n g e n  brag te  R a p -  
p i e r n e .  H u n  ahnede hvad oer stulde stee. A n k o m 
ne  p a a  K a m p p l a d s e n  havde L o t h a r  og N a t h a  
n a  e l  ne top  med m s r k  T a u s h e d  kaste t  K j o l e r n e  a f :  
med b lod ts rs t ig  K a m p l y s t  i de bramdende S i n e  vr ide
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fa lde ud i m o d  h i n a n d e n ,  da C l a r a  styr tede ud -  
af H a u g e d s r e n .  H u l k e n d e  r a a b te  h u n  h o i t :  , , J
v i l d e ,  for fcerde l ige  M e n n e s k e r !  —  steder m  g k u n  
ned f t r a x ,  ser  I  a n f a l o e  h i n a n d e n ; th i  h v o r le d e s  
skulde jeg t a n g e r e  leve i - V e r d e n ,  n a a r  den Els teds h a r  
m y r d e t  B r o d e r e n ,  eller B r o d e r e n d e n  E l s k . d e ! "  —  
L o t h a r  loo i^a a b en e t  s y n k e ,  og saae t a u s  ned t i l  
J o r d e n ,  m e n  i N a t h a n a e l s  S j c e l  opgik i h j e r -  
tesonderf l idende N e c m o d  a l  den K jc e r l ig h e d  i g j e n ,  
h a n  nogensinde t i l f o r n ,  i den her l ige  U n g d o m s t i d s  
sejLnaesie . D a g e ,  havde fo lk  f o r  den hu lde  C l a r a .  
M o r d g e v o e r e t  f a l d t  f r a  h ans  H a a n d ,  b a n  styrtede ned  
f o r  C l a r a s  F o d d e r .  , , K a n  D u  da nogensinde t i l 
g ive  m i g .  D u  m i n  eneste ,  m i n  i n d e r l i g  elskede 
C l a r a !  —  K a n  D u  t i l g i v e  m i g ,  m i n  elstede B r o 
der  L o t h a r ! "  —  L o t h a r  blev r o r t  as V e n n e n S  
dybe S m e r t e ;  u n de r  rusie.de T a a r e r  f a vn e d e  de t r e  
forsonede M e n n e s k e r  h i n a n d e n ,  og s v o r e ,  a l d r i g  at 
v ige  f r a  h i n a n d e n  i evig K joer l ighed  og T r o s k a b .  — ' 
N  a r h a n a e l  v a r  t i l m o d e  som om  en t u n g  B y r d e ,  der  
havde t rykket  h a m  t i l  J o r d e n ,  v a r  vceltet  f r a  h a m ;  
ja  som o m  h a n  havde frelst  sin hele T i l v c e r e l s e ,  der  
t ru e d e s  a f  T i l i n t e t g ø r e l s e , v . d  a t  g j s r e  M o d s t a n d  
rnod h i i n  M o r r e t s  M a g t ,  der havde  greben h a m .  
E n d n u  t re  sal ige D a g e  henlcv'ede h a n  hos de Kjcere ,  
d e rp aa  vendte  han  t i l b a g e  t i l  G  — , h v o r  h a n  a g te 
de a t  f o r b l i v e  et A a r  e n d n u ,  m e n  d ere f te r  a-t vende  
-.. i age r i l  sin F o t n o y  f o r  bestandig.  —  M a n  havde  

f o r t i e t  M o d e r e n  A l t  det, der havde H e n s y n  t i l  C  o p -  
P e l i u s ;  th i  m a n  v ids te ,  a t  h u n  ikke uden  F o r f æ r 
delse kunde toenke p a a  h a m ,  f o r d i  h u n ,  l ige s o m  N a -  
t h a n a e l ,  gav  h a m  S k y l d e n  f o r  hendes M a n d s

H v o r  forbavsedes  N a t h a n a  e k ,  da h a n  v i ld e  
rnd i sin B o p a l ,  og saae,  a t  hele H u s e t  v a r  brcendt  
a f  t i l  G r u n d e n ,  saa a t  kun de n s g n e  B r a n d m u r e  
ragede f r e m  a f  G r u s e t .  U a g t e t  I l d e n  v a r  b r u d t  u d
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j  Apothekerens Laboratorium i Etagen nedenunder, 
og Huset derfor var brcendt fra neden af op, saa var 
det dog lykkedes drif t ige, raste Venner, endnu tis 
rette T id  at troenge ind i N a t  ha na e ls  Voerelse s 
Etagen ovcnpaa, o g a t  frelse B s g e r ,  Manuskripter 
og Instrum enter. De havde baaret det Altsammen 
ubeskadiget ind i et andet H uu s , og der lagt Beflag 
paa et Voerelse, som N a t h a n  ae l  nu strax tog ind 
i . - —  Han agtede ikke synderlig paa, at han nu 
boede ligeover for Professor S p a l a n z a n i ,  yg 
ligesaa lidet forekom det ham m-get paafaldende, ha 
han bemcerkede, at han netop fra sit V indue saae 
ind i det Voerelse hvor O l i m p i  a-tidtsad saa eensom, 
saa at han tydelig kunde kjende hendes F ig u r ,  om- 
endstjondt Ansigtstrcekkene forbleve utydelige og fo r
virrede. V e l paafaldt det ham endelig, at O l i m -  
p i a  sad hele T im er i den samme S t i l l i n g ,  hvori 
han engang opdagede hende gjennem Glasdo-ren, 
Uden den ringeste Sysse l, og at hun aabenbar sa«e 
over t i l  ham med ufravendte B l i k ;  han maatte og- 
saa tilftaae sig selv, at han aldrig havde seet en 
skjonnere Docxt; im id lert id , med C l a r a s  B illedes 
H je r te t ,  forblev den stive, stirrende D l i m p i a  ham 
hojst l igegy ld ig , og kun undertiden saae han flnatig 
yp fra sit Compendium og over t i l  den stjonne B i l -  
ledstotte; det var A l t .  —  Han sad netop og skrev 
tis C l a r a ,  da det vankede sagte paa D o re n ; den 
aa'medes, da han raabte: Kom ind ! pg C o p p e- 
sas  msdbrd lige Ansigt kiggede ind af den. N  a- 
t h a n a e l  fs lte  d?t gyse r sit In d e rs te ; men ban 
erindrede sig hvad S p a l a n z a n i  havde sagt ham 
om hans Landsmand C op p o l a ,  og hvad han og- 
saa med Hensyn t i l  Sandmanden C o p p e l i u s  hav
de lovet sin Elstede saa helligt, han stammede sig selv 
over sin barnagtige F ryg t for Spogelser, samlede 
sig med al M a g t ,  og sagde saa b lid t og ro lig t som 
m u e lig t : , , Ie g  kjober ingen Barom etre, m in k;oere 
V e n ! gaae kun sin V e i ! "  M en da traadfe C P p p o -
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I h a p s  v ide M u n d  s a m m e n t r a k  sig t i l  et hcesl igt  G r i i n ,
, a t  de smaae D i n e  sunkleoe g je n n e m b o re n d e  f r e m  u n -  
> d erd e  g r a a e ,  la ng e  D i c n b r y n e : „ E i ,  n i r  B a r o m e t e r ! 
c p i x  B a r o m e t e r !  —  h a r  ogsaa smukk'  D i e n  —  smukk*
- D i e n ! " ' —  Forscerdet  raa b te  N a r h a n a e l : „ R a s e n -  
i de M e n n e s k e ,  h v o r  kan. D u  have D i n e ?  —  D u r e  —
- D i n e ? " —  Men i samme D i e b l i k  havde C o p v o i a s a t  

sine B a r o m e t r e  t i l  S i d e ,  greb i sine store K j o l e l o m m e r  
og t rak  L o r g n e t t e r  og B r i l l e r  u d , som h a n  ragde

 ̂ v a a  B o r d e t .  —  „ N u  —  n u  —  B r i l l '  —  B r i l l '  a t
- scrtt '  paa  den Nces'  —  det er m i n '  D i e n  —  smukk'  

D i « m ! "  —  O g  dermed tog han  bestandig f lere og 
f lere  B r i l l e r  f r e m ,  saa a t  der begyndte  a t  g l indse  
scelsomt og a t  fu n k l e  over  hele B o r d e t .  T u s i n d e  
D i n e  bcevcde og t ra k  sig k r a m p a g t i g  s a m m e n  og st i r 
rede op p a a  N a r h a  n a e l ;  m e n  h a n  kunde ikke 
b o r t v e n d e  sine D i n e  f r a  B o r d e t ,  og bestandig lagde  
C o p p o l a  f lere B r i l l e r  f r c w ,  og bestandig v i ld e re  
og v i ld e r e  s p ra n g  de f l a m m e n d e  B l i k  m e l le m  h i n a n 
den og skjode deres blc drode S i r a a l e r  ind  i N  a t h a -  
n a e l s  B r y s t .  O v e r m a n d e t  a f  rasende Forfcerdelse  
skreg h a n  i v e s r c t :  „ H o l d  i n d e !  hold  i n d e !  D u  
f r y g t e l i g e  M e n n e s k e ! "  —  H a n  havde grebet  C o p 
p o l a ,  som ne top  havde H a a n d e n  i L o m m e n  f o r  a t  
hente  en dn u  flere B r i l l e r  op,  fast ved A r m e n .  C  o P- 
p o l a  vred  sig b l i d t  los med et hcrft m o d b y d e l i g t  
G r i n ,  og med de O r d :  „ A h !  —  n i x  f o r  D e m  ' 
m e n  her meer  s m u k k '  G l a s "  —̂  havde han  skrabet  
glle B r i l l e r n e  s a m m e n , p u t t e t  dem t i l  sig og t a g e t  
en M o e n g d e  store og smaae  P e r s p e k t i v e r  ud a f  S i 
d e l o m m e n  i  K j o l e n .  S a a s n a r r  B r i l l e r n e  v a re  b o r te  
blev  N a t h a n a e l  ganske r o l i g ,  og i det h a n  tceyk? 
l e  paa C l a r a  indsaae h a n  v e l ,  a t  het for fcerde l ige  
S p s g e r i ?  k u n  v a r  g a ae t  ud a f  h a n s  I n d r e ,  og ah 
C o p p o l a  ve l  kunde vcere en hsist cerlig M e c h a n i e u H  
og O p t i c u s ,  m e n  paa in gen  M a a d e  C o p p e l i u s ' H  
so rd om te  D v h h e l t g e s i a t t  og R e v r n a n r .  D e s u d e y
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havde  alle de G l a s ,  C o p p o l a  NN havde l a g t  p a a  
B o r d e t ,  slet i n t e t  soerregent ved s ig,  a l le rm in d s t  
uogec s a a d a n t  spoge lseagt igt  som B r i l l e r n e ,  og f o r  
a r  g j v r e  A l t  g odt  l g u n ,  besluttede N a t h a n a e l  
n u ,  v i r k e l i g  a t  askjobe C o p p a l a  ncge l .  H a n  
Zreb  et l i l l e ,  meget  s m u l r  u d a r b e 'd e t  Lowmeperspek-  
T l v ,  og saae ud as V i n d u e t ,  f o r  a t  p rs v e  det. A l 
d r i g  i d a n s  L iv  havde han  e n d n u  t r u f f e t  paa  et G l a s ,  
der  rylkehe G j e n f t a n d e n e  saa r e c n r ,  s ta r p t  og t y 
d e l i g t  ran  hen f o r  h a n s  D i n e .  U v i l k a a r l i g  saae han  
Hver  i S  p a l a i l z a n i  s V c e r e l s e ; O l i m p i a  sad,  
f o m  s e e d r a n U g , f o r a n  der l i l le  B o r d , med A r m e n e  
l agt , ,  der, aa og med soldede H o e n d e r . '—  N u  saae forst 
N a . h a n a e l  ret  i nd i D l i m p i a S  v i d u n d e r l i g  
s t j e n r  fo rm ed e  A n s ig t .  I l - k u n  D i n e n e  fo rekom h a m  
h e e l t  s s t j o m t  stive og dode. D o g  a l t  som han  saae 
bestandig skarpere og skarpere derover  g j c y n e m  G l a s 
s e t ,  v g r  det som om vaade  M a a n e s t i n s s t r a a l e r  opgik  
i  D l i m p i a s  D t i i e .  D e t  fo rekom h a m ,  som o m  
RU ssrst hendes D y n s e v n e  blev t a n d t ;  hendes B l i k  
f l a m m e d e  bestandig mere  og mere'  levende.  N a t h a -  
n a e l  laae  l igesom f a s t t r y l l e t  i V i n d u e t ,  u a f b r u d t  be
t r a g t e d e  han detl h i m m e l s t f f j s n n e  O l i m p i a .  D a  
ro rm n ed e  der sig-og strabede sig bagved h a m ,  og vak 
re  h a m  l igesom op a f  en dyb D r s m .  C o p p o l a  
stod bag ved h a m :  „ T r e  Zechin!  —  t re  D u c a t / . " "  —  
N a t h a n a e l  havde reent  f o r g l e m t  h a m ,  rast  be- 
; a l r e  h a n  , hvad han  f o r l a n g t e .  „ J k /  s a n d t ?  —  
en smuk G l a s  —  smuk G l a s ! "  spurgte  C o p p o l a  
med sin m o db y d e l ig e  hase S t e m m e  og et ondskabs
f u l d t  S m i i l .  „ J a ,  j a ,  j a / "  svarede N  a t  h a-  
n a e l  f o r r r a  del ig.  „ A d i e u ,  n in V e n !  A d i e u  
C  o p p o l a  sor loo ikke Voerelser  u d . u  m a n g e  seelsoM- 
M e  S i d e b l i k  p a a  N a r h g n a e l .  H a n  borte h a m  
lee a f  suld H a l s  p a a  T r a p p e n .  „ 9l u  j a / "  meenre  
N a t h  a n a e l ,  „ h a n  leer  m i g  u d ,  f o r d i  jeg sikkert 
h,ar b e t a l t  h a m  h a n s  l i l le P e r s p e k t i v  meget  f o r  d y r t  
----- meget  f o r  d y r t / "  —  I  det h a n  sagte hvidstede

s
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disse sidste O r d  v a r d e t ,  som om et dybt  D s d s s u ?  gvselr-
aen a enlod i V æ r e l s e t ,  N a t h a n a e l s  A a n d e d r a g  
standsede f o r  h a n s  S j æ l e a n g s t .  -  M e n ,  h a n  h a v 
de jo selv s u t te t  savledes i v c i r e t -  det mcrrkede h a n  
ve l .  C l a r a ,  sagde han  r i l  sig s e lv ,  h a r  vel  R e r  l ,  
at  h u n  ho lder  m i  f o r  en u r i m e l i g  A a n d e s e e r ;  m e n  
n a r a g t i g t  er det dog —  a k ,  ve l  m ee r  end n a r a g t i g t -  
a t  den d u m m e  T a n k e ,  a t  jeg h a r  b e t a l t  C o p p o  sia 
C l a s s t t  for dyrk,  endnu  i del te  D i e b l i k  cengster m i g  
saa b e s y n d e r l i g ;  G r u n d e n  d e r t i l  indseer jeg f l e t  ikke.  
-  R n  satte h a n  sig h e n ,  n . n  et B l i k  t i l  V i n d u e t  
o v e r b e v i s t e  h am  o m ,  a t O l i m p i a  sad der e n d n u ,  
on i samme D i e b l i k  sprang  h a n  o p ,  l igesom d re v e n  
as en u i m o b s t a m U g  M a g t ,  greb C o p p o l a s  P e r ^  
s e k t i v ,  og kunde ikke give S l i p  p a a  O l  i M p t a s  
G r s s r e r i s t e  S v n ,  i n d t i l  b a n s  V e n  og B r o d e r  S  i c g -  
m u n d  kaldte  h a m  hen  t i l  C o u e g i e t  pos P r o f e s s o e  
S  p a l a u  z a n i .  G a r d i n e t  f o r  det h e m m e l i g h e d s 
f u l d e  Vcerelse v a "  t ru k ke t  t ^ t  s a m m e n ,  h a n  kunde  
l igesaut tde t  o p d a g e - O  l i m p  i a  her som begge de to  
fo lgende  D a g e  p a a  hendes V a r e l s e ,  u a g t e t  h a n  
neppe f o r lo d  V i n d u e t  og u a f b r u d t  saae derover  g ' e n -  
n e m  C o p p o l g s  P e r s p e k t i v .  D e n  t redie D a g  b lev  
der endogsaa t rukken G a r d i n e r  f o r  V i n d u e r n e ,  t t m n -  
ske f o r t v i v l e t  og dreven a f  A t t r a v  og glodende L a n g -  
s e l ,  lob h a n  ud as P o r t e n .  O l i m p i a s  S k ikk e ls e  
svoevede f o r a n  h a m  i L u f t e n ,  og t r a a d t e  ud  a f  B u 
s t e n e , og saae op p a a  h a m  med s to re ,  s i raa 'en d e
D i n / f r a  den k l a r t r i s l e n d e  Bcek. C l a r a s  Billede
v a r  ganske sorsvundet as h a n s  ^ n d r e ,  h a n  teenkte 
I n t e l  uben O l i m p i a ,  og klagede ganske h o i t  og 
y n k e l i g t :  „ A k ,  du m i n  hoie,  her l ige  E l s t o v s s t j e r n e l  
E r  du da kun opgaver  f o r  m i g ,  f o r  f l r a x  a t  f o r v i n 
de i g j e n ,  og lade m i g  ene i d e n m o r k e ,  haablose  
N a t t t ^  —  D a  h a n  v i lde  vende t i l b a g e  t i l  sin 
B o l i g ,  b lev han v a e r ,  a t  det soerdedes heel t  l i v l i g t  
og endogsaa l a r m s u l d t  i S p a l a n z a n i s  H u u s .  
D o r e n e  stode a a b n e ,  m a n  dar  alkshaande M e u b l e e



og To, ind, Vinduerne i  forste Etage vare tagne af, 
trav le  P iger feiede og stovede frem og tilbage med 
store Haarkoste, indvendig bankede og hamrede Sned
kere og Tapermagere. N a t h a n a e l  blev staaends 
paa Gaden i fu ld  Forbavselse; da iraadte S  i e g- 
r u u t t d  leende hen t i l  ham og sagde: „ N a a , hvad 
siger D u  om vores gamle S p a l a n z a n i ? "  — > 
N a t h a n a e l  forsikrede, at han siet ikke kunde sige 
noget, da han aldeles ikke vidste noget, men der
imod lagde Mcerke t i l  hvilken Feerd og Spektakkel 
der var brudt los i det stille morke H u n s ;  ognu for
ta lte  da S i  e g m u n d  ham, at S p a l a n z a n i  
imorgcn vilde give en stor Fest, Concert og V a l ,  og 
a t det halve Universitet var indbudet. M a n  udbred
te a lm inde lig , at S p a l a n z a n i  f or forste Gang 
vilde lade sin D a tte r  O l i m p i a  see, som han saa 
lcenge havde holdt ret cengstelig skjult for hvert men
neskeligt D ie. —  N a t h a n a e l  fandt et I n v i t a 
tionskort og gik med hoirbankende H je rte  over t i t  
Professoren paa den bestemte T id ,  da allerede V o g 
nene rullede derhen og Lysene straalte i de pyntede 
S a le .

Selskabet var ta l r ig t  og glimrende. O l i m 
p i a  lod sig see i  en meget rug og smagfuld D ra g t .  
M a n  maatte beundre hendes Ansigts stjsnne Former, 
hendes ranke symmetriske Veext. Den noget scel- 
somtindboiedeRyg og hendesgedehaMsagtige tynde L iv  
syntes en Folge a f at hun var a lt fo r  stcerkt snortt I  
Gang og S t i l l i n g  havde hun noget afmaalt og stivt- 
sbm paafaldt mangen heelt ubehagelig; Man tilskrev 
dette den T va n g , Selskabet paalagde hende. Eon- 
tertett begyndte. O l i m p i a  spilte paa Fortepiano 
tned storFoerdighed og foredrog ligeledes enBravour- 
arie med en klar, ncesten skjcerende Glasklokkestemme. 
N a t h a n a e l  var ganske henrykt; han stod i deri 
bageste Roekke og kunde ikke fuldkommen stjelne 
D t i m p i a s  Trcek i det blcendende Lampeskin. GaU- 
Pe usorMserket tog han derfor C o p p o l a s  G las
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f r e m  og saae hen p a a  den skjonne O l i m p i a .  A k ! 
—  da blev ha^n v a e r ,  hvor ledes  h u n  saae over  t i l  
h a m ,  f u l d  a f L c e n g s e l ,  hvor ledes  hver  T o n e  fors t  
opgik t y d e l ig  i det E l f f o v s b l i k ,  som broendende g j e n -  
nemtroengte  h a n s  I n d e r s t e .  D e  kunst ige R o u l a d e v -  
f o r e k o m  N a t  h a n a  e l  som det i  K j w r l i g h e d  f o r k l a 
rede G e m y t s  himmelske J u b e l ,  og da n u  ende l ig  
e f ter  Cadencen den la ng e  T r i l l e  r e t  h e f t i g t  z i t t rends .  
peeb g j e n n e m  S a l e n ,  kunde h a n ,  l igesom p l u d s e l i g  
greben a f  g lsdende A r m e ,  ikke holde sig lcengere,  h a n  
m a a t t e  skrige O  l i m p i  a l  h o i t  i v e i r e t  a f  S m e r t e  
og a f  H e n ry k k e ls e .  —  A l l e  saae sig o m  e f te r  h a m ;  
M a n g e  loe.  D o m o r g a n i s t e n  satte  b lo r  e n d n u  et m o r 
kere A n s i g t  op end f o r  og sagde k u n :  N u ,  n u !  — > 
Con c ec te n  v a r  t i l  E n d e ,  B a l l e t  begyn d te .  A t  d a n d -  
se med hende —  med hende!  dette v a r  n u  M a a l e t  
f o r  alle N a t  h a n a  e l s  D n f l e r ,  a l  h a n s  S t r c e b e n ;  
m e n  hvor ledes  skulde h a n  oploste  sig t i l  det M o d  ar 
o p f o r d r e  h e n d e , Festens D r o n n i n g ?  D o g !  —  h a n  
vidste ikke selv hv or le d e s  det gik t i l ,  a t  h a n ,  d a  
D a n d s e n  al lerede v a r  b e g y n d t , stod teet ved S i d e n  
a f  O  l i m  p i a,  som e n d n u  ikke v a r  b leven  e n g a g e re t ,  
og a t  h a n  greb hendes H a a n d ,  neppe i S t a n d  t i l  a t  
f r e m s t a m m e  n o g le  O r d .  O  l i m  p i  a s  H a a n d  v a r  
r i s k o l d ,  h a n  f o l t e  sig g jennembcevet  a f  den gyse l ige  
D o d s k u l d e ,  h a n  st irrede O l i m p i a  i n d  i  D i e t -  
det s t raa l te  h a m  im o d e ,  f u l d t  as K joer l ighed  og Lcegn t 
scl,  og i det  s a m m e  D i e b l i k  v a r  det  ogsaa som om 
P u l s e n  begyndte a t  stage i den kolde H a a n d ,  som om 
L i v s b l o d e t s  S t r o m m e  begyndte  a t  g lad e .  O g  ogsaa  
i  N a t  h a n  a e l s  I n d r e  blussede E l s k o v s s i a m m e n  
hoiere  i v e i r e t ,  h a n  omstyngede den skjsnne O l i m -  
p i a  og g j e n n e m f l s i  Rcekkerne med hende.  —  ̂ H a n  
t roede t i l f o r n  a t  have dandset  re t  taktmcess ig ,  m e n  
p a a  den ganske egns rhythmiske F a s t h e d , h v o r m e d  
O l i m p i a  dandsede og kom t i d t  o r d e n t l i g  b r a g t e  
h a m  ud a f  sin H o l d i n g ,  MKrkede  h a n  s n a r t ,  hvor

M



m e g e t  T a k t e n  m a n g l e d e  hos h a m .  H a n  v i ld e  i m i d 
l e r t i d  ikke dandse mere  med n o g e t  a n d e t F r u e n r i m m e r ,  
og havde  p a a  S t e d e t  r u n n e t  m y r d e  den, der noermede  
sig t i l  O l i m p i a  f o r  a t  o p fo r d r e  hende r i l  D a n d s .  
D o g  kun  tvende  G a n g e  skeete d e t t e ;  t i l  hans F o r 
bavselse fo rb lev  O l i m p i a  derpaa  siddende ved h v e r  
D a n d s ,  og h a n  u n d l o d  ikke, bestandig a t  tage hende 
op p a a  n y .  H a v d e  N a t h a n a e l  vceret i S t a n d  
t i l  a t  see an det  end den f k jon n e  O l i m p i a /  f a n  
v i l d e  a l le h a a n d e  S t r i d  og T ro e t te  have v « r e t  u u n d -  
g a a e l i g ;  t h i  a a b e n b a r  gik den h a l v s a g t e ,  med M s i e  
m n d c r t r y k t e  L a t t e r ,  som reiste sig hist og her  m e l l e m  
de u n g e  F o l k ,  paa  den f f j o n n e  O l i m p i a ,  h v em  de 
f o r f u l g t e  med ganske kur iose  B l i k ,  m a n  kunde slet 
ikke v i d e ,  h v ovsor?  O p h i d s e t  as D a n d s e n  og a f  den  
i  R i g e l i g h e d  n y d te  B u n  havde N a t h a n a e l  a f l a g t  
a l  den F r y g t ,  der  e l lers v a r  h a m  egen. H a n  sad 
ved S i d e n  a f  O l i m p i a ,  hendes^ H a a n d  laae  i 
h a n s ,  og h a n  ta lede  h s i t  o p f l a m m e r  og begejstret o m  
sin K j c e r l i g h e d ,  i  O r d ,  som I n g e n  forstod,  hverken  
b a n ,  eller O l i m p i a .  D o g  denne m a a s ie e ;  t h i  
h u n  saae h a m  u f r a v e n d t  in d  i D i e t  og sukkede den  
ene G a n g  ester den a n d e n :  A k !  —  A k !  —  A k !  — - 
b v o r p a a  da N a t h a n a e l  l a ld e  saaledes : , , O  D u  
h e r l i g e ,  h immelske  Q v i n d e ! —  D u  S t r a a l e  a f  den 
K j c e r l i g h e d ,  som er for jcet te t  os h iss e t !  —  D u  dybe 
G e m y t ,  h v o r i  m i n  hele T i l v æ r e l s e  spei ler  s i g / '  cg 
e n d n u  m er e  as s amm e S l a g s :  m e n  O l i m p i a
sukkede b l o t  bestandig p a a  n y :  A k !  —  A k !  —  P r o 
fessor  S P a  l a  n z a n i '  gik n o g l e  G a u g e  f o rb i  de L y k 
ke l ige  og t r l s m i i l t e  dem med en ganske sælsom t i l f r e d s  
M i n e . —  D e t  f o re ko m  N a t h a n a e l ,  u a g t e t  h - u  
L e f a n d t  sig i en ganske an de n  V e r d e n ,  dog paa een-  
g a n g  som om  det b lev k iende l ig  monkt  hernede h c s  
P r o f e s s o r e n  S p a l a n z a n i ;  h a n  saae o m kr ing  sig,  
og b lev t i l  sin ikke r i n g e  Skrc e k  v a c r ,  a t  netop de to 
sidste L y s  v a r e  ncer ved a t  broende ned og gaae ud i  
den Lomme S a l .  M u s i k  og D a n d S  vare  f o r  lcenge



s id m  f o r b i .  „ L i  m a a e  skoles ad', v i  m a a e  skilles 
a d ! "  streg h a n  ganske v i l d t  og f o r t v i v l e t ,  h a n  kyste 
O l i m p i a s  H a a n d ,  han  bsiede sig over  hendes  
N i u n d -  i iskolde  bceber n w d t e  h a n s ,  der  glsdede r 
w l d  H e n r y k k e l s e .  -  I  det D i e b l i k  h a n  b e r s r t e  
O l i m p i a s  kolde H a a n d ,  f o l t e  h a n  sig greben as 
cn i n d v o r t e s  G y s e n ;  Legenden o m  den dode D r u d  
k a ld t  h a m  p lud s e l ig  i T a n k e ;  m e n  D l i m p i a  haode  
t i y k k e t  h a m  saft op t i l  sig., og ved K y s s e t  syntes  h e n 
des Lceber a t  in dgydes  L i v  og V a r m e .  —  P r o s e s j o r  
E p a l a n z a n i  gik l a n g s o m t  g j c n n e m  den t o m m e  
S a l ,  h a n s  F o d t r i n  g je n lc d e  h u u l t ,  og h a n s  ^ r g u r ,  
o m g j o g l e t  as v i f t e n d e  S l a g s k y g g e r ,  havde et r e t  g y 
s e l i g t ,  spsqe lseagt ig t  Udscenoe.  E l - k e r  ^ . u  m i g  
c ls - ° r  D «  m i « .  L U m f . a ?  -  O  kun  d - r t -  - n ° K -  

Elsker  D u  m i g ? "  S a a l e d e s  hvlSstede N a 
t h a n  a e l , me n  O l i m p i a  sukkede i det h u n  reiste 
s i g .  k u n :  „ A k  —  A N "  —  „ J a ,  D u  m i n  h u l d e ,  
m i n  h er l ig e  E l s k o v s s t j e r n e ! "  sagde N a t h a n  a e  l ,  
„ D u  er o p g a a e d f o r  m i g ,  og D u  v i l  evig l y s e ,  A . U  
v i l  evig f o rk l a r e  m i n  S j c e l s  I n d e r s t e ! "  —  „ A k ,  
A k ! "  vedblev  O  l i m p i  a a t  rep l icere  i det h u n  gik.  
N a t h a n a e l  f u l g t e  h e n d e ; de stode f o r a n  P r o f e s 
s o r e n :  „ D e  h a r  u n d e r h o l d t  D e m  m e g e t  ledende m ed  
m i n  D a t t e r , "  sagde denne s m i l e n d e :  „ N u ,  n u ,  
kjcere H r .  N a t  h a n a  e l ,  f i n d e r  D e  S m a g  r a t  con-  
versere med den f t y g r s o m m e  P i g e ,  saa skal D e r e s  
B e s s g v c o r e  m i g  v e l k o m m e n t . "  —  M e d e n  h ee l t  k l a r t  
s i raa lende  H i m m e l  r sin B a r m  f o r l o d  N a t h a n a e L  
H u s e t .  —  S p a l a n z a n i  s Fest  v a r  G j e n s t a n d e n  f o r  
S a m t a l e n  i de fo lgende  D a g e .  U a g t e t  P r o f e s s o r e r  
havde  g j o r t  A l t  sor a t  vise sig re t  s p l e n d i d ,  saa v id 
ste dog de lystige H o v e d e r  a t  fortcelle o m  a l ie h a a n d e  
Upassende  og B e s y n d e r l i g t  som v a r  hcendet ,  og f o r 
t r i n l i g  f log m a n  sig t i l  R i d d e r  p a a  den dsvstrve,  
s t u m m e  O  l i m p i a ,  h v e m  m a n ,  u a g t e t  hendes  
skjsnne U d v o r t e s ,  p a ad ig ted e  t o t a l  S l o v h r d ,  og 
v i lde  deri  sinde A a r s a g e n ,  h v o r f o r  S p a  l a u z a n i
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h a v d e  h o l d t  hende saalcenge f l j u l t .  N a t h a n a s - l  
h o r t e  det te ikke u d e n  i n d v o r t e s  H a r m e ;  i m i d l e r t i d  
t a u g  b a n ;  t h i ,  tcenkte h a n ,  v i ld e  det vel  lo n n e  U m a 
gen  a t  bevise s a ad a n ne  kaade B u r s c h e r ,  a t  det  nerop  
er  deres egen S l o v h c d ,  der  h i n d r e r  dem i a t  erkjende  
O  l i m p i  a s  dybe,  h e r l ig e  G e m y t ?  , , G j o r  m i g  dog 
den T j e n e s t e ,  B r o d e r , "  sagde en D a g  S  i e g m u n d ,  
, , g j s r  m i g  den L icneste  og stig m i g ,  hvor ledes  det  
v a r  m u e l i g r  f o r  en f o r n u f t i g  K a r l  som D u ,  a t  f o r 
g abe  D i g  i det V o x a n s i g r ,  den Trccdukke d e r o v r e ? "  
M a t h a n  a e l  v i loe  fa r e  op i f u l d  V r e d e ,  m e n  h u r 
t i g  behndede h a n  s i g , og s v a r t e :  „ S u g  D u  n u g  
S i e g r u n n o ,  hv or le d e s  O l i m p i a s  h rn im c l f i e  
V n d e  h a r  k u n n e t  u n d g a a e  D i t ,  el lers f o r  a l t  S k j o n t  
s a a  k l a r e ,  recept ive  B l i k ,  D i n  levende S k j o n h e d s -  
f a n d s ? D o g  nerop  d e r fo r  h a r  j e g ,  S k j c r b n e n  vcere 
l a k k e t ,  ikke D i g  t i l  M e d b e j l e r ;  th i  el lers m a a t t e  
E e n  a f  os f a l d e  blodende t i l  J o r d e n , "  S i e g -  
r n u n d  'mcerkede n o k ,  h v or ledes  her havde sig med  
h a n s  V e n ,  styrede fo rs ig t ig  a f ,  og l i l f c i e d e ,  e f terak  
h a n  havde y t t r e t ,  a r  m a n  a l d r i g  i K j c c r l ig h e d s f a g e r  
k u n d e  d o m m e  om  G j e n s t a n d e n :  , , F o r u n d e r l i g t  er det  
d o g ,  a t  m a n g e  a f  os d o m m e  t e m m e l i g  eens o m  
O l i m p i a .  H u n  er f o re k o m m e n  os —  D u  m a q  
ikke tage  os det i lde  o p ,  m i n  B r o d e r  —  re t  p a a  en 
scrlsom M a a d e  stiv og l ig e s o m  sjcell«s. H e n d e s  
W c ex t  er reg^lmcrsstg ,  og hendes A n s i g t  l i g e s a a ,  det 
e r  s a n d t !  —  H u n  kunde passere f o r  s k jo n ,  h v is  
hendes B l i k  ikke v a r  saa ganste uden L i v s g n i s t ,  jeg  
k u n d e  s ige ,  uden S c e e v n e .  H e n d e s  G a n g  er be
s y n d e r l i g  a f m a a l t ,  hver  Bevcegelse synes be t in g e t  
ved G a n g e n  a f  et  o p t ru kk e t  H j u l v o e r k .  H e n d e s  
S p i l ,  hendes S a n g  h a r  den u b e h a g e l ig  r i g t i g e ,  a a n d -  
lsse T a k t ,  som stribes hos den syngende M a l k i n e  og 
l i g e s a a d a n  er hendes D a n d s .  D e n n e  O k i m p i q  
e r  forekommen os ganste  frastodende og rcedsel fu ld;  
v i  gad ikke have n o g e t  at g jo r e  med hende;  det v a r  
ss som om hun kun lod  som om hun var et levende
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5"..Mr.,nerr o': ' forholdt sig med hende paa en
r anden Maade.^
'  5;: . , «  a e l overgav sig aldeles ikke t i l  den brttre
7" ' " v vltd ' grrve ham v»'d disse S  ; e g r>., d s 
. -O  -" ,5).. -. -e 0ver sia 'Hc.7^  . -?g sag'? 7 vlot-
. . .i z : ,H -el ;uaa g, l ; pr a v.ci

Len de fer Eder , Hjorde', presaiste Meunc-.t^e! srun 
for dct pcMsteEeMyt udse lder det Gemyt hg, oec er paa 
limende g grade organiseret! —  Kun for m ig  opgrk 
brudes Elstovsblik og gjennemsiraalte mig Vands og 
T  mker; kun i §) l i m p i  as Kjcrrlighed gjensinder jeg 
ruit eget Jeg. Ikre heller kan det svnes r igt igt for 
Eder, at hun ikke fjascr i flau Conversation, lige
som de andre overfladiske Gemytter. Hun taler faa 
O ed, det er sandt; men disse faa Ord fremkomme 
som oegte Hjeroglypher af den indre Verden, fulde 
asKj«rlighed og hsi Erkjrndclse af Aandelivet, i A n 
skuelsen as Evigheden hisset. Dog for A l t  dette 
have I  ingen Sands og A l t  er kun spildte O r d . "  —  
„ G u d  bevare D ig ,  Herr B ro d e r , "  sagde S i e g -  
m u n d  meget bl idt,  nasten veemodigt, ,/M?n det 
forekommer mig, D u  er paa en Afvei. Haa mig 
kan D u  stole, naar A l t  —  nei,  jeg v i l  ikke sige 

Det fonk lM  pludselig N a t h a n a e l  
som om den kolde, prosaiske S i  eg m u n d  meenre 
det meget rerligt med ham, han rystede derfor ret 
hjertelig den Haand, han rakte ham. —  —  N  a t h a- 
n a e l  havde reent forglemt, at der gaveS en E l a r a 
i  Verden, som han for havde elsketi —  hans Moder 
—  L o t h a r  —  Alle vare forsvundne af hans H u 
kommelse : han levede kun for O l i m p i  a, hos hvem 
han daglig sad hele Timer og phantaserede om sin 
Kjcrrl ighed, om en Sympatbie, der var opglodet 
t i l  Liv og Fslelse, om psycbist Valgsicegtffab, hv i l 
ket O l i m p i a  Altsammen hsrte paa m^d stor An- 
dagt. sfra det dybeste Gjemme i hans Skriverpult  
hentede N a t h a n a e l  nn A l t  dct frem, han nogen
sinde havde skreven. Digte ,  Phcmtasier, Visioner,
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R o m a n e r ,  F o r t æ l l i n g e r ;  !>et blev d a g l ig  fo ro g e t  
med a l le h a a nd e  op i L u s t e n  f lyvende S o n n e t t e r ,  
S t a n z e r ,  E a n z o u e r - ,  cg A l t  dette forelceste h a n  
O  l i m v r a  hele T i m e - e f c e r  h i n a n d e n ,  uden a t  rrcct- 
^es derved .  M u r  h a n  ^avde  hel ler  a l d r i g  b a v n e n  
f g a  h e r l ig  T i l h o r e r i n d e .  H u n  broderede ikke,  h u n  
strikkede ikke ,  h u n  faae ikke uo a f  V i n d u e t ,  h u n  
forede in g e n  F u g l e ,  h u n  legede ikke med nogen S k j o -  
d e h u n d , el ler  nogen  U n d l i n g s k a r ,  h u n  drejede in g e n  
P a p u r s k r o l l e r ,  el ler a n d e t  s a a d a n t  >nellem F i n g r e n e ,  
h u n  l-chopede ikke a t  u n d e r t r y k l e  nogen  G a b e n  ved 
cn sagte f r e m t v u n g e n  H o l t e  —  k o r t !  —  hele T i m e r  
sage h u n  med s i iv t  B l i k  u f r a v e n d t  den E l f f e h e  in d  i 
D i e t ,  uden  a t  f l y t t e  og a t  bevsege sig, og bestandig  
m e r e  og m ere  g l o d e n d e ,  bestandig meye og m e r e  le
vende blev derre B l i k .  K u n  n a a r  N  a t h a n a e l  
endel ig  reiste sig og kyste hendes H a a n d ,  eller v e l  
ogsaa hendes M u n d ,  f 'agde h u n :  „ A k !  A k ! "  —  
og d e r p a g :  „ G o d  N a t ,  m i n  E l s k t e ! "  —  „ O
D u  h e r l i g e .  D u  dybe G e m y t , I  r a a b te  N a t h a -  
n a e l  i sin S t u e :  „ k u n  D u ,  D u  a len e  forstemer  
m i g  f u l d k o m m e n . "  H a n  damede s a m m e n  a f  i n d v o r 
tes H e n r y k k e l s e ,  n a a r  h a n  belcenkre,  hv i lk e n  v i d u n 
d e r l ig  S a m k l a n g  der d a g l i g  mere  og m e r e  agbenba-  
pede sig i h a n s  og D l  i m p r a s  G e m y t ;  th i  der f o 
re k o m  h a m  som om  O l i m p i a  havde t a l t  re t  dybt  
V d  a f  h a n s  I n d r e ,  om  h a n s  B a r k e r ,  o m  h a n s  D i g -  
t c r g a v e r  overhovedet ,  j a  som o m  R o s t e n  havde t o n e t  
V.d a f  h a n s  egeh I n d r e  selv.  D e t  m a a t t e  da vel  og-  
f a a  v a r e  sagledes;  th i  flere O r d  end de ovenncevnte  
f a l d e  O l m n p i a  a l d r i g .  M e n  er indrede ogsaa N a 
t h a n  a e l  sig i l y s e ,  cedruel ige D i e b l i k k e ,  f .  E t .  
0M  M o r g e n e n  styax e f t e r å r  sion v a r  v a a g n e t ,  v i rke 
l i g  O l i m p i a s  t o t a l e  P a s s i v i t e t  og O r d k a r r i g h e d ,  
saa sagde h a n  d o g :  „ H v a d  er O r d  —  O r d !  — - E t  
M i k  fra, hendes h i m m m e l f f e  D i e  siger m ere  end h v e r t  
S p r o g  p a a  J o r d e n .  E r  da o v erho v e de t  et Foster  as  
H i m m e l e n  i  S t a n d  t i l  a t  ss-e sig ind i den s i m v r e



K r e d s ,  en ussel  jo rd is t  F o r n o d e n h e d  h å r t r u k k e n ? "
—  P r o f e s s o r  S p a l a n z a n i  lod r i l  a t  vcere s jæle 
g lad  over  sin D a t t e r s  F o r h o l d  med N a t h a n a e l ;  
h a n  gav  denne a l lehaande  u t v e t y d i g e  K j e n d e t e g n  p a a  
sin V e l v i l l i e ,  og da N a t h a n a e l  ende l ig  vovede  
l a n g t b o r t e  a t  hentyde p a a  en F o r b i n d e l s e  med  
O  l i m p i a ,  loe A l t i n g  p a a  h a m  og h a n  m eenre  r 
H a n  v i lde  lade sin D a t t e r  have f u l d k o m m e n  f r i t  
V a l g .  —  O p m u n t r e t  ved disse O r d  og med den  
drcendende L a n g l e l  i sit H j e r - e ,  besluttede N a k b a -  
n a e l  s t rar  den nceste D a g  a t  b o n fa ld e  O l i m p i a  
o m ,  uden O m s v o b  a t  u d t a l e  i l y d e l i g e  O r d  h v a d  
hendes h u ld e  E l f f o v s b l i k  a l t  fo r læ ng s t  havde  s agt  
h a m :  a t  h u n  v i ld e  v a r e  h a n s  f o r  evig« H a n  sogre  
om  den R i n g ,  h a n s  M o d e r  havde  forceret  h a m  ved  
Afskeden,  f o r  a t  reekke O l i m p i a  den som S M b o l  
p a a  sin H e n g i v e n h e d ,  p a a  h a n s  med hende sp irende ,  
f r e m b lo m s tr en d e  Liv« E  l a r O s , L o t h a r s  B r e v e  
f a l d t  h a m  i H c e n o e r n e ;  l i g e g y l d i g  kastede h a n  dem  
t i l s ide ,  f a n d t  R i n g e n ,  stak den t i l  sig og lob o v e r  
t i l  O l i m p i a .  A l le rede  p a a  T r a p p e n ,  p a a  G a n 
g e n ,  horte  h a n  en f o r u n d e r l i g  S p e k t a k k e l ;  det f o n 
tes a t  lyde ud f r a  S p a l a n z a n i  s S t u d e r e k a m m e r s
—  E n  S t a m p e n  —  en K l i r r e n  —  en S t s d c n  —  
S p a r k e n  mod D o r e n  —  og d e r im e l le m  E d e r  og F o r 
bande lser .  „ S l i p  m i g  —  f l i p  m i g  —  D i n  i n f a m e
—  D i n  f o r d s m t e  K a r l ! —  D e r f o r  skulde jeg have  
vover  L i v  og S a l i g h e d ?  —  ha ha ha h a !  — - N e i  
saaledes vceddede v r i k k e !  —  jeg,  jeg h a r  g j o r t O i n e -  
n e — M e n  jeg h a r  g j o r r  H j u l v c e r k e t  —  D i n  d u m m e  
D j c e v e l  med D i t . H j u l v o e r k  — stordomte H u n d  a f  eri 
eensoldig U h r m a g e r  —  afsted med D i g  —  S a t a n  —  
H o l d t  —  S l i p  m i g !  - - -  Assted I "  —  D e t  vap  
S p a l a n z a n i s  og den græssel ige E o p p e l r u s ' s  
S t e m m e r ,  som saaledes skreeg og rasede mel le in h i n 
a n d e n .  N a t h a n a e l  styrtede i n d ,  greben a f  navn--  
los  A n g s t .  P r o f e s s o r c n  havde en q v i n d e l i g  F i g U k  
far ved S k u l d r e n e ,  J t a l i e n e ^ n  h o l d t  den ved B c s



u e n e ,  de t r a k  og slede den f r e m  og t i lbageø str idends  
i  f u l d  R a s e r i s  om Bes iddelsen a f  den. F u l d  a f  dyb 
F o r f æ r d e l s e - s o e r  N a t h a n a e l  t i l b a g e ,  da h a n  
i  F i g u r e n  g je n k je n d t e  O l i m p i a ;  o p f lam m en d e  i  
v i l d  B r e d e  v i ld e  h a n  f r a r i v e  de R a s e n d e  sin Elskede-  
m e n  i der s a m m e  D i e b l i k  vred E  o p p o l a ,  i det h a n  
dreiede sig med K j e e m p e k r a s t ,  F i g u r e n  ud as H i n 
derne p a a  P r o f e s s o r e n  og gav h a m  med F i g u r e n  selv 
et  f r y g t e l i g t  S l a g ,  saa a t  h a n  t u m l e d e  og styrtede  
b a g l i n d s  over  B o r d e r ,  h v o r p a a  der stod P h i o l e r -  
R e r o r t e r ,  F l a s k e r ,  G l a s c y l i n d e r e ;  A l t  k l i r rede  
s a n n m n  i tusinde S k a a r .  N u  kastede E o p p o l a  
F i g u r e n  over  S k u l d e r e n  p a a  sig og lob med f r y g t e l i g  
skingrende L a t t e r  rast  afsieb og ned as T r a p p e n ,  saa  
a t  F i g u r e n s  h i s l i g t  n e d h i n g e n d e  F o o d e r  k laprede  
og drenede  p a a  T r i n e n e  som h u l e  T r i b  okke. -—  
N a r h a n a e l  stod stiv og m a a u o s  kun  a l t f o r  
t y d e l i g  havde han seet, a t  O l i m p i a s  dodl- legnede  
B o x a n s i g t  in g e n  D i n e  h a v d e ;  i f teder fo r  dem v a r  der  
sorte  H u u l n i n g e r ; h u n  v a r  en l i v l o s  D u k k e .  S  p a-  
l a n z a n i  v i l r e d e  sig p a a  I o r o m ,  G l a s s t u m p e r n e  
havde  s taa re r  h a m  i H o v e d e r ,  B r y s t e t  og A r m e n e ;  
B l o d e t  soer lver re t  som a f  er S p r i n g v a n d .  M e n  
h a n  samlede  a l  f in K r a s t .  „ E s t e r  h a m  —  ̂ ester  
h a m  —  h v o r f o r  rover  D u ?  —  C o p p e l i u s  - E o p -  
p e l i u s ! —  m i n  bedste A u t o m a t  h a r  h a n  rove t  f r a  
m i g  -—  T y v e  A a r s  A rd e id e  —  V iv  og S a l i g h e d  h a r  
j eg  sat  derpaa  —  H j u l v i r k  —  M i l e  —  G a n g  — - 
m i t ! —  D i n e n e  —  D i n e n e  —  f t j a a l e n  f r a  D i g ! —  
F o r d e m t e  —̂  fo rbandede  K a r l ! —  e f te r  h a m  —  h e n t  
m i g  O l i m p i a  der h a r  D u  D i n e n e ! " — N u  
saae N a t h a n a e l  hvor ledes  er P a r  b lodige  D i n e  
l a a e  p a a  G u l v e t  og st irrede op p a a  h a m ;  dem greb 
S p a l a n z a n i  med den usaarede H a a n d  og kastede 
d e m  ef ter  b a r n ,  saa a t  de t r a f  h a m  p a a  B r y s t e t .
D a  greb Afs in d ig h ed e n  den a r m e  N a t h a n a e l  med  
J l d N o e r  og soer ind  i h a n s  I n d e r s t e  og sondersled 
S a n d s  og T a n k e r .  , , H u i  —  h u r  —  h u i !  « H d '
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cirkel  —  I l d c i r k e ! !  —  drei  d ig .  I l d c i r k e l  —  lyst ig  —  
l y s t i g ! —  Trcedukke —  h u i  —  drei  d i g , skjon ^  ra>- 
dukke m i n ! "  —  og dermed kastede h a n  sig over  P r o 
fessoren  og trykkede S t r u b e n  s a m m e n  p a a  h a m .  H e n  
v i l d e  stkkert have drcebt h a m ,  m e n  S p e k t a k l e t  havde  
h id lokket  m a n g e  M e n n e s k e r ,  de trcengte i n d ,  rev  den^ 
rasende  N a t h a n  a e l  op og f relste saaledeS  
P r o f e s s o r e n ,  der strax b lev f o r b u n d e n .  S  i  e g-  
m u n d ,  saa stcerk han  v a r ,  v a r  ikke i i s r a n d  t i l  a t  
loemme den R a s e n d ' ;  h a n  streg i Eetvcek med f r y g 
t e l i g  S t e m m e :  , , T rc e d u k k e ,  dre i  d i g ! "  og slog o m  
sig med knyt tede N e r v e r .  E n d e l i g  lykkedes det F l e r e s  
forenede K r a f t  a t  overvcelde h a m ,  i det de kastede 
h a m  t i l  J o r d e n  og b a n d t  h a m -  H a n s  O r d  t ab te  l ig i 
et  f o r f æ r d e l i g t ,  dyrisk B r s U  S a a  ledes rasende i grces-  
sel ig  A fs in d ig h ed ,  b lev han b r a g t  t i l  D n a r e k i s t e n .  ' 

F o r e n d  jeg^ gunst ige L a s e r !  v e d b l i v e r  a t  sortcelle 
D i g ,  hvad der v idere  h a r  t i l d r a g e t  sig med d e n . u l y k -  
kel ige N a t h a n a e l ,  kan jeg forsikre D i g ,  h v is  
D u  skulde tage  no ge n  D e e l  i den due l ige  M e k a n i k u s  
og A u t o m a t - F a b r i k a n t  S p a l a n z a n i s  S k j c e b n e ,  
a t  han  blev f u l d k o m m e n  helbredet  a f  sine S a a r .  
H a n  m a a t t e  i m i d l e r t i d  f o r l a d e  U n i v e r s i t e t e t ,  f o r d i  
N a t  h a n a  e l s  H i s t o r i e  havde g j o r t  O p s i g t ,  og det  
a l m i n d e l i g  b lev h o ld t  f o r  et ganske u t i l l a d e l i g !  - b e 
d r a g e n e ,  a t  i n d s m u g l e  i f o r n u f t i g e  T h e e c i r k l c r  
( O  l i m p i a havde besogt disse med H e l d )  en ,^rce- 
dukke is tedet for  en levende P e r s o n .  J u r i s t e r n e  ka ld te  
det  endog et f l i n t  B e d r a g e n e ,  l o m  burde  straffes  
desto h a a r d e r e ,  da der v a r  st i let  i m o d  P u b l i k u m ,  og 
a n l a g t  saa l is t ig t ,  a t  i n t e t  M e n n e s k e  ( u n d t a g e n  g a n 
ske kloge S t u d e n t e r s )  havde mcerket d e t ,  u a g t e t  n u  
glle ansti l lede sig vise, og v i ld e  beraabe sig p a a  a l le -  
h a a n d e  F a c t a ,  der v a re  fo re ko m n e  dem m is tccnke l i -  
ge. M e n  disse sidste b ra g te  e g e n t l i g t  i n t e t  f o r n u f 
t i g t  f o r  D a g e n .  T h i  kunde det f .  E x .  ve l  have s y n 
tes  n o g e n  m i s t æ n k e l i g t ,  a t ,  e f te r  en e le g a n t  T h e e -
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Gjcests  U d s a g n ,  O l i m v i a ,  m od  a l  S k i k  og S c e d -  
v a n e ,  o f tere  havde drukken end h u n  havde g a b e t ? D e t  
sorste meenre  den e legante  H e r r e ,  havde voeret S e l v -  
o p t r o e k n i n g  a f  det  f i j u l t e  D r i v h j u l ;  der havde m æ r 
k e l i g t  knag e t  derved o. s. v .  H r .  P r o f e s s o r e n  i  
P o c h e  og V e l t a l e n h e d  tog sig en P r l i s ,  f log  D a a s e n  
i ,  r o m m e d e  sig og sagde heel :  h s i t i d e l i g r :  rmntz 
hsistoerede H e r r e r  og D a m e r !  lu g t e  de ikke L u n t e n s  
D e t  dele er en A l l e g o r i s  —  en u d f o r t  M e t a p h e r !  —  
de fors taae  m i g  - ^ ?  l a p i ^ r i r i  l a r ! "  M e n
m a n g e  a f  de hsistcerede H e r r e r  bero l igede  sig ikke 
d e r v e d ;  t h i  H i s t o r i . n  med A u t o m a t e n  havde foestet 
R o d  d y b t  i deres S j o e l ,  og der l i ftede sig en i S a n d 
hed a fskyel ig  M i s t r o  i m o d  menneskel ige F i g u r e r  i n d  
h o s  d e m .  F o r  n u  a t  b l iv e  ganske overbeviste om  a t  
m a n  ikke elstede n o ge n  T ro e du k k e ,  f o r l a n g t e  f lere E l 
f l e r e ,  a t  den E ls tede  skulde synge og dandse en S m u l e  
l a k t l s s ,  a t  h u n  f f u l d e  b r o d e r e ,  s t r ikke ,  lege med  
M o p s e n  o.  s. v . ,  r a a r  de lceste f o r  he nd e ;  m e n  f r e m  
f o r  al le L i n g ,  a t  h u n  ikke b l o t  f f u l d e  hore ,  m e n  end-  
ogsaa  t i d t  ta le  s a a l  e d e s ,  a r  hendes L a l e  v i r k e l i g  
f o r u d s a t t e  T a n k e r  og F s le l s e r .  M a n g e s  Kjoer l ig?  
h e d s b a an d  blev k n y t t e t  fastere og b lev  derved behage
l i g e r e ,  A n d r e  d e r i m o d  gik ganske stil le f r a  h i n a n d e n .  
„ M a n  kan dog v i r k e l i g  ikke f taac inde  d e r f o r / '  h o r te  
m a n  hist og her .  I  T h e e c i r k l e r n e  blev der gabet  
ganske u t r o l i g  og a l d r i g  n y d t  n o g e t ,  f o r  a t  b o r t f j e r n e  
e n h v e r  M i s t a n k e .  S p a l a n z a n i  m a a t t e ,  som  
s a g t ,  b o r t  f o r  a t  u n d g a a e  C r i m i n a l  - Undersogelse ,  
f o r  den A u t o m a t ,  h a n  paa  en saa bedragerisk  
M a a d e  havde  skudt in d  i det menneskel ige S e l s k a b .  
C o p p o l a  v a r  ogsaa f o r s v u n d e n .

N a t h a n a e l  vaagnede  op s o m  a f  en svoer fryg?  
t e l i g  D r s m ,  h a n  f lo g  M i n e n s  i v e i r e t  og f s l t e  h v o r 
ledes en u beskr ive l ig  S a l i g h e d  j g j e n n e m s t r o m m e d r  
h q m  med  b l i d ,  h imm elsk  V a r m e .  H a n  laae ' S e n 
g e n  p a a  sit K a m m e r  h j e m m e  i h a n s  F a d e r s  H u u s ;  
C l a r a  havde b y ie t  sig hen y v e r  h a m  og ikke l a n g t
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f r a  stode h a n s  M o d e r  og L o t h a r .  „ E n d e l i g ,  e n 
del ig  —  o ,  m i n  hjer telstede N a t h a n a e l ! —  
N u  er du  k o m m e n  dig a f  d in  sveere S y g d o m  —  n u  
er du i g j e n  m i n  i "  S a a l e d e s  t a l d e  C l a r a  re t  u d  
a f  sin dybeste S j c e l ,  og in d e f l u t t e d e  N a e h a n a e l  
i  sine A r m e .  M e n  de k la re  g lsdende L a a r e r  s t rs m -  
rnede denne Ud a f  O i n e n e  a f  l u t t e r  V e c m o d  og H e n 
rykke lse ,  og h a n  stormede dybt  i l e r r e t : „ m i n  — -  
o m i n  E l  a r a ! "  —  S  i eg m u n d ,  som t r o l i g  h a v 
de h v i d t  ud hos V e n n e n  i h a n s  store- N s d ,  t r a a d t e  
i n d .  N a t h a n a e l  rakte h a m  H a a n d e n  : „ O g  d u ,  
m i n  t ro  B r o d e r ! h a r  dog ikke f o r l a d t  m i g . "  —  H v e r t  
S p o r  a f  A fs in d ig h ed  v a r  f o r s v u n d e t ;  s n a r t  sik N a 
t h a n a e l  nye  Krce f te r  ved sin M o d e r s ,  den E l 
skedes,  sine V e n n e r s  o m h y g g e l i g e  M e r e .  —  Lykken  
ha yd e  i m i d l e r t i d  f a f t e t  B o  i H u s e t ;  t h i  en g a m 
m e l ,  k a r r i g  O n k e l ,  a f  h v e m  in g e n  havde h a ab e t  n o 
g e t ,  v a r  d s d ,  og havde e f t e r l a d t  N a t h a n a e l s  
M o d e r ,  t i l l i g e m ed  en ikke u b e t y d e l i g  F o r m u e ,  er 
G o d s  i  en behage l ig  E g n  ikke l a n g t  f r a  S t a d e n .  
D e r  v i ld e  de NU drage h e n .  M o d e r e n ,  N a t h a r  
n a e l  med sin C l a r a ,  hvem h a n  n u  agtede a t  ceg- 
t e , og L o t h a r .  N a t h a n a e l  v a r  b lcven  m i l 
d e r e ,  b a r n l i g e r e  end h a n  nogensinde havde vceret,  
og erk jendte n u  f s r f t  re t  C  l a  r a s  h i m m e l s k e ,  rene ,  
h e r l ig e  G e m y t ;  I n g e n  er indrede  h a m  endog kun ved 
den sagteste B e r e r e l s e  om  den f o r b i g a n g n e  T i d ,  
K u n ,  da S i e g m u n d  s t i l tes  f r a  h a m ,  sagde N a 
t h a n a e l :  „ V e d  G u d !  B r o d e r ,  jeg v a r  p a a  en 
stem V e i ,  m e n  t i l  re t te  T i d  ledede en E n g e l  m i g  
hen p a a  den lyfe S t i e ! — A k  det v a r  jo C l a r a ! "  
—  S i e g m u n d  lod h a m  ikke ta le  v i d e r e ,  a f  F r y g t  
f o r  a t  dybt  saarende E r i n d r i n g e r  m a a t t e  opgaae  a l t  for 
lyse og stammende f o r  h a m .  D e t  v a r  nu p a a  den  
L i d ,  a t  de sire lykkel ige M e n n e s k e r  v i ld e  d r a g e t i l  
G o d s e t .  O m  M i d d a g e n  gik de i g j e n n e m  S t a d e n s  
G a d e r .  D e  havde k job t  no ge t  i n d ; det  hoie Raad? 
huustaarn kastede sin Kjgempestpgge over  Torvet.
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„ E l , "  sagde C l a r a ,  „ l a d  os endnu  e n g a n g  stige 
h e r o p ,  og see ud o v e r  de f j e r n e  B j e r g e ! "  S o m  
s a a r ,  s a a g j o r t .  B e g g e ,  N a t h a n e r  e l  og C l a r a ,  
Kik  o p .  M o d e r e n  gik H j e m  med T jen e s tep ig e n ,  
p g . L o t h a r ,  som ikke havde Lyst  t i l  a t  k lavre  op a f  
de m a n g e  T r i n ,  v i ld e  v ente  p a a  dem nede.  D e r  
stkode de tvende,  Elskende A r m  i A r m  p a a  T a a r n e t s  
hbiesie G a l l e r n e ,  og saae ud over  de dusrende S k o v e ,  
d a g  hv i lke  den b l a a e  B j e r g s t r c e k m u g , ktig en 
Kstermpe,  hcevede stne veeldige. S k u l d r e .  —  „ S e e  
dog den besynder l ige  g ra a e  l i l le  B r i s t ,  der o r d e n t l i g  
s m u s  a t  k omm e hen i m o d  v s , "  sagde C l a r a .  —  
N a t h a n n e r  greb mekanisk e f te r  S i d e l o m m e n ;  
h a n  f a n d t  C o p  p o l a s  P e r s p e k t i v ,  h a n  saae t i l  
S i d e n  —  C l a r a  stod f o r  M a s s e t —  da t ra k  det  
k r a m p a g t i g  i h a n s  P u l s e  og A a r e r  —  dodbleg s t i r re 
de han  p a a  C l a r a ;  m e n  s n a r t  glvdede og sprudlede  
I l d s t r o m m e  i g je u n e m  de ru l lende  D i n e ;  groeSselig 
d r o l t e  h a n  i v e i re r ,  som et hidset  D y r ;  derpaa s p ra n g  
h a n  ho ir  op i L u s t e m ,  og r det han  loe g y se l ig t  der
i m e l l e m ,  streg h a n  med stjcerende T o n e : „ T r e e d u k k e ,  
dre i  dig —  T r a d u k k e ,  dre i  d i g ! "  —  og med vcrldig  
K r a s t  tog h a n  sat p a a  C l a r a  og v i ld e  Laste hende 
n e d ,  m e n  C l a  r a  k lyngede sig i f o r t v i v l e n d e  D o d s -  
angst fast t i l  Z rakvcr rke t .  L o t h a r  h o r te  den A f 
sindige rase,  h a n  h s r t e  C l a  r a s  A n g s ts k r ig ,  en 
greesselig Ah n e ls e  g j e n n e m f o e r  h > m , h a n  lob op.  
D o r e n  f o r  den anden T r a p p e  v a r  lukker —  stcerkere 
g j c n l o d  C l  a r a  s I a m m e r f l r i g .  Ude a f  sig selv a f  
R a s e r i ?  og A n g s t  stodte han  m o d  D o r r e n ,  som ende
l i g  s p ra n g  op —  m a t t e r e  og m a t t e r e  blev n u  C l  a r a s  
R e s t :  „ H j e l p —  f r e l s  m i g  —  f re ls  — "  saaledes  
Lsde den i L u f t e n .  —  „ D e r  er fo rb i  —  den R a s e n 
de h a r  m y r d e t  h e n . d e , "  saaledes streg L o t h a r .  
D g s a a  D o r e n  t i l  G a l l e r i e t  v a r  s laaet  i .  F o r t v i v l e l 
sen gav h a m  K j e e m p e k r a s t ,  h a n  sprængte D o r e n  ud  
a f  sine H a m g s l e r .  G u d  i H i m m e i e r i !  —  C l a r a  
svcrvedc over  G a l l e r i e t  h o i t  i L u f t e n ,  den rasende
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N a t h a n a e l  havde greben hende —  k u n  med den  
ene H a a n d  havde h u n  e n d n u  o m k l a m r e t  J e r n s t a n 
gerne.  R a s t  som et L y n  greb L o t h a r  sin S o s t e r ,  
t rak  hende i n d ,  og f log i det s a m m e  D i e b l i k  den  
R a s e n d e  i A n s i g t e t  med k n y t t e t  N c e v e ,  saa a t  h a n  
styrrede t i lb a g e  og f l a p  D s d s b y t t e t .  —  L o t h a r  
lob ned med den asmeegtige S p s t e r  i  sine A r m e .  —  
H u n  v a r  s r / s t .  —  N u  rasede N a  t h a  n a  e l  o m 
k r i n g  p a a  G a l l e r i e t  og sprang  h s i t  i v e i r e t  og s t re g :  
, , J l d c i r k e l ,  drei  dig —  J l d c i r k e l ,  drei  d i g !"" —  F o l k  
job s a m m e n  ved de v i ld e  S k r i g ;  b l a n d t  dem ragede  
A d v o k a t  C o p p e l i u s ,  som ne top  v a r  k o m m e n  t i l  
B y e n  og sirax havde begivet  sig p a a  V e i e n  t i l  T o r 
v e t ,  kjoempehoi i v e i r e t .  M a n  v i ld e  o p ,  f o r  a t  be
m æ g t ig e  sig den R a s e n d e ,  da loe C o p p e l i u s  og 
s a g d e :  , , H a  ha'. —  bie k u n ,  h a n  k o m m e r  nok ned  
as sig s e l v / "  og saae derop l igesom de o v r i g e .  N a 
t h a n  a e l  blev p l u d s e l ig  staaen.de som f o r s t e n e r ;  
h a n  bukkede sig ned,  b lev C o p p e l i u s  v a e r ,  og med  
gsin n em rrcrn gen d e  S k r i g  : , , H a  h a ! smuk '  D i e n !  —
s m u k '  D i e n ' / "  sprang  han  ud over  R c e k v c r r k e t . -- -- -- - -
D a  N a t  h a n  a e l  laae  p a a  S t e e n o r o e n  med s y n -  
derknuf t  H o v e d  v a r  C o p p e l i u s  f o r s v u n d e n  i  
V r i m m e l e n .

E f t e r  flere A a r g  F o r l o b  v i l  m a n  have seet C l a r a  
i  en l a n g t f r a  l iggende E g n ,  hvor ledes  h u n  sah H a a n d  
i  H a a n d  med en v e n l i g  M a n d  u d e n f o r  et s m u k t  
L a n d s t e d ,  og to m u n t r e  D r e n g e  legede s o ra n  hende.  
M a n  kan d e r a f  s l u t t e ,  a t  C l a r a  e n d n u  f a n d t  den  
r o l i g e  h u u s l i g e  L y k k e ,  som passede sig f o r  hendes  
m u n t r e  l i v s g l a d e  S i n d ,  og som den i sit J n d n  
sonderknusede N a t  h a n a  e l  a l d r i g  havde k u n n e t  
skaffe hende.








